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(Lovgivhingsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2017/1001
af 14. juni 2017
om EU-varemarker

(kodifikation)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 118, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Rédets forordning (EF) nr. 207/2009 (%) er blevet ndret vaesentligt flere gange (°). Forordningen ber af klarheds-
og rationaliseringshensyn kodificeres.

(2)  Rédets forordning (EF) nr. 40/94 (*), som i 2009 blev kodificeret som forordning (EF) nr. 207/2009, skabte et
varemerkebeskyttelsessystem, som er specifikt for Unionen, og som indeholder bestemmelser om beskyttelse af
varemerker pd EU-plan, parallelt med beskyttelsen af varemearker i de enkelte medlemsstater i overensstemmelse
med de nationale varemarkesystemer, som er harmoniseret ved Rédets direktiv 89/104/EQF (*), som blev
kodificeret som Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/95/EF (°).

(3)  En harmonisk udvikling af den gkonomiske virksomhed i Unionen som helhed og en varig og afbalanceret
ekspansion ber fremmes gennem virkeliggorelse af et funktionsdygtigt indre marked, der byder pd betingelser
svarende til dem, som findes pd et nationalt marked. Gennemforelsen af et sddant marked og styrkelsen af dets
enhed indeberer ikke blot fjernelse af hindringerne for den frie bevagelighed for varer og for den frie udveksling
af tjenesteydelser samt gennemforelse af en ordning, der sikrer, at konkurrencen ikke fordrejes, men ogsd at der
indferes en retstilstand, som gor det muligt for virksomhederne allerede fra starten at tilpasse deres fabrikation

(") Europa-Parlamentets holdning af 27.4.2017 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 22.5.2017.

(j) Rédbelts forordning (EF) nr. 207/2009 af 26. februar 2009 om EF-varemaerker (EUT L 78 af 24.3.2009, s. 1).
Se bilag II.

E“; Rﬁdetsgforordning (EF) nr. 40/94 af 20. december 1993 om EF-varemarker (EFT L 11 af 14.1.1994, 5. 1).

() Rédets forste direktiv 89/104/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes lovgivning om varemarker
(EFTL40af11.2.1989,s. 1).

(°) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2008/95/EF af 22. oktober 2008 om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes lovgivning om
varemerker (EUT L 299 af 8.11.2008, s. 25).
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og distribution af varer eller deres tjenesteydelser til Unionens dimensioner. Blandt de juridiske instrumenter, som
virtksomhederne ber rdde over med henblik herpd, er varemarker, som gor det muligt for dem at identificere
deres varer eller tjenesteydelser pd samme madde i hele Unionen, uden hensyn til graenser, sarlig velegnede.

(4)  For at forfelge Unionens ovennazvnte mal forekommer det péakraevet at fastsatte en unionsordning for
varemarker, som giver virksomhederne ret til efter én og samme fremgangsméde at opnd EU-varemaerker, som
nyder ensartet beskyttelse og har retsvirkning pd hele Unionens omrdde. Det hermed udtrykte princip om EU-
varemerkets enhedskarakter ber galde, medmindre andet fastsattes i denne forordning.

(5)  En indbyrdes tilnermelse af de nationale lovgivninger kan ikke fierne den hindring, at de rettigheder, som
medlemsstaternes lovgivning tildeler varemerkeindehavere, er territorialt afgreensede. For at virksomhederne kan
udove gkonomisk aktivitet pd hele det indre marked uden hindringer ber det vaere muligt at registrere
varemerker, som er undergivet ensartede EU-regler, der gaelder umiddelbart i alle medlemsstater.

(6)  De erfaringer, der er gjort siden oprettelsen af EF-varemaerkesystemet, har vist, at virksomheder i Unionen og fra
tredjelande har accepteret systemet, som er blevet et vellykket og holdbart supplement og alternativ til
beskyttelsen af varemaerker pa medlemsstatsplan.

(7)  Unionens varemerkeregler treeder imidlertid ikke i stedet for medlemsstaternes lovgivning om varemarker. Det
forekommer ikke rimeligt at palegge virksomhederne at registrere deres varemarker som EU-varemzrker.

(8)  Nationale varemeaerker er stadig nedvendige for de virksomheder, som ikke gnsker at beskytte deres varemerker
pd EU-plan, eller som ikke er i stand til at opnd EU-dakkende beskyttelse, selv om der ikke er problemer
vedrerende den nationale beskyttelse. Det ber overlades til den enkelte, der soger om varemarkebeskyttelse, at
beslutte, om der kun s@ges beskyttelse af et nationalt varemearke i en eller flere medlemsstater eller kun af et EU-
varemerke eller af begge dele.

(9)  Retten til EU-varemaerket kan kun stiftes ved registrering, og en sidan registrering nagtes navnlig, hvis
varemearket mangler forngdent serprag, hvis det er ulovligt, eller hvis @ldre rettigheder er til hinder derfor.

(10) Det ber vere tilladt at gengive et tegn pd enhver passende mdde under anvendelse af alment tilgaengelig teknologi
og sdledes ikke nedvendigvis med grafiske midler, s& leenge gengivelsen er klar, preecis, selvstendig, let
tilgeengelig, forstdelig, varig og objektiv.

(11) Den af EU-varemearke ydede beskyttelse, der navnlig har til formdl at sikre varemerkets funktion som angivelse
af oprindelse, ber vere uindskraenket i tilfelde af identitet mellem varemarket og tegnet og mellem de
pagaldende varer eller tjenesteydelser. Beskyttelsen ber ogsd gelde i tilfelde af lighed mellem varemerket og
tegnet og mellem de pdgaldende varer eller tjenesteydelser. Begrebet lighed bar fortolkes i forhold til risikoen for
forveksling. En specifik betingelse for beskyttelsen beor vare, at der er risiko for forveksling, og bedemmelsen
heraf ath@nger af en lang rakke faktorer, herunder navnlig hvor kendt varemeerket er pd markedet, om der kan
skabes en forbindelse med det benyttede eller registrerede tegn, samt hvor stor ligheden er mellem varemzrket og
tegnet og mellem de pdgaldende varer eller tjenesteydelser.

(12)  For at opnd retssikkerhed og fuld overensstemmelse med prioritetsprincippet, i henhold til hvilket et registreret
@ldre varemarke har forrang for senere registrerede varemaerker, er det ngdvendigt at fastsztte, at hindhzavelsen
af rettigheder, der er knyttet til et EU-varemaerke, ikke bor berore indehaverrettigheder, der er erhvervet inden EU-
varemerkets ansggnings- eller prioritetsdato. Dette er i overensstemmelse med artikel 16, stk. 1, i aftalen om
handelsrelaterede intellektuelle ejendomsrettigheder af 15. april 1994.

(13) Der kan opstd usikkerhed om varernes eller tjenesteydelsernes handelsmassige oprindelse, ndr en virksomhed
bruger samme eller et tilsvarende tegn som et handelsnavn pd en sddan mdde, at der skabes en forbindelse
mellem virksomheden, der barer navnet, og de pdgzldende varer eller tjenesteydelser fra denne virksomhed.
Krankelse af et EU-varemarke ber derfor ogsd omfatte anvendelse af tegnet som handelsnavn eller lignende
betegnelse, nir anvendelsen sker med henblik pé at adskille varer eller tjenesteydelser.
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(14)  For at opnd retssikkerhed og fuld overensstemmelse med sarlig EU-lovgivning er det hensigtsmassigt at fastsztte,
at indehaveren af et EU-varemerke ber have ret til at forbyde tredjemand at bruge et tegn i en sammenlignende
reklame, ndr denne sammenlignende reklame er i strid med Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2006/114/EF ().

(15)  For at sikre varemarkebeskyttelsen og bekampe forfalskning mere effektivt og i overensstemmelse med Unionens
internationale forpligtelser inden for rammerne af Verdenshandelsorganisationen (WTO), navnlig artikel V i den
almindelige overenskomst om told og udenrigshandel (GATT) om transitfrihed og med hensyn til generiske
leegemidler »erkleringen om TRIPS-aftalen og folkesundhed«, der blev vedtaget af WTO-ministerkonferencen
i Doha den 14. november 2001, ber indehaveren af et EU-varemaerke have ret til at forhindre, at tredjemand
i erhvervsmessigt ojemed forer varer ind i Unionen, uden at disse overgdr til fri omsatning dér, hvis sddanne
varer kommer fra tredjelande og uden tilladelse er forsynet med et varemarke, som er identisk eller i det
vasentlige er identisk med det EU-varemarke, der er registreret for sédanne varer.

(16) Med henblik herpd ber det veare tilladt for EU-varemerkeindehavere at forhindre indfersel af krankende varer og
placering heraf i alle toldsituationer, herunder transit, omladning, oplagring, frizoner, midlertidig opbevaring,
aktiv foradling eller midlertidig indfersel, ogsd nir sddanne varer ikke er bestemt til at blive markedsfort
i Unionen. Ved udferelsen af toldkontroller ber toldmyndighederne anvende de befgjelser og procedurer, der er
fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 608/2013 (3, ogsd pd anmodning af
rettighedshaverne. Toldmyndighederne ber navnlig udfere den relevante kontrol pd grundlag af risikoanalyse-
kriterier.

(17)  For at forlige behovet for at sikre en effektiv hindhavelse af varemerkerettigheder med behovet for at undgé
hindringer for den frie handel med lovlige varer ber EU-varemarkeindehaverens rettigheder bortfalde, hvis
klarereren eller iheendehaveren af varerne under den efterfolgende retssag ved den EU-varemeerkedomstol, der er
kompetent til at treeffe en materiel afgerelse om, hvorvidt EU-varemerket er blevet kraenket, kan bevise, at
indehaveren af EU-varemarket ikke har ret til at forbyde markedsforingen af varerne i det endelige
bestemmelsesland.

(18) Artikel 28 i forordning (EU) nr. 608/2013 fastsatter, at en rettighedshaver er erstatningsansvarlig over for
ihendehaveren af varerne, hvis det bla. senere fastslds, at de pdgaldende varer ikke kranker en intellektuel
ejendomsrettighed.

(19) Der ber treffes hensigtsmaessige foranstaltninger med henblik pd at sikre en smidig transit af generiske
leegemidler. Hvad angdr internationale fallesnavne (INN) som globalt anerkendte generiske navne for aktive stoffer
i farmaceutiske praparater, er det afgerende at tage beherigt hensyn til de eksisterende begrensninger af EU-
varemerkerettighedernes virkning. Indehaveren af et EU-varemerke ber derfor ikke have ret til at forhindre
tredjemand i at bringe varer ind i Unionen, uden at disse overgdr til fri omsatning dér, baseret pa ligheder
mellem det pagaldende INN for det virksomme stof i legemidlerne og varemearket.

(20)  For at give indehavere af EU-varemerker mulighed for at bekempe forfalskning effektivt, ber de have ret til at
forbyde anbringelse af et krenkende merke pd varer og forberedende handlinger, der udferes forud for
anbringelsen.

(21)  De enerettigheder, der er knyttet til et EU-varemerke, bor ikke give indehaveren ret til at forbyde tredjemands
brug af tegn eller angivelser, der anvendes pd loyal vis og séledes i overensstemmelse med god markedsfe-
ringsskik. For i tilfelde af konflikt at sikre lige vilkdr for handelsnavne og EU-varemarker i betragtning af, at
handelsnavne regelmassigt gives ubegraenset beskyttelse i forhold til yngre varemerker, ber en sddan anvendelse
kun anses for at omfatte anvendelse af tredjemands personnavn. Den ber endvidere i almindelighed tillade
anvendelsen af deskriptive eller ikkedistinktive tegn eller angivelser. Indehaveren ber desuden ikke have ret til at
forhindre den loyale og redelige brug af EU-varemarket med henblik pd at identificere eller henvise til de
pageldende varer eller tjenesteydelser som veerende indehaverens varer eller tjenesteydelser. Tredjemands
anvendelse af et varemarke med henblik pa at henlede forbrugerens opmarksomhed pa videresalg af @gte varer,
der oprindelig blev solgt af eller med samtykke fra indehaveren af EU-varemerket i Unionen, ber anses for loyale,

(") Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2006/114/EF af 12. december 2006 om vildledende og sammenlignende reklame (EUT L 376 af
27.12.2006,s. 21).

(%) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 608/2013 af 12. juni 2013 om toldmyndighedernes handhavelse af intellektuelle
ejendomsrettigheder og om ophaevelse af Rddets forordning (EF) nr. 1383/2003 (EUT L 181 af 29.6.2013,s. 15).
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sd lenge den samtidig er i overensstemmelse med god markedsforingsskik. Tredjemands anvendelse af et
varemarke med henblik pé kunstneriske udtryk ber anses for loyale, sd leenge den samtidig er i overensstemmelse
med god markedsferingsskik. Desuden ber denne forordning anvendes pd en mdde, som sikrer fuld respekt for
de grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder, navnlig ytringsfriheden.

(22)  Det folger af princippet om fri bevagelighed for varer, at det er afgerende, at indehaveren af et EU-varemarke
ikke kan forbyde tredjemand at anvende det for varer, som er markedsfort i Det Europaiske @konomiske
Samarbejdsomrdde under dette varemarke enten af ham selv eller med hans samtykke, medmindre varemarkets
indehaver har rimelig grund til at modsatte sig fortsat markedsfering af varerne.

(23) For at opnd retssikkerhed og beskytte lovligt erhvervede varemeerkerettigheder er det hensigtsmassigt og
ngdvendigt — med forbehold af princippet om, at det yngre varemarke ikke kan hdndhaves over for det wldre
varemarke — at fastsatte, at indehavere af EU-varemaerker ikke ber have ret til at modsette sig brugen af et
yngre varemarke, hvis dette yngre varemarke er erhvervet pd et tidspunkt, hvor det @ldre varemarke ikke ville
kunne hdndhaeves over for det yngre varemarke.

(24) Det er kun berettiget at beskytte EU-varemerkerne og at beskytte aldre registrerede varemarker mod EU-
varemerker, i det omfang de pagaldende varemaerker rent faktisk bruges.

(25)  Af rimelighedshensyn og af hensyn til retssikkerheden ber anvendelsen af et EU-varemerke i en form, der ved
enkeltheder, som ikke forandrer varemarkets serprag, afviger fra den form, hvori det er registreret, vare
tilstraekkelig til at bevare de tilknyttede rettigheder, uanset om varemeerket i den form, hvori det bruges, ogsé er
registreret.

(26)  EU-varemrket ber kunne gores til genstand for serskilt ejendomsret uathaengigt af den virksomhed, hvis varer
eller tjenesteydelser det betegner. Varemaerket ber kunne overdrages, pantsettes til tredjemand og gives i licens.

(27) Den materielle varemarkeret, som indferes ved denne forordning, ger det nedvendigt, at der for hvert enkelt
varemarkes vedkommende gennemfores administrative foranstaltninger pd EU-plan. Det er derfor nedvendigt,
under bevarelse af Unionens nuvarende institutionelle struktur og ligevaegten mellem befgjelserne, at traffe
bestemmelser om Den Europziske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret (vkontoret«), sd det kan veere fagligt
uathangigt og have den fornedne juridiske, administrative og finansielle selvstendighed. Hertil er det nedvendigt
og hensigtsmassigt, at kontoret har form af et EU-organ med status som juridisk person, der udever de
befgjelser, som er tillagt det i denne forordning, inden for rammerne af EU-retten og uden at indskrenke de
befgjelser, der er tillagt Unionens institutioner.

(28)  EU-varemerkebeskyttelse tildeles i relation til bestemte varer eller tjenester, hvis karakter og antal bestemmer
omfanget af den beskyttelse, som varemarkeindehaveren fir. Det er derfor afgerende at fastsatte regler for
bestemmelse og klassificering af varer og tjenesteydelser i denne forordning og af hensyn til retssikkerheden og
god forvaltningsskik at krave, at de varer og tjenesteydelser, for hvilke der seges om varemarkebeskyttelse,
identificeres af ansggeren med tilstrackkelig klarhed og pracision til, at de kompetente myndigheder og erhvervs-
drivende alene pd grundlag af ansegningen kan bestemme omfanget af den beskyttelse, der er ansegt om.
Anvendelsen af generelle betegnelser ber fortolkes séledes, at den kun omfatter alle de varer og tjenesteydelser,
som tydeligt er omfattet af betegnelserne i deres bogstavelige forstand. Indehavere af EU-varemarker, som pé
grund af kontorets praksis indtil den 22. juni 2012 var registreret for en hel klasseoverskrift i det klassificer-
ingssystem, der er fastlagt ved Nicearrangementet vedrerende international klassificering af varer og
tjenesteydelser til brug ved registrering af varemarker af 15. juni 1957, ber have mulighed for at tilpasse deres
liste over varer og tjenesteydelser for at sikre, at indholdet af registret opfylder kravene om klarhed og pracision
i henhold til retspraksis fra Den Europaiske Unions Domstol.

(29) For at undgd unedige forsinkelser i registreringen af et EU-varemarke er det hensigtsmessigt at etablere en
ordning med frivillige EU-varemarkesogninger og nationale varemaerkesegninger, der ber vare fleksible i forhold
til brugernes behov og ensker. De frivillige EU-varemarkesagninger og de frivillige nationale varemzarkesegninger
ber suppleres ved at give adgang til altomfattende, hurtige og effektive segemaskiner, der frit kan benyttes af
offentligheden inden for rammerne af samarbejdet mellem kontoret og medlemsstaternes centrale kontorer for
industriel ejendomsret, herunder Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret.
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(30)  Alle, der bergres af kontorets afgerelser, bor sikres en retsbeskyttelse, som tager hensyn til varemearkerettens
serpraeg. Med henblik herpd ber det fastsattes, at afgerelser truffet af kontorets forskellige beslutningsdygtige
organer kan pdklages. Et af kontorets appelkamre ber treffe afgerelse. Appelkamrenes afgerelser ber kunne
indbringes for Retten, som har kompetence til at omstede eller @ndre den indklagede afgarelse.

(31) For at sikre EU-varemearkernes beskyttelse skal medlemsstaterne under hensyn til deres nationale ordninger
udpege et sd begranset antal nationale domstole i forste og anden instans som muligt med bemyndigelse til at
behandle sogsmél om krankelse af EU-varemaerker og om disses gyldighed.

(32) Det er afgerende, at retsafgorelser vedrorende gyldigheden og krenkelsen af EU-varemerker har retskraft inden
for hele Unionens omrdde, da dette er den eneste mdde, hvorpd man kan undgd indbyrdes modstridende
afgerelser fra domstolene og kontoret og krankelse af EU-varemaerkets enhedskarakter. Det er bestemmelserne
i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1215/2012 ('), der ber finde anvendelse pé alle segsmal
vedrgrende EU-varemaerker, medmindre denne forordning fraviger de deri angivne regler.

(33) Det ber undgas, at der afsiges indbyrdes modstridende domme i segsmal, hvori de samme parter er involveret,
og som er anlagt vedrerende de samme forhold, om krankelse af et EU-varemarke og parallelle nationale
varemarker. Nar spgsmalene er anlagt i samme medlemsstat, skal midlerne til at nd dette mal derfor soges i de
nationale retsplejeregler, som denne forordning ikke anfagter, medens det, nir segsmalene er anlagt i forskellige
medlemsstater, synes hensigtsmassigt med bestemmelser, der bygger pd reglerne om litispendens og indbyrdes
sammenhangende krav i forordning (EF) nr. 1215/2012.

(34) Med henblik pé at fremme konvergensen med hensyn til praksis og udvikle felles redskaber er det ngdvendigt at
etablere passende rammer for samarbejdet mellem kontoret og medlemsstaternes kontorer for industriel
ejendomsret, herunder Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret, ved at definere de vigtigste
samarbejdsomrdder, og give kontoret mulighed for at koordinere relevante felles projekter af interesse for
Unionen og medlemsstaterne og finansiere disse projekter op til et maksimumbelgb. Disse samarbejdsaktiviteter
ber veere til gavn for virksomheder, der anvender varemarkesystemer i Europa. For brugerne af den EU-ordning,
der er fastsat i denne forordning, ber projekterne, navnlig databaserne til segning og hering, tilvejebringe
yderligere, omfattende, effektive redskaber, der er gratis, for at opfylde de specifikke krav, der felger af EU-
varemarkets enhedskarakter.

(35) Det er gnskeligt at fremme en mindelig, hurtig og effektiv tvistbileeggelse ved at lade kontoret oprette et
maglingscenter, hvis tjenester kan benyttes af enhver person med henblik pé at opnd en mindelig bileggelse af
tvister vedrerende EU-varemearker og EF-design ved gensidig overenskomst.

(36) Oprettelsen af EU-varemarkesystemet har medfert egede finansielle byrder for de centrale kontorer for industriel
ejendomsret og andre myndigheder i medlemsstaterne. De ekstra udgifter vedrerer sdvel behandling af et storre
antal indsigelses- og ugyldighedssager, der involverer EU-varemarker, eller som anlaegges af indehavere af sidanne
varemerker, som oplysningsaktiviteter forbundet med EU-varemarkesystemet og aktiviteter, der skal sikre
handhavelsen af EU-varemerkerettigheder. Det bar derfor sikres, at kontoret kompenserer for en del af de
udgifter, medlemsstaterne afholder i forbindelse med den rolle, de spiller i at fd EU-varemerkesystemet til at
fungere gnidningsfrit. Betalingen af en sddan kompensation ber veare betinget af, at medlemsstaterne indgiver
relevante statistiske oplysninger. Kompensationen for udgifter ber ikke veare af et sidant omfang, at den medferer
et budgetunderskud for kontoret.

(37)  For at sikre kontoret fuld autonomi og uafhangighed er det ngdvendigt at give det et selvsteendigt budget, hvor
indtaegterne primeart hidrerer fra provenuet af de gebyrer, som brugerne af ordningen skal erlaegge. Unionens
budgetprocedure finder imidlertid anvendelse i tilfelde af eventuelle tilskud fra Unionen almindelige budget.
Endvidere ber regnskabet revideres af Revisionsretten.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1215/2012 af 12. december 2012 om retternes kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgarelser pa det civil- og handelsretlige omrade (EUT L 351 af 20.12.2012, 5. 1).
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(38)  Af hensyn til en forsvarlig ekonomisk forvaltning ber kontorets akkumulering af store budgetoverskud undgis.
Dette ber ikke veere til hinder for, at kontoret opretholder en finansiel reserve, der dakker et ar af dets
driftsudgifter, for at sikre kontinuiteten i sit arbejde og udferelsen af sine opgaver. Denne reserve ber kun
anvendes til at sikre kontinuiteten i kontorets opgaver som fastsat i denne forordning.

(39) I betragtning af den afgerende betydning af sterrelsen af de gebyrer, der skal betales til kontoret, for at EU-
varemarkesystemet kan fungere og dets forbindelse som supplement til de nationale varemaerkesystemer, er det
nedvendigt at fastseette storrelsen af disse gebyrer direkte i denne forordning i form af et bilag. Gebyrernes
storrelse ber fastsettes pd et niveau, der sikrer: for det forste at indtagterne, de giver, i princippet er
tilstreekkelige til, at kontorets budget balancerer, for det andet at EU-varemerkesystemet og de nationale
varemarkesystemer kan eksistere parallelt og supplere hinanden, idet der ogsd tages hensyn til sterrelsen af det
marked, der dekkes af EU-varemarket, og de smd og mellemstore virksomheders behov, og for det tredje at EU-
varemarkeindehavernes rettigheder hindhaves effektivt i medlemsstaterne.

(40)  For at sikre, at kontoret foretager en effektiv og hurtig behandling og registrering af EU-varemaerkeansegninger
efter procedurer, der er gennemsigtige, grundige, retfeerdige og rimelige, bor befojelsen til at vedtage retsakter
i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF) delegeres til
Kommissionen, for s vidt angdr fastsettelse af de narmere bestemmelser om procedurerne for indgivelse og
behandling af en indsigelse og om procedurerne for @ndring af en ansegning.

(41) For at sikre, at et EU-varemerke kan erkleres fortabt eller ugyldigt pd en effektiv mide ved hjelp af
gennemsigtige, grundige, retferdige og rimelige procedurer, ber befgjelsen til at vedtage retsakter
i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF delegeres til Kommissionen, for sd vidt angdr fastsattelse af
procedurerne for fortabelse og ugyldighed.

(42)  For at muliggere en effektiv og fuldsteendig gennemgang af kontorets afgorelser ved appelkamrene ved hjelp af
en gennemsigtig, grundig, retferdige og rimelig procedure, som tager hensyn til principperne i denne forordning,
ber befgjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF delegeres til Kommissionen, for
sd vidt angdr fastsaettelse af det formelle indhold af klagen, proceduren for indgivelse og behandling af klagen, det
formelle indhold og formen af appelkammerets afgorelser og tilbagebetaling af klagegebyrer.

(43) For at sikre en gnidningsles og effektiv drift af EU-varemarkesystemet ber befgjelsen til at vedtage retsakter
i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF delegeres til Kommissionen, for sd vidt angdr pracisering af kravene
til og de detaljerede ordninger for mundtlig forhandling og bevisoptagelse, de detaljerede ordninger for
bekendtgerelse, kommunikationsmidler og de formularer, der skal benyttes af sagens parter, reglerne for
beregning og varighed af frister, procedurerne for tilbagekaldelse af en afgerelse eller annullering af en indferelse
i registret, de detaljerede ordninger for genoptagelse af sager samt de narmere bestemmelser om reprasentation
for kontoret.

(44) For at sikre en effektiv organisation af appelkamrene ber befgjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse
med artikel 290 i TEUF delegeres til Kommissionen, for s vidt angar fastsattelse af de narmere bestemmelser
om organisationen af appelkamrene.

(45)  For at sikre en effektiv registrering af internationale varemeaerker pd en mdde, der er i fuld overensstemmelse med
reglerne i protokollen til Madridarrangementet om den internationale registrering af varemarker, der er vedtaget
i Madrid den 27. juni 1989 (»Madridprotokollen«), ber befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF, for sd vidt angdr fastswttelse af de nearmere
bestemmelser om procedurerne for indgivelse og behandling af en indsigelse, herunder de nedvendige
meddelelser, der skal gives til Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret (WIPO), og de narmere
bestemmelser om proceduren for internationale registreringer, der er baseret pd en basisansegning eller
-registrering vedrerende et kollektivmerke, certificeringsmerke eller garantimaerke.

(46)  Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante horinger under sit forberedende arbejde, herunder
pa ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitu-
tionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (!). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede

() EUTL123,af12.5.2016,s. 1
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retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes
eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger
sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(47)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber Kommissionen tillegges gennemfo-
relsesbefgjelser, for sd vidt angdr precisering af de narmere bestemmelser om ansggninger, anmodninger,
certifikater, pdberdbelser, regler, meddelelser og ethvert andet dokument i henhold til de relevante
proceduremessige krav, der er fastsat i denne forordning, samt, for si vidt angdr maksimalsatserne for de
omkostninger, der er ngdvendige i forbindelse med sagen, og som faktisk er atholdt, de narmere bestemmelser
om bekendtgorelser i EU-varemarketidende og kontorets meddelelsesblad, de detaljerede ordninger for udveksling
af oplysninger mellem kontoret og de nationale myndigheder, de narmere bestemmelser om oversattelse af
dokumentation i skriftlige sager, de nejagtige typer af afgorelser, der skal treffes af et enkelt medlem af
indsigelses- eller annullationsafdelingerne, de nearmere bestemmelser om meddelelsesforpligtelsen i henhold til
Madridprotokollen samt de detaljerede krav vedrerende begeringen om territorial udstreekning fremsat efter den
internationale registrering. Disse befgjelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU) nr. 182/2011 ().

(48) Mailene for denne forordning kan ikke i tilstrakkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pd grund af
deres omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger
i overensstemmelse med nearhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europeiske Union.
I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gdr denne forordning ikke videre, end
hvad der er nedvendigt for at nd disse mal —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1
EU-varemerke

1. Varemarker for varer og tjenesteydelser, der registreres i overensstemmelse med bestemmelserne i denne
forordning, benavnes i det folgende »EU-varemaerker.

2. EU-varemarker har enhedskarakter. De har samme retsvirkninger overalt inden for Unionen: Et varemarke kan
kun registreres, overdrages, opgives, erkleres for bortfaldet eller ugyldigt, og brugen deraf kun forbydes med virkning for
hele Unionen. Dette princip gelder, medmindre andet fastswttes i denne forordning.

Artikel 2

Kontoret
1. Herved oprettes Den Europaiske Unions Kontor for Intellektuel Ejendomsret (xkontoret«).
2. Alle henvisninger i EU-retten til Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemearker og Design) lases som
henvisninger til kontoret.

Artikel 3

Handleevne

Som juridiske personer i denne forordning anses selskaber og andre retlige enheder, som ifelge den lovgivning, der
finder anvendelse pa dem, i eget navn kan have rettigheder og forpligtelser af enhver art, indgd kontrakter eller foretage
andre retshandler og optrade som part i en retssag.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, 5. 13).
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KAPITEL I

REGLER FOR VAREM_ £RKER

AFDELING 1

Definition og erhvervelse af EU-varemerket
Artikel 4
Tegn, der kan udgere et EU-varemarke

Et EU-varemarke kan bestd af alle tegn, navnlig ord, herunder personnavne, eller afbildninger, bogstaver, tal, farver,
varens eller emballagens form eller lyde, for sd vidt disse tegn er egnede til at:

a) adskille en virksomheds varer eller tjenesteydelser fra andre virksomheders, og
b) blive gengivet i registret over EU-varemarker (vregistret) pd en méde, der gor det muligt for de kompetente

myndigheder og offentligheden at fastsld den klare og preecise genstand for den beskyttelse, som dets indehaver
indremmes.

Artikel 5
Indehavere af EU-varemerker

EU-varemerker kan indehaves af enhver fysisk eller juridisk person, herunder offentlige virksomheder.

Artikel 6
Erhvervelse af et EU-varemarke

Et EU-varemerke erhverves ved registrering.

Artikel 7
Absolutte hindringer for registrering

1. Udelukket fra registrering er:

a) tegn, som ikke opfylder betingelserne i artikel 4

b) varemerker, som mangler fornedent serprag

¢) varemearker, som udelukkende bestér af tegn eller angivelser, der i omsatningen kan tjene til at betegne varens eller
tjenesteydelsens art, beskaffenhed, meengde, anvendelse, vardi, geografiske oprindelse, tidspunktet for varens

fremstilling eller for praestationen af tjenesteydelsen eller andre egenskaber ved disse

d) varemarker, som udelukkende bestar af tegn eller angivelser, der i daglig sprogbrug eller efter redelig og almindelig
markedsferingsskik er blevet almindelige som betegnelse for varerne eller tjenesteydelserne

e) tegn, som udelukkende bestdr af
i) formen eller en anden egenskab, der folger af varernes egen karakter
ii) formen eller en anden egenskab ved varer, som er nedvendig for at opnd et teknisk resultat
i) formen eller en anden egenskab, der giver varerne en vasentlig verdi

f) varemerker, som strider mod den offentlige orden eller seedelighed
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g) varemarker, som vil kunne vildlede offentligheden, fieks. med hensyn til varens eller tjenesteydelsens art,
beskaffenhed eller geografiske oprindelse

h) varemerker, som skal afslds i medfer af artikel 6b i Pariserkonventionen vedrgrende beskyttelse af industriel
ejendomsret (»Pariserkonventionenc), fordi de ikke er godkendt af de kompetente myndigheder

i) varemerker, som indeholder tegn, emblemer eller vdben, ud over de i artikel 6b i Pariserkonventionen omhandlede,
og som er af serlig offentlig interesse, medmindre den kompetente myndighed har givet sin tilladelse til, at de
registreres

j)  varemarker, som er udelukket fra registrering i henhold til EU-lovgivningen eller national ret eller internationale
aftaler, 1 hvilke Unionen eller den pagaldende medlemsstat er part, og som giver beskyttelse af oprindelsesbetegnelser

og geografiske betegnelser

k) varemerker, som er udelukket fra registrering i henhold til EU-lovgivningen eller internationale aftaler, i hvilke
Unionen er part, og som giver beskyttelse af traditionelle benavnelser for vin

) varemerker, som er udelukket fra registrering i henhold til EU-lovgivningen eller internationale aftaler, i hvilke
Unionen er part, og som giver beskyttelse af garanterede traditionelle specialiteter

m) varemerker, der bestdr af eller i deres vasentlige elementer gengiver en a@ldre plantesortsbetegnelse, der er registreret
i overensstemmelse med EU-lovgivningen eller national ret eller internationale aftaler, i hvilke Unionen eller den
pagzldende medlemsstat er part, og som giver beskyttelse af plantesortsrettigheder, og som vedrerer plantesorter af
samme eller nert beslagtede arter.

2. Stk. 1 finder anvendelse, selv om registreringshindringerne kun er til stede i en del af Unionen.

3. Stk 1, litra b), ¢) og d), finder ikke anvendelse, hvis varemarket som felge af den brug, der er gjort deraf, har faet
fornedent serprag for de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det soges registreret.

Artikel 8
Relative hindringer for registrering

1. Hvis indehaveren af et aldre varemarke rejser indsigelse, er det varemarke, der seges registreret, udelukket fra
registrering:

a) sdfremt det er identisk med det @ldre varemarke, og de varer eller tjenesteydelser, for hvilke varemaerket soges
registreret, er af samme art som de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det @ldre varemarke er beskyttet

b) sifremt der i offentlighedens bevidsthed inden for det omrade, hvor det aldre varemerke er beskyttet, er risiko for
forveksling, fordi det yngre varemarke er identisk med eller ligner det @ldre varemarke, og varerne eller tjenesteydel-
serne er af samme eller lignende art; risikoen for forveksling indbefatter risikoen for, at der antages at vare en
forbindelse med det @ldre varemaerke.

2. Ved »aldre varemarke« efter stk. 1 forstds:

a) varemaerker af folgende kategorier, hvis ansegningsdato ligger for datoen for EU-varemarkeansegningen, i givet fald
under hensyntagen til den prioritet, der gores geldende til stotte for disse varemarker:

i) EU-varemearker

ii) varemerker, som er registreret i en medlemsstat eller, for s& vidt angdr Belgien, Luxembourg og Nederlandene,
hos Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret

iii) varemerker, som er genstand for en international registrering med retsvirkning i en medlemsstat
iv) varemerker, som er genstand for en international registrering med retsvirkning i Unionen
b) de under litra a) omhandlede varemarkeansegninger med forbehold af deres registrering
c) varemarker, som pd tidspunktet for ansegningen om registrering som EU-varemaerke eller i givet fald pa tidspunktet

for den prioritet, der gores geldende til statte for ansegningen, er »vitterlig kendt« i en medlemsstat i den i artikel 6a
i Pariserkonventionen angivne betydning.
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3. Hvis varemarkeindehaveren rejser indsigelse, er et varemarke udelukket fra registrering, sifremt varemarkeinde-
haverens agent eller reprasentant uden indehaverens samtykke anseger om registrering af varemrket i eget navn,
medmindre agenten eller reprasentanten kan retferdiggere sin handling.

4. Hyvis indehaveren af et ikke-registreret varemaerke eller af et andet erhvervsmssigt anvendt tegn, som ikke kun har
lokal betydning, rejser indsigelse, er det varemaerke, der soges registreret, udelukket fra registrering, hvis og i det omfang
der i henhold til EU-lovgivningen eller medlemsstatens lovgivning vedrerende det pigealdende tegn:

a) er erhvervet rettigheder til tegnet for tidspunktet for indgivelsen af ansggningen om registrering som EU-varemzrke
eller i givet fald for tidspunktet for den prioritet, der gores galdende til stotte for EU-varemaerkeansggningen

b) tegnet giver sin indehaver ret til at forbyde anvendelsen af et yngre varemarke.

5. Hvis indehaveren af et registreret aldre varemerke efter stk. 2 rejser indsigelse, er det varemarke, der soges
registreret, udelukket fra registrering, hvis det er identisk med eller ligner det aldre varemaerke, uanset om de varer eller
tjenesteydelser, for hvilke det er ansegt, er identiske med, ligner eller ikke ligner dem, for hvilke det «ldre varemaerke er
registreret, ndr der, hvis det drejer sig om et @ldre EU-varemearke, er tale om et i Unionen velkendt varemerke, eller,
hvis det drejer sig om et @ldre nationalt varemarke, er tale om et i den pdgzldende medlemsstat velkendt varemearke,
og brugen af det varemearke, der soges registreret, uden rimelig grund ville medfere en utilberlig udnyttelse af det aldre
varemarkes saerprag eller renommé, eller sddan brug ville skade dette saerpraeg eller renommé.

6.  Huvis en person, der i henhold til den relevante lovgivning er berettiget til at udgve de rettigheder, som hidrerer fra
en oprindelsesbetegnelse eller geografisk betegnelse, rejser indsigelse, er det varemaerke, der soges registreret, udelukket
fra registrering, hvis og i det omfang der i henhold til EU-lovgivningen eller national ret, som giver beskyttelse af
oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser:

i) allerede er indgivet en ansegning om en oprindelsesbetegnelse eller en geografisk betegnelse i overensstemmelse med
EU-lovgivningen eller national ret for datoen for ansegning om registrering af EU-varemarket eller datoen for den
prioritet, der gares gaeldende til stotte for ansegningen, med forbehold af dets senere registrering

ii) denne oprindelsesbetegnelse eller geografiske betegnelse giver ret til at forbyde brugen af et yngre varemarke.

AFDELING 2

Et EU-varemeerkes retsvirkninger

Artikel 9

Rettigheder knyttet til et EU-varemaerke

1.  Registrering af et EU-varemaerke giver indehaveren en eneret.

2. Med forbehold af indehaverrettigheder erhvervet inden EU-varemerkets ans@gnings- eller prioritetsdato kan
indehaveren af det pagaldende EU-varemarke forbyde tredjemand, der ikke har den pagaldende indehavers samtykke, at
gore erhvervsmaessig brug af ethvert tegn i forbindelse med varer eller tjenesteydelser, nér:

a) tegnet er identisk med EU-varemarket og anvendes i forbindelse med varer eller tjenesteydelser, som er identiske med
dem, for hvilke EU-varemarket er registreret

b) tegnet er identisk med eller ligner EU-varemarket og anvendes i forbindelse med varer eller tjenesteydelser, som er
identiske med eller ligner de varer eller tjenesteydelser, for hvilke EU-varemerket er registreret, hvis der
i offentlighedens bevidsthed er risiko for forveksling; risikoen for forveksling indbefatter risikoen for, at der antages at
vare en forbindelse mellem tegnet og varemaerket

c) tegnet er identisk med eller ligner EU-varemerket, uanset om det anvendes i forbindelse med varer eller
tjenesteydelser, der er identiske med, ligner eller ikke ligner dem, for hvilke EU-varemarket er registreret, ndr
varemearket er velkendt i Unionen, og brugen af dette tegn uden rimelig grund medferer en utilberlig udnyttelse af
EU-varemearkets sarprag eller renommé, eller sddan brug skader dette serprag eller renommé.
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3. Navnlig folgende kan forbydes i medfer af stk. 2:
a) at anbringe tegnet pa varerne eller pd disse varers emballage

b) at udbyde varerne til salg, at markedsfore dem eller oplagre dem med disse formadl eller at tilbyde eller praestere
tjenesteydelser under tegnet

¢) at importere eller eksportere varerne under tegnet

d) at anvende tegnet som handels- eller firmanavn eller en del af et handels- eller firmanavn

e) at anvende tegnet pa forretningspapirer og i reklamegjemed

f) at anvende tegnet i sammenlignende reklame pd en mdde, der er i strid med direktiv 2006/114/EF.

4. Med forbehold af indehaverrettigheder erhvervet inden EU-varemerkets ansegnings- eller prioritetsdato kan
indehaveren af det pagaldende EU-varemarke ogsd forbyde tredjemand at bringe varer ind i Unionen i erthvervsmaessigt
gjemed, uden at disse overgar til fri omsatning dér, hvis sddanne varer, herunder emballage, kommer fra tredjelande og
uden tilladelse er forsynet med et varemarke, som er identisk med det EU-varemearke, der er registreret for sidanne
varer, eller som, for sd vidt angdr dets veasentligste aspekter, ikke kan skelnes fra dette varemarke.

Den ret, som EU-varemarkeindehaveren har i henhold til forste afsnit, bortfalder, hvis der under sagen, der skal
fastlegge, om EU-varemarket er blevet kranket, ivaerksat i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 608/2013
fremleegges dokumentation af klarereren eller ihandehaveren af varerne for, at indehaveren af EU-varemearket ikke har
ret til at forbyde markedsfering af varerne i det endelige bestemmelsesland.

Artikel 10

Ret til at forbyde forberedende handlinger vedrerende brug af emballage eller andre midler

Hvis der er risiko for, at emballage, etiketter, marker, sikkerheds- eller agthedskomponenter eller udstyr eller andre
midler, hvorpd maerket er anbragt, kan blive anvendt i forbindelse med varer eller tjenesteydelser, og denne anvendelse
vil udgere en krankelse af EU-varemaerkeindehaverens rettigheder i henhold til artikel 9, stk. 2 og 3, har indehaveren af
det pagaldende varemerke ret til at forbyde felgende handlinger, hvis de udferes i erhvervsmeassigt gjemed:

a) at anbringe et tegn, der er identisk med eller ligner EU-varemerket, pd emballage, etiketter, marker, sikkerheds- eller
agthedskomponenter eller udstyr eller andre midler, hvorpd mearket kan anbringes

b) at udbyde eller markedsfore, eller oplagre med disse formal, eller at importere eller eksportere emballage, etiketter,
merker, sikkerheds- eller eegthedskomponenter eller udstyr eller andre midler, hvorpd merket er anbragt.

Artikel 11

Datoen, hvorfra rettigheder kan gores geldende over for tredjemand

1. De rettigheder, der er knyttet til et EU-varemeerke, galder forst over for tredjemand fra datoen for bekendtgerelse
af varemerkets registrering.

2. Der kan kraves rimelig erstatning for handlinger, som er foretaget efter datoen for bekendtgerelse af en EU-
varemzrkeansggning, og som efter bekendtgorelsen af EU-varemeerkeregistreringen ville veere forbudt i kraft af denne
bekendtgerelse.

3. En ret, for hvilken sagen indbringes, ma ikke traeffe afgarelse i denne sag, for registreringen er bekendtgjort.
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Artikel 12
Gengivelse af et EU-varemerke i en ordbog

Séfremt gengivelsen af et EU-varemerke i en ordbog, en encyklopadi eller et lignende opslagsveerk giver det indtryk, at
det er fellesnavnet pd de varer eller tjenesteydelser, for hvilke varemarket er registreret, skal udgiveren af veerket efter
anmodning fra indehaveren af EU-varemarke serge for, at gengivelsen af EU-varemarke senest i den nzste udgave af
varket ledsages af en angivelse af, at det er et registreret varemearke.

Artikel 13
Forbud mod brug af et EU-varemarke, der er registreret i en agents eller repraesentants navn

Er et EU-varemarke registreret for en agent eller repraesentant for den, der er indehaver af varemarket, uden
indehaverens samtykke, har denne ret til at modsatte sig, at hans agent eller repraesentant ger brug af hans varemzrke,
hvis han ikke har givet samtykke til en sddan brug, medmindre agenten eller reprasentanten kan retferdiggere sin
handling.

Artikel 14
Begrensninger i et EU-varemarkes retsvirkninger

1. Et EU-varemerke giver ikke indehaveren ret til at forbyde tredjemand at gore erhvervsmassig brug af:

a) tredjemandens navn eller adresse, hvis tredjemanden er en fysisk person

b) tegn eller angivelser uden serprag eller vedrgrende varernes eller tjenesteydelsernes art, beskaffenhed, maengde,
anvendelse, vardi, geografiske oprindelse, tidspunktet for varens fremstilling eller for prastationen af tjenesteydelsen
eller andre egenskaber ved varerne eller tjenesteydelserne

¢) EU-varemarket for at identificere eller henvise til varer eller tjenesteydelser som tilherende indehaveren af det
pagzldende varemaerke, navnlig nir anvendelsen af dette varemarke er nedvendig for at angive anvendelsen af en

vare eller tjenesteydelse, navnlig som tilbeher eller reservedele.

2. Stk. 1 finder kun anvendelse, hvis tredjemands anvendelse sker i overensstemmelse med god markedsferingsskik.

Artikel 15
Konsumption af de rettigheder, der er knyttet til et EU-varemzarke

1. Et EU-varemerke giver ikke indehaveren ret til at forbyde brugen af varemaerket for varer, som af indehaveren selv
eller med dennes samtykke er markedsfert inden for Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrdde under dette
varemarke.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis indehaveren har rimelig grund til at modsatte sig fortsat markedsfering af
varerne, iser i tilfelde, hvor disses tilstand er @ndret eller forringet, efter at de er markedsfort.
Artikel 16

Interventionsret, som tillegges indehaveren af et yngre registreret varemaerke som et forsvar i en
sag om varemzrkekrankelse

1.  Indehaveren af et EU-varemarke har i forbindelse med en sag om varemarkekraenkelse ikke ret til at forbyde
anvendelsen af et yngre registreret EU-varemaerke, hvis dette yngre varemarke ikke ville blive erkleret ugyldigt i henhold
til artikel 60, stk. 1, 3 eller 4, artikel 61, stk. 1 eller 2, eller artikel 64, stk. 2, i denne forordning.
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2. Indehaveren af et EU-varemarke har i forbindelse med en sag om varemarkekrenkelse ikke ret til at forbyde
anvendelsen af et yngre registreret nationalt varemarke, hvis dette yngre registrerede nationale varemaerke ikke ville blive
erkleeret ugyldigt i henhold til artikel 8 eller artikel 9, stk. 1 eller 2, eller artikel 46, stk. 3, i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv (EU) 2015/2436 ().

3. Har indehaveren af et EU-varemarke ikke ret til at forbyde anvendelsen af et yngre registreret varemarke i henhold
til stk. 1 eller 2, har indehaveren af det pigaldende yngre registrerede varemaerke ikke ret til i forbindelse med en sag
om varemarkekrankelse at forbyde anvendelsen af det aldre EU-varemerke.

Artikel 17
Komplementer anvendelse af nationale retsregler om kraenkelse

1. EU-varemearkets retsvirkninger bestemmes alene af denne forordning. 1 evrigt er krenkelse af et EU-varemarke
underlagt den nationale lovgivning om krankelse af et nationalt varemarke i overensstemmelse med bestemmelserne
i kapitel X.

2. Denne forordning er ikke til hinder for, at der anlegges sag i forbindelse med EU-varemarker pd grundlag af
medlemsstaternes retsregler om bl.a. civilretligt erstatningsansvar og illoyal konkurrence.

3. Det afgores efter bestemmelserne i kapitel X, hvilke retsplejeregler der finder anvendelse.

AFDELING 3

Brug af et EU-varemaerke
Artikel 18
Brug af et EU-varemarke

1. Hvis indehaveren ikke inden fem &r regnet fra registreringen har gjort reel brug af EU-varemarket inden for
Unionen for de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det er registreret, eller hvis sddan brug har veret suspenderet uden
afbrydelse i fem &r, underkastes EU-varemerket de i denne forordning omhandlede sanktioner, medmindre der foreligger
rimelig grund til, at brug ikke har fundet sted.

Folgende betragtes ligeledes som brug i henhold til forste afsnit:

a) brug af EU-varemearket i en form, der kun ved elementer, der ikke forandrer markets serpreeg, afviger fra den form,
hvori det blev registreret, uanset om varemarket ogsd er registreret i indehaverens navn i den form, hvori det
anvendes

b) anbringelse af EU-varemarket pa varer eller deres emballage i Unionen udelukkende med eksport for gje.

2. Brug af EU-varemarket med indehaverens samtykke ligestilles med indehaverens brug af varemarket.

AFDELING 4

EU-varemcerket som genstand for ejendomsret
Artikel 19
EU-varemerkets ligestilling med et nationalt varemaerke

1. Medmindre andet er fastsat i artikel 20-28, betragtes EU-varemzrket som genstand for ejendomsret i sin helhed og
geldende for hele Unionens omréde som et nationalt varemeerke, der er registreret i den medlemsstat, hvor indehaveren
ifolge registret:

a) havde sit hovedsade eller sin bopzl péd den relevante dato

b) hvis litra a) ikke er opfyldt, havde et forretningssted pd den relevante dato.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/2436 af 16. december 2015 om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes
lovgivning om varemeerker (EUT L 336 af 23.12.2015, s. 1).
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2. Tandre tilfelde end de i stk. 1 navnte, er den i stk. 1 navnte medlemsstat den stat, hvor kontoret har sit hjemsted.

3. Hyis to eller flere personer er indfert i registret som felles indehavere, gaelder stk. 1 for den, der er navnt forst;
kan stk. 1 ikke anvendes pd denne indehaver, galder bestemmelsen for de efterfolgende fxlles indehavere i den
raekkefolge, hvori de er naevnt. Kan stk. 1 ikke anvendes pd nogen af de felles indehavere, finder stk. 2 anvendelse.

Artikel 20
Overdragelse

1. Et EU-varemarke kan, uathengigt af eventuelt overdragelse af en virksomhed, overdrages for alle eller en del af de
varer eller tjenesteydelser, for hvilke det er registreret.

2. Overdragelse af en virksomhed i sin helhed indebarer overdragelse af EU-varemarket, medmindre der
i overensstemmelse med den lovgivning, der finder anvendelse pd overdragelsen, foreligger en aftale om det modsatte,
eller hvis dette klart fremgér af omstendighederne. Denne bestemmelse gaelder for en kontraktlig forpligtelse til at
overdrage en virksomhed.

3. Overdragelsen af EU-varemarket skal vere skriftlig, jf. dog stk. 2, og underskrevet af kontraktparterne, medmindre
overdragelsen er en folge af en retsafgerelse; i modsat fald er overdragelsen ugyldig.

4.  Efter anmodning fra en af parterne indferes overdragelsen i registret og offentliggares.

5. En ansegning om registrering af en overdragelse skal indeholde oplysninger til identificering af EU-varemarket,
den nye indehaver, de varer og tjenesteydelser, som overdragelsen omfatter, samt dokumenter, som godtger
overdragelsen i overensstemmelse med stk. 2 og 3. Ansegningen kan endvidere, hvis det er relevant, indeholde
oplysninger til identificering af den nye indehavers reprasentant.

6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praeciserer:
a) de oplysninger, som ansggningen om registrering af en overdragelse skal indeholde

b) den type dokumentation, der kreaves til at godtgere en overdragelse under hensyn til de aftaler, der er indgéet mellem
den registrerede varemearkeindehaver og den efterfolgende rettighedshaver

¢) de nermere bestemmelser om behandlingen af ansegninger om delvise overdragelser, hvorved det sikres, at varerne
og tjenesteydelserne i den oprindelige registrering og den nye registrering ikke overlapper hinanden, og at en sarskilt
sag, herunder et nyt registreringsnummer, oprettes for den nye registrering.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

7. Hvis betingelserne for registrering af en overdragelse, jf. stk. 1, 2 og 3, eller i de i stk. 6 omhandlede gennemforel-
sesretsakter ikke er opfyldt, giver kontoret ansegeren meddelelse om manglerne. Hvis manglerne ikke afhjelpes inden
for en af kontoret fastsat frist, afviser kontoret ansggningen om registrering af overdragelsen.

8.  Der kan indgives én ansegning om registrering af en overdragelse for to eller flere varemarker, forudsat at den
registrerede varemarkeindehaver og den efterfolgende rettighedshaver er den samme i hvert enkelt tilfeelde.

9.  Stk. 5-8 finder ogsd anvendelse pd ansegninger om EU-varemaerker.

10. I forbindelse med en delvis overdragelse anses enhver ansegning, der indgives af den oprindelige
varemarkeindehaver, og som endnu ikke er ferdigbehandlet, for s& vidt angar den oprindelige registrering, hverken for
feerdigbehandlet i relation til den udestiende registrering eller den nye registrering. Skal der betales gebyr for en sddan
ansegning, og er disse gebyrer blevet betalt af den oprindelige varemearkeindehaver, betaler den nye varemeerkeindehaver
ikke noget tilleegsgebyr for en sidan ansegning.

11.  S& lenge overdragelsen ikke er indfert i registret, kan erhververen ikke gore de rettigheder gzldende, som folger
af EU-varemearkets registrering.

12.  Skal der i forhold til kontoret overholdes frister, kan erhververen afgive de fornedne erkleringer over for dette, sd
snart ansggning om registrering af overdragelsen er indgivet til kontoret.
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13.  Alle meddelelser, som i henhold til artikel 98 skal tilstilles indehaveren af et EU-varemarke, skal tilstilles den, der
er registreret som indehaver.
Artikel 21
Overdragelse af et agentvaremzerke

1. Er et EU-varemarke registreret for en agent eller reprasentant for den, der er indehaver af varemeerket, uden
indehaverens samtykke, har den pdgeldende indehaver ret til at kreeve, at EU-varemarket overdrages til denne,
medmindre agenten eller reprasentanten kan retferdiggere sin handling.

2. Indehaveren kan indgive en anmodning om overdragelse i henhold til narvarende artikels stk. 1 til folgende:
a) kontoret i henhold til artikel 60, stk. 1, litra b), i stedet for en begaring om varemaerkets ugyldighed

b) en EU-varemarkedomstol, jf. artikel 123, i stedet for et modkrav med péstand om varemarkets ugyldighed baseret
pa artikel 128, stk. 1.

Artikel 22
Tingslige rettigheder
1. EU-varemerket kan uvathaengigt af virksomheden pantszttes eller gares til genstand for anden tingslig ret.

2. Efter anmodning fra en af parterne indferes rettighederne omhandlet i stk. 1 eller overdragelsen af sidanne
rettigheder i registret og bekendtgeres.

3. En indferelse i registret, der foretages i henhold til stk. 2, annulleres eller @ndres efter anmodning fra en af
parterne.
Artikel 23
Tvangsfuldbyrdelse
1. Et EU-varemerke kan geres til genstand for tvangsfuldbyrdelse.

2. Enekompetent med hensyn til tvangsfuldbyrdelse af et EU-varemerke er retterne og myndighederne i den
medlemsstat, der er omhandlet i artikel 19.

3. Tvangsfuldbyrdelsen skal, sifremt en af parterne anmoder herom, indferes i registret og offentliggeres.

4. En indferelse i registret, der foretages i henhold til stk. 3, annulleres eller @ndres efter anmodning fra en af
parterne.

Artikel 24
Konkursbehandling

1. Et EU-varemerke kan kun inddrages i en konkursbehandling, der er blevet indledt i den medlemsstat, hvor centret
for skyldnerens hovedinteresser befinder sig.

I tilfelde, hvor skyldneren er et forsikringsselskab eller et kreditinstitut som defineret i henholdsvis Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 2009/138/EC (') og Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/24/EF (3, er den eneste konkursbe-
handling, som et EU-varemerke kan inddrages i, konkursbehandlinger, der er blevet indledt i den medlemsstat, hvor
selskabet eller instituttet har faet tilladelse.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/138EF af 25. november 2009 om adgang til og udevelse af forsikrings- og genforsikrings-
virksomhed (Solvens II) (EUT L 335 af 17.12.2009, s. 1).

(%) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/24/EF af 4. april 2001 om sanering og likvidation af kreditinstitutter (EFT L 125 af
5.5.2001,s. 15).
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2. Er et EU-varemarke genstand for sameje mellem flere, finder stk. 1 tilsvarende anvendelse med hensyn til
vedkommende medindehaveres andel.

3. Indgdr et EU-varemerke i konkursbehandling, indferes dette pd begering af den kompetente nationale myndighed
i registret og bekendtgeres i den i artikel 116 omhandlede EU-varemearketidende.

Artikel 25
Licens

1. Der kan gives licens til udnyttelse af EU-varemarket for alle eller en del af de varer eller tjenesteydelser, for hvilke
det er registreret, og for hele Unionen eller en del af dette. Licensen kan vere en eksklusiv eller en ikke-eksklusiv licens.

2. Indehaveren af et EU-varemarke kan gore de rettigheder, der er knyttet til det, gaeldende over for en licenstager, der
overtraeeder en af bestemmelserne i licensaftalen med hensyn til

a) dens gyldighedsperiode

b) den af registreringen omfattede udformning, hvori varemerket ma anvendes

c) arten af de varer eller tjenesteydelser, for hvilke licensen er meddelt

d) det omrade, inden for hvilket varemaerket ma pafores, eller

e) kvaliteten af de af licenstageren fremstillede varer eller praesterede tjenesteydelser.

3. Medmindre andet er fastsat i licensaftalen, kan licenstageren kun anlegge sag om krenkelse af et EU-varemaerke,
hvis indehaveren af dette har givet sit samtykke hertil. Indehaveren af en eksklusiv licens kan dog anlaegge en sddan sag,

hvis varemarkeindehaveren ikke selv anleegger sag om krankelse af varemerket inden for en rimelig frist efter
opfordring hertil.

4. Enhver licenstager har ret til at indtreede i den sag om krankelse, som EU-varemarkets indehaver har anlagt, for at
fé erstatning for den skade, han selv har lidt.

5. Meddelelse eller overdragelse af en licens til brug af et EU-varemearke skal, sdfremt en af parterne anmoder herom,
indferes i registret og offentliggares.

6. En indferelse i registret, der foretages i henhold til stk. 5, annulleres eller @ndres efter anmodning fra en af
parterne.

Artikel 26
Procedure for indforelse af licenser og andre rettigheder i registret

1. Artikel 20, stk. 5 og 6, og de regler, der er vedtaget i medfer heraf, samt artikel 20, stk. 8, finder tilsvarende
anvendelse pd registrering af en tingslig rettighed eller overdragelse af en tingslig rettighed, jf. artikel 22, stk. 2,
tvangsfuldbyrdelse, jf. artikel 23, stk. 3, deltagelse i insolvensbehandling, jf. artikel 24, stk. 3, samt registrering af en
licens eller overdragelse af en licens, jf. artikel 25, stk. 5, med folgende forbehold:

a) kravet vedrerende identificering af varer og tjenesteydelser, som overdragelsen vedrerer, finder ikke anvendelse pd en
anmodning om registrering af en tingslig rettighed, tvangsfuldbyrdelse eller insolvensbehandling

b) kravet vedrerende dokumentationen for overdragelsen finder ikke anvendelse, hvis anmodningen foretages af
indehaveren af EU-varemaerket.

2. Ansegningen om registrering af de i stk. 1 omhandlede rettigheder anses ikke for indgivet, for det pdkravede
gebyr er betalt.
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3. Ansegningen om registrering af en licens kan indeholde en anmodning om indferelse i registret af en licens som
en eller flere af folgende:

a) en eksklusiv licens

b) en underlicens, i tilflde af at licensen meddeles af en licenstager, hvis licens er indfert i registret

¢) en licens, der er begrenset til en del af de varer eller tjenesteydelser, for hvilke varemaerket er registreret
d) en licens, der er begrenset til en del af Unionen

e) en midlertidig licens.

Begeeres licensen indfert som en licens anfort i litra ¢), d) og e), angives det i ansegningen om registrering af en licens,
for hvilke varer og tjenesteydelser, for hvilken del af Unionen og for hvilket tidsrum licensen er meddelt.

4. Huvis betingelserne for registrering, jf. artikel 22-25, i narverende artikels stk. 1 og 3 og de andre geldende regler,
der er vedtaget i henhold til denne forordning, ikke er opfyldt, giver kontoret ansggeren meddelelse om manglen. Hvis
manglen ikke afhjalpes inden for en af kontoret fastsat frist, afviser det ansggningen om registrering.

5. Stk. 1 og 3 finder tilsvarende anvendelse pd ansggninger om EU-varemarker.

Artikel 27
Retsvirkning over for tredjemand

1. De i artikel 20, 22 og 25 omhandlede retshandler vedrerende EU-varemerket har ferst virkning over for
tredjemand i alle medlemsstaterne, nir de er indfert i registret. En sddan retshandel har dog ogsé forud for indferelsen
i registret virkning over for tredjemand, som har erhvervet ret til varemaerket efter tidspunktet for den péagealdende
retshandel, men som var bekendt med retshandlen pé tidspunktet for erhvervelsen af retten.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pd en person, der erhverver EU-varemarket eller en ret til EU-varemearket ved
overdragelse af virksomheden som helhed eller ved en anden generel overtagelse.

3. De i artikel 23 omhandlede retshandlingers virkning over for tredjemand folger retsreglerne i den medlemsstat, der
omhandles i artikel 19.

4. Indtil feelles regler for medlemsstaterne vedrerende konkursbehandling treder i kraft, folger en konkursbehandlings

eller lignende behandlings virkning over for tredjemand retsreglerne i den medlemsstat, hvor der forst blev indledt en

sddan behandling i henhold til den nationale lovgivning eller de konventioner, der finder anvendelse pd dette omréde.
Artikel 28

EU-varemarkeansegningen som genstand for ejendomsret

Artikel 19 til 27 finder tilsvarende anvendelse pd EU-varemerkeansggninger.

Artikel 29
Procedure for annullering eller @ndring af indferelsen i registret af licenser og andre rettigheder

1. En registrering, der foretages i henhold til artikel 26, stk. 1, annulleres eller @ndres efter anmodning fra en af de
bergrte personer.

2. Ansegningen skal indeholde det pdgaldende EU-varemarkes registreringsnummer og oplysninger om den
rettighed, for hvilken der anmodes om annullering eller ndring af registreringen.

3. Ansegningen om annullering af en licens, en tingslig rettighed eller en tvangsfuldbyrdelsesforanstaltning anses ikke
for indgivet, for det pakravede gebyr er betalt.
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4. Ansggningen ledsages af dokumenter, hvoraf det fremgér, at den registrerede rettighed ikke leengere eksisterer, eller
at licenstageren eller indehaveren af en anden rettighed giver sit samtykke til annullering eller @ndring af registreringen.

5. Hvis kravene til annullering eller eendring af registreringen ikke er opfyldt, giver kontoret ansegeren meddelelse om
manglen. Hvis manglen ikke afhjelpes inden for en af kontoret fastsat frist, afviser det ansegningen om annullering eller
andring af registreringen.

6.  Stk. 1-5 i denne artikel finder tilsvarende anvendelse pa indferelser i akterne i henhold til artikel 26, stk. 5.

KAPITEL 1II

ANSOGNING OM REGISTRERING AF ET EU-VAREM ARKE

AFDELING 1

Indgivelse af ansogningen og kravene til denne
Artikel 30
Indgivelse af ansegninger
1. En ansegning om et EU-varemaerke indgives til kontoret.

2. Kontoret udsteder straks en kvittering til ansegeren, som mindst skal indeholde journalnummeret, en gengivelse,
beskrivelse eller anden identifikation af market, dokumenternes art og antal samt modtagelsesdatoen. Denne kvittering
kan udstedes elektronisk.

Artikel 31
Krav til ansegningen

1.  EU-varemarkeansegningen skal indeholde:

a) en anmodning om registrering af et EU-varemaerke

b) oplysninger, der gor det muligt at fastsld ansegerens identitet

¢) en fortegnelse over de varer eller tjenesteydelser, for hvilke der ansgges om registrering
d) en gengivelse af market, som opfylder de krav, der er fastsat i artikel 4, litra b).

2. Ved ansegningen om et EU-varemearke betales der et ansegningsgebyr, som omfatter én klasse af varer eller
tjenesteydelser, og i givet fald et eller flere klassegebyrer for hver klasse af varer og tjenesteydelser ud over den forste
klasse og, hvis det er relevant, segningsgebyret.

3. Ud over de i stk. 1 og 2 omhandlede betingelser skal en EU-varemarkeansggning opfylde de formelle krav, der er
fastsat i denne forordning og i de gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i henhold hertil. Hvis varemerket i medfer af
disse betingelser skal gengives elektronisk, kan den administrerende direktor fastlaegge formaterne og den maksimale
storrelse for en sddan elektronisk fil.

4. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer, hvad ansegningen skal indeholde. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.
Artikel 32
Ansegningsdato

Anspegningsdatoen for et EU-varemarke er den dato, pa hvilken ansggeren har indgivet de dokumenter, som indeholder
de i artikel 31, stk. 1, omhandlede oplysninger, til kontoret, forudsat at ansegningsgebyret betales inden en maned efter
indgivelsen af disse dokumenter.
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Artikel 33
Angivelse og klassificering af varer og tjenesteydelser

1. Varer og tjenesteydelser, for hvilke varemaerkeregistrering seges, klassificeres i overensstemmelse med det klassifi-
ceringssystem, der er fastlagt ved Nicearrangementet vedrgrende international klassificering af varer og tjenesteydelser til
brug ved registrering af varemerker af 15. juni 1957 (»Niceklassifikationen).

2. De varer og tjenesteydelser, for hvilke der seges beskyttelse af varemeerket, identificeres af ansegeren med
tilstraekkelig klarhed og preacision, sdledes at de kompetente myndigheder og de erhvervsdrivende alene pd dette
grundlag har mulighed for at konstatere omfanget af den beskyttelse, der soges.

3. Med henblik pd stk. 2 kan de generelle angivelser i Niceklassifikationens klasseoverskrifter eller andre generelle
betegnelser anvendes, forudsat at de er i overensstemmelse med de nedvendige standarder for klarhed og precision
fastsat i denne artikel.

4. Kontoret afviser en ansggning vedrgrende angivelser eller betegnelser, som er uklare eller uprecise, hvis ansggeren
ikke foreslar en acceptabel formulering inden for en frist, som kontoret fastsatter til dette formal.

5. Anvendelsen af generelle betegnelser, herunder de generelle angivelser i Niceklassifikationens klasseoverskrifter,
fortolkes som omfattende alle de varer og tjenesteydelser, der ud fra en ordlydsfortolkning klart er omfattet af den
pdgzldende angivelse eller betegnelse. Anvendelsen af sddanne betegnelser eller angivelser fortolkes ikke som en
rettighed for varer eller tjenesteydelser, der ikke kan forstds som sddan.

6. Anmoder anspgeren om registrering for mere end én klasse, grupperer ansegeren de péagaldende varer og
tjenesteydelser i overensstemmelse med Niceklassifikationens klasser, idet der foran hver gruppe anferes nummeret pd
den klasse, som den pédgaldende gruppe af varer og tjenesteydelser tilharer, og ansegeren opferer dem i klassernes
reekkefolge.

7. Varer og tjenesteydelser betragtes ikke som vaerende lignende, blot fordi de stir opfert i samme klasse i Niceklassifi-
kationen. Varer og tjenesteydelser betragtes ikke som vearende forskellige, blot fordi de er opfert i forskellige klasser
i Niceklassifikationen.

8.  Indehavere af EU-varemarker, der er ansegt om inden den 22. juni 2012, og som er registreret for en hel
klasseoverskrift i Niceklassifikationen, kan erkleere, at det pd ansegningsdatoen var deres hensigt at sage om beskyttelse
for andre varer eller tjenesteydelser end dem, der ud fra en ordlydsfortolkning er omfattet af den pédgaldende
klasseoverskrift, forudsat at de varer eller tjenesteydelser, der udpeges, er medtaget i den alfabetiske liste for den
pagaldende klasse i den udgave af Niceklassifikationen, der var galdende pa ansegningsdatoen.

Erkleeringen indgives til kontoret senest den 24. september 2016 og angiver klart, pracist og specifikt andre varer og
tjenesteydelser end dem, der ud fra en ordlydsfortolkning klart er omfattet af klasseoverskrifterne, og som oprindeligt
var omfattet af indehaverens hensigt. Kontoret traffer de foranstaltninger, der er nedvendige for at @ndre registret
i overensstemmelse hermed. Muligheden for at indgive en erklaering i overensstemmelse med narverende stykkes forste
afsnit bergrer ikke anvendelsen af artikel 18, artikel 47, stk. 2, artikel 58, stk. 1, litra a), og artikel 64, stk. 2.

EU-varemerker, for hvilke der ikke er indgivet nogen erklering inden for den i andet afsnit omhandlede frist, anses fra
udlgbet af navnte frist kun for at omfatte varer eller tjenesteydelser, der ud fra en ordlydsfortolkning klart er omfattet af
angivelserne i overskriften for den relevante klasse.

9.  Hvis registret andres, hindrer de enerettigheder, der i henhold til artikel 9 tillegges ved EU-varemarket, ikke en
tredjemand i fortsat at anvende et varemarke i forbindelse med varer eller tjenesteydelser, sdfremt og i det omfang
anvendelsen af varemaerket for disse varer eller tjenesteydelser:

a) blev pabegyndt, inden registret blev &ndret, og

b) ikke kreenkede indehaverens rettigheder baseret pd den bogstavelige betydning af registreringen af varerne og tjeneste-
ydelserne i registret pa det pagaldende tidspunkt.

Endvidere giver endringer i listen over varer eller tjenesteydelser, der er opfert i registret, ikke indehaveren af EU-
varemearket ret til at gore indsigelse mod eller indgive en begaring om ugyldiggerelse af et yngre varemerke, séfremt og
i det omfang:

a) det yngre varemearke enten var i brug, eller der var indgivet en ansegning om registrering af varemrket, for varer
eller tjenesteydelser, inden registret blev &ndret, og

b) anvendelsen af varemarket i forbindelse med disse varer eller tjenesteydelser ikke krankede eller ikke ville have
kranket indehaverens rettigheder baseret pd den bogstavelige betydning af registreringen af varerne og tjenesteydelser-
ne i registret pd det pagzldende tidspunkt.
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AFDELING 2

Prioritet
Artikel 34
Ret til prioritet

1. Den, der forskriftsmeassigt har ansegt om registrering af et varemarke i eller for en af de stater, der er tilsluttet
Pariserkonventionen eller overenskomsten om oprettelse af Verdenshandelsorganisationen, eller den, til hvem retten er
overgdet, nyder inden for en frist pd seks médneder regnet fra datoen for indgivelsen af den forste ansegning prioritet
med hensyn til at indgive en ansegning om registrering af et EU-varemaerke for samme varemzrke og for varer eller
tjenesteydelser, der er af samme art som eller er omfattet af dem, for hvilke dette varemaerke soges registreret.

2. Enhver ansggning, der ifelge national lovgivning i den stat, hvor ansegningen er indgivet, eller ifolge bilaterale eller
multilaterale overenskomster svarer til en forskriftsmaessig national ansegning, skal anses for prioritetsbegrundende.

3. Ved forskriftsmassig national ansegning skal forstds enhver ansegning, for hvilken ansegningsdatoen kan fastslds,
uanset det senere udfald af ansegningen.

4. Som ferste ansegning, fra hvis indgivelsesdag prioritetsfristen begynder at lgbe, anses ogsd en senere ansegning,
der angdr samme varemarke og varer eller tjenesteydelser af samme art, og som indgives i eller for den samme stat som
den, hvor den forste ansegning blev indgivet, forudsat at denne tidligere ansegning pd tidspunktet for den senere
ansggning er tilbagetaget, opgivet eller afsldet uden at have vaeret gjort tilgangelig for offentligheden og uden at have
affadt rettigheder, som fortsat bestdr, og for sd vidt den forste ansegning ikke allerede har tjent som grundlag for
paberabelse af prioritet. Den tidligere ansegning kan i sd fald ikke langere tjene som grundlag for péberdbelse af
prioritet.

5. Er den forste ansegning indgivet i en stat, der ikke er tilsluttet Pariserkonventionen eller overenskomsten om
oprettelse af Verdenshandelsorganisationen, finder stk. 1 til 4 kun anvendelse i det omfang, den pagzldende stat
i henhold til offentliggjorte undersegelser indremmer prioritet pd grundlag af den ferste ansegning til kontoret pa
betingelser og med virkninger svarende til dem, der er fastlagt i denne forordning. Den administrerende direktor
anmoder om nedvendigt Kommissionen om at overveje at undersgge, om en stat i den i forste punktum anvendte
betydning indremmer denne gensidighed. Konstaterer Kommissionen, at der indremmes den i forste punktum
omhandlede gensidighed, lader den en meddelelse herom offentliggere i Den Europeeiske Unions Tidende.

6. Stk. 5 finder anvendelse fra datoen for offentliggerelse i Den Europeiske Unions Tidende af meddelelsen, som
konstaterer, at der indremmes gensidighed, medmindre meddelelsen fastsatter et tidligere tidspunkt for anvendelse.
Stykket opherer med at finde anvendelse fra den dato, hvor der i Den Europaiske Unions Tidende offentliggores en
meddelelse fra Kommissionen om, at der ikke leengere indremmes gensidighed, medmindre meddelelsen fastsetter en
tidligere dato for anvendelse.

7. Deistk 5 og 6 omhandlede meddelelser bekendtgares ogsd i kontorets meddelelsesblad.

Artikel 35
Paberdbelse af prioritet

1. En pédberdbelse af prioritet indgives sammen med EU-varemerkeansegningen og skal indeholde oplysning om
dato, nummer og land for den tidligere ansegning. Dokumentationen til stotte for paberdbelse af prioritet indgives
senest tre mdneder fra ansegningsdatoen.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer, hvilken form for dokumentation der
i overensstemmelse med narverende artikels stk. 1 skal indgives i forbindelse med péberédbelse af prioritet pd grundlag
af en tidligere ansegning. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

3. Den administrerende direktor kan beslutte, at den dokumentation, som ansegeren skal fremlaegge til stotte for en
paberdbelse af prioritet, kan indeholde farre oplysninger end kravet i henhold til de praciseringer, der er vedtaget
i overensstemmelse med stk. 2, forudsat at de nedvendige oplysninger er tilgangelige for kontoret fra andre kilder.
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Artikel 36
Prioritetens retsvirkning

Prioriteten har den retsvirkning, at ansegningen om registrering af EU-varemaerket anses for indgivet pa prioritetsdagen,
ndr det skal fastslds, hvilke rettigheder der gér forud for andre.

Artikel 37
EU-varemarkeansogningens ligestilling med en national ansegning

En EU-varemerkeansegning, for hvilken der er fastsat en ansegningsdato, skal i medlemsstaterne ligestilles med en
forskriftsmaessig national ansegning, i givet fald med den prioritet, der pdberdbes for EU-varemarkeansegningen.

AFDELING 3

Udstillingsprioritet
Artikel 38
Udstillingsprioritet

1. Har en EU-varemarkeansoger udstillet varer eller tjenesteydelser under det varemaerke, der soges registreret, pd en
officiel eller officielt anerkendt international udstilling som defineret i konventionen angdende internationale udstillinger,
der blev undertegnet i Paris den 22. november 1928 og senest revideret den 30. november 1972, kan han, hvis
ansggningen indgives inden for en frist pd seks méneder efter den forste udstilling af varerne eller tjenesteydelserne
under det varemarke, der seoges registreret, paberdbe sig prioritet fra dette tidspunkt i henhold til artikel 36.
Paberédbelsen af prioritet indgives sammen med EU-varemearkeansggningen.

2. En anseger, der onsker at pdberdbe sig prioritet i henhold til stk. 1, skal senest tre maneder fra ansegningsdatoen
indgive bevis for, at de pagaldende varer eller tjenesteydelser har veret udstillet under det varemarke, der anseges om.

3. En udstillingsprioritet, som gives i en medlemsstat eller i et tredjeland, indebzrer ikke nogen forleengelse af den
i artikel 34 fastsatte prioritetsfrist.

4.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, som praciserer, hvilken type beviser og hvilke narmere
oplysninger der skal indgives i forbindelse med péberdbelse af en udstillingsprioritet i henhold til nervarende artikels
stk. 2. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

AFDELING 4

Piberdbelse af et nationalt varemerkes anciennitet
Artikel 39

Piberdbelse af et nationalt varemzarkes anciennitet i en ansegning om et EU-varemarke eller efter
indgivelsen heraf

1. Indehaveren af et @ldre varemaerke, der er registreret i en medlemsstat, herunder et varemerke, der er registreret
i Benelux-landene, eller af et «ldre varemerke, som er genstand for en international registrering med retsvirkning i en
medlemsstat, kan, ndr han anseger om registrering af et identisk varemerke som EU-varemarke for varer eller
tjenesteydelser, der er af samme art som eller er omfattet af dem, for hvilke det @ldre varemerke er registreret, paberdbe
sig det @ldre varemeaerkes anciennitet for EU-varemaerket i den medlemsstat, i eller for hvilken det er registreret.

2. Paberabelse af anciennitet indgives enten sammen med EU-varemerkeansggningen eller senest to méneder efter
dens ansegningsdato, og skal omfatte den eller de medlemsstater, hvori eller for hvilke varemarket er registreret,
nummeret pd og ansggningsdatoen for den relevante registrering samt de varer og tjenesteydelser, for hvilke varemzarket
er registreret. Hvis ancienniteten for et eller flere registrerede eldre varemaerker paberdbes i ansegningen, indgives
dokumentationen til stotte for paberdbelsen af anciennitet senest tre mdneder efter ansegningsdatoen. Hvis ansggeren
onsker at pdberdbe sig ancienniteten efter indgivelsen af ansegningen, indgives dokumentationen til stotte for
paberdbelsen af anciennitet til kontoret senest tre maneder efter modtagelsen af pdberabelsen af anciennitet.
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3. Ancienniteten har i henhold til denne forordning udelukkende den virkning, at indehaveren af et EU-varemearke,
der giver afkald pi et eldre varemaerke eller lader det udslette, anses for fortsat at have de samme rettigheder, som han
ville have haft, hvis det @ldre varemaerke fortsat havde veret registreret.

4. Den for EU-varemeaerket pdberdbte anciennitet bortfalder, hvis det @ldre varemerke, for hvilket der er paberdbt
anciennitet, erkleres ugyldigt eller fortabt. Hvis det @ldre varemaerke erkleres fortabt, bortfalder ancienniteten, sifremt
fortabelsen far virkning forud for ansegnings- eller prioritetsdatoen for EU-varemarket.

5. Kontoret giver Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret eller de berorte medlemsstaters centrale kontorer for
industriel ejendomsret meddelelse om gyldig paberabelse af anciennitet.

6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, som preaciserer, hvilken form for dokumentation der
i overensstemmelse med narverende artikels stk. 2 skal indgives i forbindelse med péberdbelse af anciennitet for et
nationalt varemearke eller et varemearke, der er registreret i henhold til internationale aftaler med retsvirkning i en
medlemsstat. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

7. Den administrerende direktor kan beslutte, at den dokumentation, som ansegeren skal fremlaegge til stotte for en
paberdbelse af anciennitet, kan indeholde ferre oplysninger end krevet i henhold til de preaciseringer, der er vedtaget
i overensstemmelse med stk. 6, forudsat at de nedvendige oplysninger er tilgangelige for kontoret fra andre kilder.

Artikel 40
Piberabelse af et nationalt varemerkes anciennitet efter EU-varemzrkets registrering

1. Indehaveren af et EU-varemarke, der er indehaver af et identisk @ldre varemeerke, der er registreret i en
medlemsstat, herunder et varemerke, der er registreret i Benelux-landene, eller af et identisk @ldre varemaerke, som er
genstand for en international registrering med retsvirkning i en medlemsstat, for varer eller tjenesteydelser, der er af
samme art som eller er omfattet af dem, for hvilke det aldre varemarke er registreret, kan pdberdbe sig det aldre
varemerkes anciennitet i den medlemsstat, i eller for hvilken det er registreret.

2. Paberdbelse af anciennitet, der indgives i henhold til nerverende artikels stk. 1, skal omfatte EU-varemaerkets
registreringsnummer, dets indehavers navn og adresse, den eller de medlemsstater, hvori eller for hvilke det eldre
varemerke er registreret, nummeret pa og ansggningsdatoen for den relevante registrering, de varer og tjenesteydelser,
for hvilke varemeaerket er registreret, og dem, for hvilke der pdberdbes anciennitet, samt tilherende dokumentation som
fastsat i de regler, der er vedtaget i henhold til artikel 39, stk. 6.

3. Hvis kravene til paberdbelse af anciennitet ikke er opfyldt, giver kontoret indehaveren af EU-varemarket meddelelse
om manglen. Hvis manglen ikke afhjalpes inden for en af kontoret fastsat frist, afviser kontoret paberdbelsen.

4. Artikel 39, stk. 3, 4, 5 og 7, finder anvendelse.

KAPITEL IV

REGISTRERINGSPROCEDURE
AFDELING 1
Behandling af ansegningen
Artikel 41
Undersegelse af ansegningskravene

1.  Kontoret undersager:
a) om EU-varemarkeansegningen opfylder betingelserne for, at en ansegningsdato kan fastsaettes i henhold til artikel 32
b) om EU-varemarkeansegningen opfylder betingelserne og kravene i artikel 31, stk. 3

¢) om klassegebyrerne i givet fald er betalt inden for den foreskrevne frist.
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2. Opfylder EU-varemearkeansegningen ikke forskrifterne i stk. 1, opfordrer kontoret ansegeren til senest to méneder
efter modtagelsen af meddelelsen at afhjelpe de konstaterede mangler eller foretage den manglende betaling.

3. Er de i henhold til stk. 1, litra a), konstaterede mangler ikke afhjulpet eller den i henhold til samme litra
konstaterede manglende betaling ikke foretaget inden for disse frister, behandles ansegningen ikke som en ansegning om
registrering af et EU-varemarke. Efterkommer ansegeren kontorets opfordring, anser dette den dato, hvor de
konstaterede mangler er afhjulpet, eller den konstaterede manglende betaling er foretaget, for ansegningsdatoen.

4. Er de mangler, der métte vere konstateret i henhold til stk. 1, litra b), ikke afhjulpet inden for de foreskrevne
frister, afsldr kontoret ansggningen.

5. Er den manglende betaling, der matte vere konstateret i henhold til stk. 1, litra c), ikke foretaget inden for de
foreskrevne frister, anses ansggningen for at vare tilbagetaget, medmindre det klart fremgar, hvilke vare- eller tjenestey-
delsesklasser det betalte belob skal dakke. I mangel af andre kriterier til fastleggelse af, hvilke klasser der skal dakkes,
tager kontoret hensyn til klasserne efter klassifikationsrackkefolgen. Ansegningen anses for tilbagetaget for de klasser, for
hvilke klassegebyrerne ikke er betalt eller ikke er betalt fuldt ud.

6. lagttages bestemmelserne vedrerende paberébelse af prioritet ikke, fortabes prioriteten for ansegningen.

7.  lagttages bestemmelserne vedrerende paberdbelse af et nationalt varemaerkes anciennitet ikke, fortabes denne ret
for ansegningen.

8. Angér den manglende iagttagelse af de i stk. 1, litra b) og ¢), omhandlede krav kun nogle af de pagaldende varer
eller tjenesteydelser, afslar kontoret kun ansegningen, eller prioriteten eller ancienniteten er kun fortabt, for sd vidt angar
de pigezldende varer og tjenesteydelser.

Artikel 42
Undersogelse med hensyn til absolutte hindringer for registrering

1. Er varemerket udelukket fra registrering i henhold til artikel 7 for alle eller en del af de varer eller tjenesteydelser,
for hvilke EU-varemaerket soges registreret, afsls ansegningen for de pagaldende varer eller tjenesteydelser.

2. Ansegningen kan forst afslds, efter at ansegeren har haft mulighed for at tilbagetage eller @ndre sin ansegning eller
fremsztte sine bemarkninger. Med henblik herpd meddeler kontoret ansggeren, hvilke hindringer der er for
registreringen, og giver vedkommende en frist til at tilbagetage eller @ndre ansggningen eller til at fremsatte sine
bemarkninger. Afhjalper ansggeren ikke hindringerne for registreringen, afslar kontoret registreringen helt eller delvis.

AFDELING 2
Sagning
Artikel 43
Segningsrapport

1. Kontoret udarbejder efter anmodning fra EU-varemarkeansegeren i forbindelse med indgivelsen af ansggningen en
EU-sggningsrapport med angivelse af aldre EU-varemarker eller tidligere ansggninger om et EU-varemerke, som det har
fundet, og som kan gares galdende i henhold til artikel 8 mod registreringen af det EU-varemarke, der anseges om.

2. Hvis anseggeren pd tidspunktet for indgivelse af en EU-varemarkeansggning anmoder om, at medlemsstaternes
centrale kontorer for industriel ejendomsret udarbejder en segningsrapport, og hvis segningsgebyret er betalt inden for
den frist, der er fastsat for betaling af ansggningsgebyret, skal kontoret straks sende en genpart af EU-varemzrkean-
segningen til det centrale kontor for industriel ejendomsret i de medlemsstater, der har meddelt, at de har besluttet at
foretage en sggning i deres eget varemarkeregister i forbindelse med EU-varemarkeansegningerne.
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3. Hver af medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret omhandlet i stk. 2 skal sende en
segningsrapport, som enten angiver eventuelle @ldre nationale varemaerker, tidligere nationale varemerkeansegninger
eller varemeerker, der er registreret i henhold til internationale aftaler med retsvirkning i den eller de pdgaldende
medlemsstater, som er blevet fundet, og som kan geres galdende i henhold til artikel 8 mod registreringen af det EU-
varemarke, der anseges om, eller som erklaerer, at segningen ikke har vist sddanne rettigheder.

4. Kontoret fastsetter efter hering af det i artikel 153 omhandlede administrationsrdd, (»administrationsradet«),
indholdet af og metoderne for rapporterne.

5. Kontoret betaler hvert centralt kontor for industriel ejendomsret et belgb for hver segningsrapport, som sendes
i overensstemmelse med stk. 3. Belgbet, der er det samme for alle kontorer, fastsattes af Budgetudvalget ved en afgerelse
truffet med et flertal pa tre fjerdedele af medlemsstaternes reprasentanter.

6. Kontoret sender EU-varemarkeansegeren den EU-sggningsrapport, som denne har anmodet om, samt alle
modtagne nationale sggningsrapporter, som denne har anmodet om.

7. Ved bekendtgerelsen af EU-varemarkeansggningen underretter kontoret indehaverne af eventuelle «ldre EU-
varemerker eller EU-varemerkeansogninger, der er navnt i EU-segningsrapporten, om bekendtggrelsen af EU-
varemarkeansggningen. Sidstnavnte gaelder, uanset om ansegeren har anmodet om at modtage EU-segningsrapporten,
medmindre indehaveren af en «ldre registrering eller ansggning anmoder om ikke at modtage meddelelsen.

AFDELING 3

Bekendtgorelse af ansogningen
Artikel 44
Offentliggorelse af ansegningen

1. Er kravene til EU-varemarkeansggningen opfyldt, bekendtgares ansggningen med henblik pé artikel 46, for s vidt
den ikke afslds i henhold til artikel 42. Bekendtgerelsen af ansegningen bererer ikke de oplysninger, der allerede er gjort
tilgeengelige for offentligheden pd anden mdde i overensstemmelse med denne forordning eller retsakter vedtaget
i medfor af denne forordning.

2. Afslds ansegningen i medfor af artikel 42, efter at den er offentliggjort, offentliggeres afgorelsen om afslaget, nér
den er blevet endelig.

3. Hvis bekendtgerelsen af ansegningen indeholder en fejl, der kan tilskrives kontoret, berigtiger kontoret ex officio
eller pd anspgerens anmodning fejlen og bekendtger berigtigelsen.

Regler vedtaget i henhold til artikel 49, stk. 3, finder tilsvarende anvendelse, ndr ansegeren anmoder om en berigtigelse.

4. Artikel 46, stk. 2, finder ogsd anvendelse, hvis berigtigelsen vedrarer fortegnelsen over varer eller tjenesteydelser
eller gengivelsen af varemearket.

5.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastleegger, hvilke oplysninger der skal indgd
i bekendtgerelsen af ansegningen. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207,
stk. 2.

AFDELING 4

Bemaerkninger fra tredjemand og indsigelse
Artikel 45
Bemarkninger fra tredjemand

1. Enhver fysisk eller juridisk person og enhver sammenslutning eller ethvert organ, der reprasenterer fabrikanter,
producenter, leveranderer af tjenesteydelser, handlende eller forbrugere, kan over for kontoret skriftligt fremsatte
bemarkninger med angivelse af grundene til, at varemarket i henhold til artikel 5 og 7 ikke ber registreres ex officio.
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De i forste afsnit omhandlede personer og sammenslutninger eller organer bliver ikke herved part i registrerings-
proceduren ved kontoret.

2. Tredjemands bemarkninger skal indgives inden udlebet af indsigelsesfristen eller, hvis en indsigelse mod
varemearket er indgivet, inden den endelige afgerelse om indsigelsen er truffet.

3. Den i stk. 1 omhandlede indgivelse er ikke til hinder for, at kontoret ex officio kan gendbne en undersogelse af
absolutte hindringer pa et hvilket som helst tidspunkt for registrering, hvis det er relevant.

4. Deistk. 1 omhandlede bemarkninger meddeles ansegeren, der kan afgive udtalelse derom.

Artikel 46
Indsigelse

1. I indtil tre maneder efter bekendtgerelsen af EU-varemarkeansegningen kan der, under henvisning til at
varemarket bor udelukkes fra registrering i henhold til artikel 8, rejses indsigelse mod varemarkets registrering:

a) ide i artikel 8, stk. 1 og 5, navnte tilfelde, af indehavere af @ldre varemarker som omhandlet i artikel 8, stk. 2,
samt af de licenstagere, som disse varemarkeindehavere har bemyndiget dertil

b) ide i artikel 8, stk. 3, nevnte tilfelde, af indehavere af varemarker som omhandlet i den pigaldende bestemmelse

c) ideiartikel 8, stk. 4, nevnte tilfelde, af indehavere af ldre varemarker eller tegn som omhandlet i den pigeldende
bestemmelse samt af de personer, der i henhold til galdende national ret er befgjet til at udeve disse rettigheder

d) ide i artikel 8, stk. 6, navnte tilfaelde, af de personer, der i henhold til EU-lovgivningen eller national ret er berettiget
til at udeve rettighederne som omhandlet i den pagaldende bestemmelse.

2. Der kan ligeledes rejses indsigelse mod registrering af varemarket pd de i stk. 1 fastsatte betingelser, hvis en @ndret
ansggning bekendtgeres i henhold til artikel 49, stk. 2, andet punktum.

3. Indsigelsen skal fremsattes skriftligt og begrundes. Den anses forst for fremsat, ndr indsigelsesgebyret er betalt.

4. Inden for en frist, der fastsettes af kontoret, kan indsigeren fremlaegge kendsgerninger, beviser og argumenter til
stotte for sin indsigelse.

Artikel 47
Behandling af indsigelsen

1. Under behandlingen af indsigelsen opfordrer kontoret om forngdent parterne til inden for en af kontoret fastsat
frist at udtale sig om meddelelser fra de ovrige parter eller fra kontoret selv.

2. Efter anmodning fra ansggeren skal indehaveren af et aldre EU-varemarke, som har rejst indsigelse, godtgere at
der inden for femdrsperioden forud for ansegnings- eller prioritetsdatoen for EU-varemarkeansggningen er gjort reel
brug af det @ldre EU-varemeaerke i Unionen i forbindelse med de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det er registreret,
og som er pdberdbt i indsigelsen, eller at der foreligger rimelige grunde til manglende brug, forudsat at det aldre EU-
varemerke pé dette tidspunkt har veeret registreret i mindst fem ar. Godtgeres dette ikke, forkastes indsigelsen. Hvis det
@ldre EU-varemeaerke kun har veret anvendt for en del af de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det er registreret, anses
det ved behandlingen af indsigelsen kun som registreret for denne del af varerne eller tjenesteydelserne.

3. Stk. 2 finder anvendelse pa de i artikel 8, stk. 2, litra a), omhandlede «ldre nationale varemaerker, dog siledes at
brug i den medlemsstat, hvor det «ldre nationale varemaerke er beskyttet, traeder i stedet for brug i Unionen.

4. Finder kontoret det hensigtsmeassigt, opfordrer det parterne til at indga forlig.
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5. Fremgdr det af behandlingen af indsigelsen, at varemaerket er udelukket fra registrering for alle eller en del af de
varer eller tjenesteydelser, for hvilke EU-varemarket soges registreret, afslds ansggningen for de pdgaldende varer eller
tjenesteydelser. I modsat fald forkastes indsigelsen.

6.  Afgorelsen om afslag pa ansegningen offentliggeres, nir den er blevet endelig.

Artikel 48
Delegation af befojelser

Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208 vedrerende de
narmere bestemmelser om proceduren for indgivelse og behandling af en indsigelse, jf. artikel 46 og 47.

AFDELING 5

Tilbagetagelse, begrensning, endring og deling af ansogningen
Artikel 49
Tilbagetagelse, begraensning og andring af ansegningen

1. Ansegeren kan til enhver tid tilbagetage sin ansegning om registrering af EU-varemarket eller begraense den deri
angivne fortegnelse over varer eller tjenesteydelser. Er ansegningen allerede bekendtgjort, skal tilbagetagelsen eller
begransningen ligeledes offentliggares.

2. 1 gvrigt kan ansggningen om registrering af EU-varemarket pd ansegerens anmodning kun @ndres, ndr formaélet er
at berigtige ansegerens navn og adresse, sproglige fejl, skrivefejl eller &benbare urigtigheder, for s vidt en sddan
berigtigelse ikke pévirker varemaerket i vasentlig grad eller udvider den angivne fortegnelse over varer eller
tjenesteydelser. Vedrorer @ndringerne varemaerkets udseende eller fortegnelsen over varer eller tjenesteydelser, og finder
disse @ndringer sted efter ansegningens bekendtgarelse, skal ansggningen bekendtgeres, siledes som den er @ndret.

3. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrerende fastszttelse af de naermere bestemmelser for proceduren for @ndring af ansggningen.

Artikel 50
Deling af ansegningen

1. Ansegeren kan dele ansegningen ved at erklere, at en del af varerne eller tjenesteydelserne i den oprindelige
ansggning vil blive udskilt i en eller flere ansegninger. Varerne eller tjenesteydelserne i den udskilte ansegning ma ikke
overlappe de varer eller tjenesteydelser, der fortsat er omfattet af den oprindelige ansegning, eller som er omfattet af
andre udskilte ansegninger.

2. Erklering om deling kan ikke antages:

a) hvis der er rejst indsigelse mod den oprindelige ansegning, og hensigten med erkleringen er at foretage en deling af
de varer eller tjenesteydelser, som indsigelsen angdr, for indsigelsesafdelingens afgerelse er blevet endelig, eller for
indsigelsessagen opgives

b) for den i artikel 32 omhandlede ansegningsdato er blevet fastsat af kontoret og inden udlebet af den i artikel 46,
stk. 1, omhandlede indsigelsesfrist.

3. Der erlagges et gebyr for erkleringen om deling. Erkleeringen anses forst for afgivet, ndr gebyret er betalt.

4. Hvis kontoret konstaterer, at kravene i stk. 1 og i de regler, der er vedtaget i henhold til stk. 9, litra a), ikke er
opfyldt, opfordrer det ansggeren til at afhjelpe manglerne inden for en af kontoret fastsat frist. Hvis manglerne ikke
athjelpes inden for den fastsatte frist, afslar kontoret erkleringen om deling.
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5. Delingen fir virkning fra den dato, pd hvilken den er indfert i de akter, som kontoret opbevarer vedrerende den
oprindelige ansggning.

6.  Alle begeringer og ansegninger og alle gebyrer, der er indgivet eller betalt i forbindelse med den oprindelige
ansggning for den dato, pd hvilken kontoret modtog erkleringen om deling, anses ogsd for indgivet eller betalt
i forbindelse med den eller de udskilte ansegninger. Gebyrer, der for modtagelsen af erkleringen om deling retmaessigt er
betalt for den oprindelige ansogning, tilbagebetales ikke.

7. Den udskilte ansggning bevarer den oprindelige ansegnings indgivelsesdato og alle dens prioritets- og ancienni-
tetsdatoer.

8.  Vedrerer erkleringen om deling en ansegning, der allerede er blevet bekendtgjort i henhold til artikel 44,
bekendtgeres delingen. Den udskilte ansegning bekendtgeres. Bekendtgerelsen indeberer ikke, at der leber en ny
indsigelsesfrist.

9.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der preeciserer:
a) det naermere indhold af en erklaering om deling af en ansegning indgivet i henhold til stk. 1

b) de narmere bestemmelser om behandlingen af en erklering om delingen af en ansegning, hvorved det sikres, at en
seerskilt akt, herunder et nyt ansegningsnummer, oprettes for den udskilte ansegning

¢) de nermere oplysninger, som bekendtgerelsen af den udskilte ansegning i henhold til stk. 8 skal indeholde.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

AFDELING 6
Registrering
Artikel 51
Registrering

1.  Séfremt ansegningen er i overensstemmelse med kravene i denne forordning, og der ikke er rejst indsigelse inden
for den i artikel 46, stk. 1, omhandlede frist, eller en eventuel indsigelse er endeligt feerdigbehandlet ved tilbagetagelse,
afvisning eller anden disposition, indferes varemerket og de oplysninger, der er omhandlet i artikel 111, stk. 2,
i registret. Registreringen bekendtgares.

2. Kontoret udsteder et registreringsbevis. Dette bevis kan udstedes elektronisk. Kontoret udsteder bekraftede eller
ikkebekraeftede genparter af beviset mod betaling af et gebyr, hvis disse genparter udstedes pd anden mide end
elektronisk.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som registreringsbeviset, jf.
naerverende artikels stk. 2, skal indeholde, og registreringsbevisets form. Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter
undersegelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

KAPITEL V

EU-VAREM ARKETS REGISTRERINGSPERIODE, FORNYELSE, £ANDRING OG DELING
Artikel 52
Registreringsperiode
Registreringsperioden for EU-varemarket er ti dr regnet fra den dag, ansegningen blev indgivet. Registreringen kan
fornyes i henhold til artikel 53 for ti &r ad gangen.
Artikel 53
Fornyelse

1. Registreringen af EU-varemarket fornyes efter ansggning fra indehaveren af EU-varemearket eller fra enhver person
med udtrykkelig bemyndigelse fra forstnavnte, sdfremt gebyrerne er betalt.
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2. Kontoret giver indehaveren af EU-varemarket og enhver indehaver af en registreret ret til EU-varemeerket
meddelelse om registreringsperiodens udlgb mindst seks maneder forinden. Kontoret kan ikke holdes ansvarligt for
manglende meddelelse, som heller ikke berarer registreringsperiodens udlgb.

3. Ansegningen om fornyelse indgives i seksmanedersperioden inden registreringsperiodens udleb. Grundgebyret for
fornyelse og i givet fald et eller flere klassegebyrer for hver klasse af varer eller tjenesteydelser ud over den forste betales
ogsd inden for denne periode. Anspgningen kan desuden indgives og gebyrerne betales inden for en yderligere frist pa
seks méneder efter registreringsperiodens udlgb, hvis der inden for denne yderligere frist betales et tillegsgebyr for for
sen betaling af fornyelsesgebyret eller for for sen indgivelse af ansegningen om fornyelse.

4. Ansegningen om fornyelse skal indeholde:
a) navnet pa den person, der ansgger om fornyelse
b) registreringsnummeret pd det EU-varemarke, der skal fornyes

c) hvis der kun anseges om fornyelse for en del af de registrerede varer og tjenesteydelser, en angivelse af de klasser eller
de varer og tjenesteydelser, for hvilke der ansgges om fornyelse, eller de klasser eller de varer og tjenesteydelser, for
hvilke der ikke anseges om fornyelse, grupperet efter Niceklassifikationens klasser, idet nummeret pd den klasse
i klassifikationen, som den pagaldende gruppe af varer eller tjenesteydelser tilhorer, anfores foran hver gruppe, og
hver gruppe opfores i klassernes rackkefelge i den pageeldende klassifikation.

Hvis den i stk. 3 omhandlede betaling foretages, anses den for at udgere en ansegning om fornyelse, forudsat at den
indeholder alle de forngdne oplysninger for at kunne fastsld betalingsformalet.

5. Séifremt ansggningen eller gebyrerne kun omfatter en del af de varer eller tjenesteydelser, for hvilke EU-varemarket
er registreret, fornyes registreringen kun for de pagzldende varer eller tjenesteydelser. Hvis de betalte gebyrer ikke er
tilstraekkelige til at dakke alle de klasser af varer og tjenesteydelser, for hvilke der anseges om fornyelse, fornyes
registreringen, hvis det er klart, hvilken klasse eller hvilke klasser der skal dakkes. I mangel af andre kriterier skal
kontoret tage hensyn til klasserne i klassifikationsrakkefolgen.

6.  Fornyelsen far virkning fra dagen efter registreringsperiodens udlgb. Fornyelsen indferes i registret.

7. Hvis ansegningen om fornyelse indgives inden for de frister, der er fastsat i stk. 3, men de andre betingelser for
fornyelse, der er fastsat i denne artikel, ikke er opfyldt, giver kontoret ansegeren meddelelse om de konstaterede
mangler.

8. Indgives der ikke en ansegning om fornyelse, eller indgives den efter udlgbet af fristen i stk. 3, eller betales
gebyrerne ikke eller forst efter denne frists udleb, eller afhjelpes de i stk. 7 omhandlede mangler ikke inden for den
fastsatte frist, fastslar kontoret, at registreringen er udlgbet, og giver indehaveren af EU-varemeerket meddelelse herom.
Nar beslutningen er blevet endelig, annullerer kontoret indferelsen af varemeerket i registret. Annulleringen fir virkning
fra dagen efter den dato, den eksisterende registrering udlegb. I de tilfelde, hvor fornyelsesgebyrerne er blevet betalt, men
hvor registreringen ikke fornyes, tilbagebetales gebyrerne.

9.  Der kan indgives én ansegning om fornyelse for to eller flere varemarker mod betaling af de kravede gebyrer for
hvert enkelt varemerke, forudsat at indehaverne eller reprasentanterne er de samme i hvert enkelt tilfelde.

Artikel 54

Andring
1. EU-varemerket md ikke aendres i registret i registreringsperioden eller i forbindelse med registreringens fornyelse.

2. Safremt EU-varemerket indeholder indehaverens navn og adresse, kan enhver @ndring heraf, som ikke vesentligt
forandrer varemrkets karakter i forhold til den oprindelige registrering, dog registreres pa begearing af indehaveren.

3. Ansegningen om @ndring skal indeholde det element i varemarket, der skal @ndres, og det pdgaldende element
i dets @ndrede udgave.
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Kommissionen vedtager gennemferelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som ansegningen om @ndring skal
indeholde. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

4. Ansegningen anses ikke for indgivet, for gebyret er betalt. Hvis gebyret ikke er blevet betalt eller ikke er blevet
betalt fuldt ud, giver kontoret ansegeren meddelelse herom. Er der tale om to eller flere registrerede varemarker med
samme indehaver, kan der indgives én anmodning med henblik pé endring af et og samme element. Der skal betales
gebyr for hver registrering, der skal @ndres. Hvis kravene til @ndring af registreringen ikke er opfyldt, giver kontoret
ansggeren meddelelse om manglen. Hvis manglen ikke afhjelpes inden for en af kontoret fastsat frist, afviser kontoret
ansggningen.

5. Bekendtgarelsen af registreringen af en andring omfatter en gengivelse af det @ndrede EU-varemaerke. Tredjemand,
hvis rettigheder kan blive berert af @ndringen, kan anfaegte registreringen af @ndringen inden for en frist pa tre maneder
regnet fra offentliggorelsen. Artikel 46 og 47 og de regler, der er vedtaget i henhold til artikel 48, finder anvendelse pa
bekendtgerelsen af registreringen af @ndringen.

Artikel 55
ZAndring af navn eller adresse

1. En @ndring af EU-varemearkeindehaverens navn eller adresse, der ikke @ndrer EU-varemeerket, jf. artikel 54, stk. 2,
og som ikke er resultatet af en hel eller delvis overdragelse af EU-varemaerket, indferes efter anmodning fra indehaveren
i registret.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som en anmodning om andring af navn
eller adresse i henhold til narvaerende stykkes forste afsnit skal indeholde. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

2. Er der tale om to eller flere registrerede varemerker med samme indehaver, kan der indgives én anmodning med
henblik pd andring af navn eller adresse.

3. Hvis kravene til registrering af en endring ikke er opfyldt, giver kontoret indehaveren af EU-varemerket
meddelelse om manglen. Hvis manglen ikke afhjelpes inden for en af kontoret fastsat frist, afviser kontoret
anmodningen.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder ogsd anvendelse pd en @ndring af den registrerede reprasentants navn eller adresse.

5. Stk. 1-4 finder anvendelse pd ansegninger om EU-varemerker. Andringen noteres i de sagsakter, som kontoret
opbevarer vedrerende EU-varemarkeansggningen.

Artikel 56
Deling af registreringen

1. Indehaveren af EU-varemaerket kan dele registreringen ved at erklere, at visse af varerne eller tjenesteydelserne
i den oprindelige registrering vil blive udskilt i en eller flere registreringer. Varerne eller tjenesteydelserne i den udskilte
registrering ma ikke overlappe de varer eller tjenesteydelser, der fortsat er omfattet af den oprindelige registrering, eller
som er omfattet af andre udskilte registreringer.

2. Erklering om deling kan ikke antages:

a) hvis der er indgivet en begring om fortabelse eller ugyldighed mod den oprindelige registrering og hensigten med
erkleeringen er at foretage en deling af de varer eller tjenesteydelser, som begeeringen om fortabelse eller ugyldighed
angdr, for indsigelsesafdelingens afgerelse er blevet endelig, eller for sagen er afsluttet pd anden vis

b) hvis der under en sag ved en EU-varemarkedomstol er fremsat modkrav med pastand om fortabelse eller ugyldighed
og hensigten med erkleringen er at foretage en deling af de varer eller tjenesteydelser, som dette modkrav angér, for
en henvisning til EU-varemarkedomstolens afgorelse er indfert i registret i overensstemmelse med artikel 128, stk. 6.
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3. Hvis kravene i stk. 1 og i henhold til de i stk. 8 omhandlede gennemforelsesretsakter ikke er opfyldt, eller
fortegnelsen over de varer og tjenesteydelser, der udger den udskilte registrering, overlapper de varer og tjenesteydelser,
der er omfattet af den oprindelige registrering, opfordrer kontoret indehaveren af EU-varemarket til at afhjelpe
manglerne inden for en af kontoret fastsat frist. Hvis manglerne ikke afhjelpes inden for den fastsatte frist, afslar
kontoret erkleeringen om deling.

4. Der erlegges et gebyr for erkleeringen om deling. Erkleringen anses forst for afgivet, nir gebyret er betalt.
5. Delingen far virkning fra den dato, pa hvilken den er indfert i registret.

6.  Alle begaringer og ansggninger og alle gebyrer, der er indgivet eller betalt i forbindelse med den oprindelige
registrering for den dato, hvor kontoret modtog erkleringen om deling, anses ogsé for indgivet eller betalt i forbindelse
med den eller de udskilte registreringer. Gebyrer, der for modtagelsen af erkleringen om deling retmassigt er betalt for
den oprindelige registrering, tilbagebetales ikke.

7. Den udskilte registrering bevarer den oprindelige registrerings indgivelsesdato og alle dens prioritets- og ancienni-
tetsdatoer.

8. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer:
a) det naermere indhold af en erkleering om deling af en registrering i henhold til stk. 1

b) de narmere bestemmelser om behandlingen af en erklering om deling af en registrering, hvorved det sikres, at en
seerskilt akt, herunder et nyt registreringsnummer, oprettes for den udskilte registrering.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

KAPITEL VI

AFKALD, FORTABELSE OG UGYLDIGHED

AFDELING 1
Afkald
Artikel 57

Afkald

1. Der kan gives afkald pd et EU-varemarke for alle eller en del af de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det er
registreret.

2. Afkaldet skal af varemarkeindehaveren skriftligt meddeles kontoret. Det har forst virkning, nar det er indfert
i registret. Gyldigheden af et afkald pa et EU-varemearke, som er blevet meddelt kontoret efter indgivelse af en begering
om fortabelse af dette varemarke i henhold til artikel 63, stk. 1, skal vere betinget af det endelige afslag eller den
endelige tilbagetrackning af begaringen om fortabelse.

3. Til afkaldets indferelse i registret kraves samtykke af indehaveren af en registreret rettighed vedrerende EU-
varemerket. Hvis en licens er registreret, kan et afkald kun indferes i registret, sifremt EU-varemearkeindehaveren
godtger, at denne har underrettet licenstageren om, at vedkommende har til hensigt at give afkald p& EU-varemaerket.
Afkaldet indferes efter udlebet af en frist pd tre maneder efter den dato, hvor indehaveren over for kontoret godtger, at
vedkommende har underrettet licenstageren om sin hensigt om at give afkald pd EU-varemearket, eller inden udlebet af
denne frist, sd snart den pageldende indehaver dokumenterer, at licenstageren har givet sit samtykke.

4. Hvis kravene til afkald ikke er opfyldt, giver kontoret varemarkeindehaveren meddelelse om manglerne. Hvis
manglerne ikke afhjalpes inden for en af kontoret fastsat frist, afviser kontoret at indfere afkaldet i registret.

5.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som en erklering om afkald
i henhold til narvaerende artikels stk. 2 skal indeholde, og den type dokumentation, der kraves for at fastsld
tredjemands enighed i henhold til nrvaerende artikels stk. 3. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren i artikel 207, stk. 2.
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AFDELING 2

Fortabelsesgrunde
Artikel 58
Fortabelsesgrunde

1. EU-varemerkeindehaverens ret erklaeres fortabt efter indgivelse af begaring herom til kontoret eller ved
fremsettelse af modkrav under en sag om varemaerkekraenkelse:

a) ndr der inden for en sammenhangende periode pa fem dr ikke inden for Unionen er gjort reel brug af varemarket
for de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det er registreret, og der ikke foreligger rimelig grund til, at brug ikke har
fundet sted; ingen kan dog gere gzldende, at indehaveren har fortabt sin ret, hvis reel brug af EU-varemaerket
pabegyndes eller genoptages i tiden mellem udlebet af femarsperioden og tidspunktet for indgivelsen af begaring om
fortabelse eller fremszttelsen af modkrav; pdbegyndelse eller genoptagelse af brugen inden for de sidste tre maneder
forud for indgivelsen af begaring om fortabelse eller fremsattelsen af modkrav, idet denne tremdnedersperiode
tidligst begynder ved udlgbet af den sammenhangende periode pé fem dr, tages imidlertid ikke i betragtning, sifremt
forberedelserne til pabegyndelse eller genoptagelse af brugen forst indledes, ndr indehaveren har fiet kendskab til, at
der eventuelt vil blive indgivet begaering om fortabelse eller fremsat modkrav

b) nédr varemerket pd grund af indehaverens virksomhed eller passivitet er blevet en almindelig betegnelse inden for
handelen for en vare eller tjenesteydelse, for hvilken det er registreret

¢) ndr varemeaerket som folge af den brug, der af varemerkeindehaveren eller med dennes samtykke gores af varemeerket
for de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det er registreret, vil kunne vildlede offentligheden, iser med hensyn til
varernes eller tjenesteydelsernes art, beskaffenhed eller geografiske oprindelse.

2. Hvis fortabelsesgrunden kun er til stede for en del af de varer eller tjenesteydelser, for hvilke EU-varemarket er
registreret, erkleres indehaverens ret kun fortabt for sa vidt angdr de pageldende varer eller tjenesteydelser.

AFDELING 3

Ugyldighedsgrunde
Artikel 59
Absolutte ugyldighedsgrunde

1. Et EU-varemarke erklaeres ugyldigt efter indgivelse af begeering herom til kontoret eller ved fremseattelse af
modkrav under en sag om varemarkekraenkelse:

a) ndr det er registreret i strid med bestemmelserne i artikel 7
b) ndr ansegeren ved indgivelsen af ansegningen var i ond tro.

2. Selv om EU-varemerket er registreret i strid med artikel 7, stk. 1, litra b), c) eller d), kan det dog ikke erklaeres
ugyldigt, hvis det som folge af den brug, der er gjort deraf, efter registreringen har faet forngdent serprag for de varer
eller tjenesteydelser, for hvilke det er registreret.

3. Hvis ugyldighedsgrunden kun bestdr for en del af de varer eller tjenesteydelser, for hvilke EU-varemearket er
registreret, kan varemearket kun erkleeres ugyldigt for s vidt angdr de pdgaldende varer eller tjenesteydelser.

Artikel 60
Relative ugyldighedsgrunde

1. EU-varemearket erkleres ugyldigt efter indgivelse af begaring herom til kontoret eller ved fremszttelse af modkrav
under en sag om varemarkekrankelse:

a) ndr der findes et af de i artikel 8, stk. 2, omhandlede @ldre varemarker, og betingelserne i artikel 8, stk. 1 eller 5, er

opfyldt

b) nar der findes et af de i artikel 8, stk. 3, omhandlede varemaerker, og betingelserne i navnte stykke er opfyldt
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¢) ndr der findes en af de i artikel 8, stk. 4, omhandlede @ldre rettigheder, og betingelserne i naevnte stykke er opfyldt

d) nér der findes en af de i artikel 8, stk. 6, omhandlede @ldre oprindelsesbetegnelser eller geografiske betegnelser, og
betingelserne i navnte stykke er opfyldt.

Alle de i forste afsnit omhandlede betingelser skal vere opfyldt pa ansegnings- eller prioritetsdatoen for EU-varemaerket.

2. EU-varemerket erklaeres ligeledes for ugyldigt efter indgivelse af begaring herom til kontoret eller ved fremsattelse
af modkrav under en sag om varemerkekraenkelse, hvis der i henhold til EU-lovgivningen eller galdende nationale
retsregler om varemarkebeskyttelse kan rejses forbud mod brug af varemerket pd grundlag af en anden aldre ret,
herunder navnlig:

a) retten til et navn

b) retten til et portraet

¢) en ophavsret

d) en industriel ejendomsret.

3. EU-varemearket kan ikke erkleres ugyldigt, sifremt indehaveren af en rettighed som omhandlet i stk. 1 eller 2

udtrykkeligt giver sit samtykke til EU-varemarkets registrering, inden der er indgivet begering om ugyldighed eller
fremsat modkrav.

4.  Har indehaveren af en af de i stk. 1 eller 2 omhandlede rettigheder tidligere begaret EU-varemaerket erkleeret
ugyldigt eller fremsat modkrav under en sag om varemarkekrankelse, kan han ikke indgive en ny begearing om
ugyldighed eller fremsatte modkrav under henvisning til en anden af disse rettigheder, som han kunne have paberabt sig
til stotte for sin forste begaring eller det forste modkrav.

5.  Artikel 59, stk. 3, finder anvendelse.

Artikel 61
Rettighedsfortabelse pa grund af passivitet

1. Hvis indehaveren af et EU-varemearke i fem pd hinanden felgende r har tdlt og veaeret bekendt med brugen af et
yngre EU-varemerke i Unionen, kan den pdgeldende indehaver ikke under henvisning til det @ldre varemaerke krave det
yngre varemarke erkleret ugyldigt for varer eller tjenesteydelser, for hvilke det yngre varemarke er blevet anvendt,
medmindre ansggningen om registrering af det yngre EU-varemarke er indgivet i ond tro.

2. Hvis indehaveren af et af de i artikel 8, stk. 2, omhandlede @ldre nationale varemzrker eller af et andet @ldre tegn
omhandlet i artikel 8, stk. 4, i fem pd hinanden felgende &r har tlt og veeret bekendt med brugen af et yngre EU-
varemarke 1 den medlemsstat, hvor det @ldre varemarke eller det «ldre tegn er beskyttet, kan den pdgwldende
indehaver ikke under henvisning til det @ldre varemerke eller det aldre tegn kreve det yngre varemearke erkleret
ugyldigt for varer eller tjenesteydelser, for hvilke det yngre varemerke er blevet anvendt, medmindre ansegningen om
registrering af det yngre EU-varemarke er indgivet i ond tro.

3. Ideistk. 1 eller 2 omhandlede tilfelde kan indehaveren af et yngre EU-varemaerke ikke modsette sig brugen af en
a@ldre rettighed, selv om denne rettighed ikke laengere kan gores galdende mod det yngre EU-varemaerke.

AFDELING 4

Retsvirkninger af fortabelse og ugyldighed
Artikel 62
Retsvirkninger af fortabelse og ugyldighed

1. Tdet omfang EU-varemarkeindehaverens ret erkleres helt eller delvis fortabt, anses de retsvirkninger, der i henhold
til denne forordning er knyttet til EU-varemarket, for bortfaldet med virkning fra det tidspunkt, hvor begaring om
fortabelse er indgivet, eller der er fremsat modkrav. P4 begwring af en af parterne kan der i afgerelsen fastsattes et
tidligere tidspunkt for indtraedelsen af en fortabelsesgrund.
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2. I det omfang EU-varemerket erkleres helt eller delvis ugyldigt, anses de retsvirkninger, der i henhold til denne
forordning er knyttet til varemaerket, for ikke at have eksisteret.

3. Med forbehold af nationale bestemmelser enten om krav pé erstatning for skader, der skyldes fejl eller ond tro hos
varemarkeindehaveren, eller om uberettiget berigelse, bergrer den tilbagevirkende kraft, der er knyttet til varemearkets
fortabelse eller ugyldighed, ikke:

a) afgorelser i sager om varemearkekrankelse, som har faet retskraft og er blevet fuldbyrdet for afgorelsen om fortabelse
eller ugyldighed

b) aftaler, der er indgdet for afgorelsen om fortabelse eller ugyldighed, i det omfang de er blevet opfyldt for afgerelsen;
belgb, der er erlagt i henhold til den pdgaldende aftale, kan dog ud fra rimelighedshensyn kraeves tilbagebetalt, i det
omfang omstendighederne berettiger det.

AFDELING 5

Fremgangsmade i sager ved kontoret om varemerkers fortabelse eller ugyldighed
Artikel 63
Begaering om et varemerkes fortabelse eller ugyldighed

1. Begaring om et EU-varemarkes fortabelse eller ugyldighed kan indgives til kontoret:

a) ide i artikel 58 og 59 navnte tilfelde, af enhver fysisk eller juridisk person, samt af enhver sammenslutning, som er
oprettet med henblik pd at reprasentere fabrikanter, producenter, leveranderer af tjenesteydelser, handlende eller
forbrugere, og som ifelge den lovgivning, der finder anvendelse pé dem, selv kan optreede som part i en retssag

b) ide i artikel 60, stk. 1, nevnte tilfelde, af de i artikel 46, stk. 1, omhandlede personer

) ide i artikel 60, stk. 2, nzvnte tilfelde, af indehaverne af de i navnte bestemmelse omhandlede «ldre rettigheder
eller af de personer, som ifslge EU-lovgivningen eller den berorte medlemsstats ret kan udeve de pagaldende
rettigheder.

2. Begeeringen skal indgives skriftligt og skal begrundes. Den anses forst for indgivet, nar gebyret er betalt.

3. Begamringen om varemearkets fortabelse eller ugyldighed afslds, sifremt kontoret eller en EU-varemarkedomstol
omhandlet i artikel 123 har truffet afgerelse i en sag vedrerende samme sporgsmal mellem de samme parter, og
kontorets eller den pagaldende domstols afgerelse vedrerende denne ansegning har fiet retskraft.

Artikel 64
Behandling af begeeringen

1. Under behandlingen af begaringen om varemarkets fortabelse eller ugyldighed opfordrer kontoret om fornedent
parterne til inden for en af kontoret fastsat frist at udtale sig om meddelelser fra dette eller om indleg fra de ovrige
parter.

2. Efter anmodning fra indehaveren af EU-varemarket godtger indehaveren af et @ldre EU-varemaerke, der er part
i sagen om ugyldighed, at der inden for de seneste fem ar forud for datoen for begaringen om ugyldighed er gjort reel
brug af det @ldre EU-varemarke i Unionen i forbindelse med de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det er registreret,
og som indehaveren af det pdgzldende aldre varemarke leegger til grund for sin begaring, eller at der foreligger rimelig
grund til, at brug ikke har fundet sted, forudsat at det aldre EU-varemarke pd dette tidspunkt har varet registreret
i mindst fem &r. Hvis det @ldre EU-varemarke pd den dato, hvor EU-varemarkeansegningen blev indgivet, eller pa
prioritetsdatoen for EU-varemaerkeansegningen havde veeret registreret i mindst fem &r, godtger indehaveren af det «ldre
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EU-varemearke desuden, at betingelserne i artikel 47, stk. 2, var opfyldt pé dette tidspunkt. Godtgeres dette ikke, afvises
begaxringen om ugyldighed. Hvis det a@ldre EU-varemarke kun har varet anvendt for en del af de varer eller
tjenesteydelser, for hvilke det er registreret, anses det ved behandlingen af ugyldighedsbegaringen kun som registreret for
denne del af varerne eller tjenesteydelserne.

3. Stk. 2 finder anvendelse pd de i artikel 8, stk. 2, litra a), omhandlede @ldre nationale varemerker, dog séledes, at
brug i den medlemsstat, hvor det @ldre nationale varemzrke er beskyttet, traeder i stedet for brug i Unionen.

4. Finder kontoret det hensigtsmeassigt, kan det opfordre parterne til at indgé forlig.

5. Fremgdr det af behandlingen af begeringen om varemarkets fortabelse eller ugyldighed, at varemarket ikke skulle
have varet registreret for alle eller en del af de varer eller tjenesteydelser, for hvilke det er registreret, erkleres EU-
varemarkeindehaverens ret fortabt eller ugyldig for disse varer eller tjenesteydelser. I modsat fald afvises begaeringen om
varemerkets fortabelse eller ugyldighed.

6. En henvisning til kontorets afgerelse om begeringen om fortabelse eller ugyldighed indferes i registret, ndr
afgerelsen er blevet endelig.
Artikel 65
Delegation af befojelser

Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208 vedrgrende
fastsaettelse af de naermere bestemmelser om procedurerne for et EU-varemaerkes fortabelse og ugyldighed, jf. artikel 63
og 64, samt overdragelse af et EU-agentvaremaerke, jf. artikel 21.

KAPITEL VII

FREMGANGSMADE VED APPEL
Artikel 66
Afgorelser, der kan paklages

1. Afgerelser truffet af ethvert beslutningsdygtigt organ under kontoret som anfert i artikel 159, litra a)-d), og, hvis
det er relevant, naevnte artikels litra f), kan pdklages. Disse afgorelser far forst retskraft fra udlgbet af den klageperiode,
der er omhandlet i artikel 68. Indgivelsen af klagen har opsattende virkning.

2. En afgerelse, som ikke afslutter sagsbehandlingen i forhold til en af parterne, kan kun paklages sammen med den
endelige afgorelse, hvis der i den pdgaldende afgarelse gives adgang til serskilt klage.

Artikel 67

Personer, der er berettiget til at klage og til at vaere part i appelsager

Adgang til at klage har enhver part i en sag, der har fort til en afgerelse, som er gdet vedkommende part imod. De
gvrige parter i den pagaldende sag er uden videre parter i appelsagen.

Artikel 68

Klagefrist og klagens form

1. Klagen skal indgives skriftligt til kontoret senest to méneder efter datoen for meddelelse af afgorelsen. Klagen anses
forst for indgivet, ndr klagegebyret er betalt. Den indgives pd det sprog, som den pdklagede afgerelse blev truffet pa.
Senest fire mdneder efter datoen for meddelelse af afgerelsen, skal der indgives en skriftlig begrundelse for klagen.
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2. Sagsegte kan i en procedure inter partes i sit svarskrift nedleegge pdstand om annullation eller sndring af den
indklagede afgorelse pa et punkt, der ikke er navnt i klagen. Sddanne indgivelser har ikke leengere virkning, sdfremt
klageren afbryder proceduren.

Artikel 69

Berigtigelse af afgorelser i ex parte-sager

1. Er den part, der har paklaget afgorelsen, den eneste part i sagen, og finder den afdeling, hvis afgerelse anfegtes, at
klagen kan behandles og er begrundet, berigtiger afdelingen sin afgorelse i overensstemmelse med klagen.

2. Imedekommes klagen ikke inden en maned efter, at den begrundede klage er modtaget, fremsendes den straks til
appelkammeret uden bemaerkninger til sagens realitet.
Artikel 70
Behandling af klagen
1. Kan klagen behandles, undersager appelkammeret, om der kan gives klageren medhold.
2. Under behandlingen af klagen opfordrer appelkammeret om fornedent parterne til inden for en af kammeret
fastsat frist at fremkomme med deres bemarkninger til dets meddelelser eller til indleg fra de evrige parter.
Artikel 71
Afgorelse af klagen

1. Efter at have realitetsbehandlet sagen traffer appelkammeret afgerelse om klagen. Appelkammeret kan enten
omggre den af afdelingen trufne afgerelse eller hjemvise sagen til videre behandling i den pagaldende afdeling.

2. Hjemviser appelkammeret sagen til videre behandling i den afdeling, som har truffet den paklagede afgerelse, er
denne afdeling bundet af premisserne og konklusionerne i appelkammerets afgerelse, sifremt de faktiske
omstaendigheder er uforandrede.

3. Appelkammerets afgorelser far forst retskraft fra udlebet af den frist, der er omhandlet i artikel 72, stk. 5, eller,
sifremt en sidan afgerelse inden for denne frist er indbragt for Retten, fra tidspunktet for dens afvisning, eller
afvisningen af en eventuel klage indgivet til Domstolen til prevelse af Rettens afgorelse.
Artikel 72
Indbringelse af klager for Domstolen

1. Appelkamrenes afgerelser om klager kan indbringes for Retten.

2. Indbringelse af klager kan ske under pdberdbelse af inkompetence, vasentlige formmangler eller overtraedelse af
TEUF, af denne forordning eller af retsregler vedrgrende deres gennemforelse eller under paberdbelse af magtfordrejning.

3. Retten har kompetence til at annullere eller omgere den indklagede afgorelse.

4. Enhver part i sagen ved appelkammeret har adgang til at indbringe en klage, for sd vidt den pagaldende ikke har
faet medhold.

5. Klagen indbringes for Retten inden to maneder efter datoen for meddelelsen af appelkammerets afgorelse.

6. Kontoret treeffer de foranstaltninger, der er nedvendige for at efterkomme Rettens afgorelse, eller, i tilfelde af at
denne afgorelse pdklages, Domstolens afgorelse.
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Artikel 73
Delegation af befajelser

Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208 vedrgrende
fastsattelse af:

a) det formelle indhold af klagen, jf. artikel 68, og proceduren for indgivelse og behandling af en klage
b) det formelle indhold og formen af appelkammerets afgerelser, jf. artikel 71

¢) bestemmelserne om tilbagebetaling af klagegebyret, jf. artikel 68.

KAPITEL VIII

SZARLIGE BESTEMMELSER OM EU-KOLLEKTIVM ARKER OG EU-CERTIFICERINGSM £ZRKER

AFDELING 1

EU-kollektivmeaerker
Artikel 74
EU-kollektivmaerker

1. Et EU-kollektivmearke er et EU-varemerke, som ved ansegningen om registrering betegnes som sadant, og som er
egnet til at skelne varer eller tjenesteydelser, der hidrerer fra medlemmerne af den sammenslutning, som er indehaver af
merket, fra andre virksomheders varer eller tjenesteydelser. Sammenslutninger af fabrikanter, producenter, leverandgrer
af tjenesteydelser eller handlende, som ifelge den lovgivning, der finder anvendelse pd dem, i eget navn kan have
rettigheder og forpligtelser af enhver art, indgd kontrakter eller foretage andre retshandler og optrade som part i en
retssag, samt offentligretlige juridiske personer kan indgive ansggninger om registrering af EU-kollektivmaerker.

2. Uanset artikel 7, stk. 1, litra ¢), kan EU-kollektivmerker efter stk. 1 bestd af tegn eller angivelser, der
i omsetningen kan tjene til at betegne varens eller tjenesteydelsens geografiske oprindelse. Et EU-kollektivmarke giver
ikke indehaveren ret til at forbyde tredjemand at bruge sddanne tegn eller angivelser i omsztningen, for sa vidt det sker
i overensstemmelse med god markedsforingsskik; navnlig kan et sidant merke ikke paberdbes over for tredjemand, der
har ret til at bruge en geografisk betegnelse.

3. Kapitel I-VII og IX-XIV finder anvendelse pd EU-kollektivmearker, medmindre andet er fastsat i denne afdeling.

Artikel 75
Bestemmelser for et EU-kollektivmzrkes benyttelse

1. Den, der ansgger om registrering af et EU-kollektivmearke, skal inden for to méneder efter ansegningsdatoen
foreleegge bestemmelser for markets benyttelse.

2. Bestemmelserne skal angive, hvilke personer der har ret til at benytte market, betingelserne for medlemskab af
sammenslutningen, samt, hvis sidanne findes, betingelserne for mearkets benyttelse, herunder sanktioner.
Bestemmelserne for benyttelse af et i artikel 74, stk. 2, omhandlet maerke skal give enhver, hvis varer eller tjenesteydelser
hidrerer fra det pageldende geografiske omrade, ret til at blive optaget som medlem af den sammenslutning, der er
indehaver af market.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som de i narvaerende artikels
stk. 2 omhandlede bestemmelser skal indeholde. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren
i artikel 207, stk. 2.
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Artikel 76
Afslag pd ansegning om registrering

1. Foruden af de i artikel 41 og 42 omhandlede grunde til afslag pd en ansegning om registrering af et EU-
varemarke afslds en ansegning om registrering af et EU-kollektivmarke, hvis forskrifterne i artikel 74 eller 75 ikke er
opfyldt, eller hvis bestemmelserne for markets benyttelse strider mod den offentlige orden eller sadelighed.

2. Endvidere afslds en ansggning om registrering af et EU-kollektivmzrke, hvis det vil kunne vildlede offentligheden
med hensyn til mearkets karakter eller betydning, navnlig hvis det kan fremtreede som verende noget andet end et
kollektivmarke.

3. Ansegningen afslds ikke, hvis anseggeren efter en @ndring af bestemmelserne for markets benyttelse opfylder
betingelserne i stk. 1 og 2.
Artikel 77
Bemzrkninger fra tredjemand

Indgives der skriftlige bemeerkninger vedrerende et EU-kollektivmerke til kontoret, jf. artikel 45, kan disse
bemearkninger ligeledes fremsattes med angivelse af grundene til, at en ansegning om registrering af et EU-
kollektivmarke ber afslas i henhold til artikel 76.

Artikel 78

Brug af meaerket

Bruges EU-kollektivmearket af en hertil berettiget person, anses bestemmelserne i denne forordning for opfyldt, safremt
de ovrige betingelser, som er foreskrevet i denne forordning vedrgrende brugen af EU-varemarket, er overholdt.

Artikel 79

ZAndring af bestemmelserne for EU-kollektivimarkets benyttelse

1. Indehaveren af et EU-kollektivmaerke foreleegger kontoret enhver andring af bestemmelserne for meerkets
benyttelse.

2. Andringerne indferes ikke i registret, hvis de @ndrede bestemmelser ikke opfylder forskrifterne i artikel 75, eller
hvis de indeberer, at en af de i artikel 76 omhandlede grunde til afslag er opfyldt.

3. Der kan ogsd indgives skriftlige bemerkninger i overensstemmelse med artikel 77, for sd vidt angér @ndrede
bestemmelser for maerkets benyttelse.

4. Andringer i bestemmelserne for maerkets benyttelse fir i forhold til anvendelsen af denne forordning ferst virkning
fra datoen for @ndringernes indferelse i registret.
Artikel 80
Personer, som kan anlegge sogsmil om krankelse

1. Bestemmelserne i artikel 25, stk. 3 og 4, vedrerende licenstageres rettigheder finder anvendelse pd enhver, der er
berettiget til at bruge et EU-kollektivmearke.

2. Indehaveren af et EU-kollektivmerke kan péd vegne af de personer, der er berettigede til at bruge market, krave
erstatning for skade, de har lidt ved uberettiget brug af maerket.
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Artikel 81
Fortabelsesgrunde

Foruden af de i artikel 58 omhandlede fortabelsesgrunde erklares EU-kollektivmarkeindehaverens ret fortabt efter

indgivelse af begzring herom til kontoret eller ved fremsattelse af modkrav under en sag om varemarkekrankelse,

safremt:

a) meerkeindehaveren ikke traeffer rimelige foranstaltninger til at hindre brug af market pd en made, som er uforenelig
med de betingelser for maerkets benyttelse, der er fastlagt i bestemmelserne for maerkets benyttelse, hvortil eendringer
i givet fald er indfort i registret

b) indehaveren har brugt mearket pa en sidan made, at det vil kunne vildlede offentligheden, jf. artikel 76, stk. 2

¢) en andring af bestemmelserne for markets benyttelse er indfert i registret i strid med artikel 79, stk. 2, medmindre
indehaveren ved en yderligere @ndring af bestemmelserne for markets benyttelse opfylder kravene i naevnte stykke.

Artikel 82
Ugyldighedsgrunde

Foruden af de i artikel 59 og 60 omhandlede ugyldighedsgrunde erkleres et EU-kollektivmarke ugyldigt efter indgivelse
af begaring herom til kontoret eller ved fremszttelse af modkrav under en sag om varemarkekrankelse, sifremt det er
registreret i strid med artikel 76, medmindre markeindehaveren ved en @ndring af bestemmelserne for meerkets
benyttelse opfylder kravene i nevnte artikel.

AFDELING 2

EU-certificeringsmaerker
Artikel 83
EU-certificeringsmearker

1. Et EU-certificeringsmeerke er et EU-varemerke, der er beskrevet som sddant, nir der anseges om mearket, og
merket er egnet til at adskille varer eller tjenesteydelser, der er certificeret af varemerkeindehaveren med hensyn til
materiale, metode for fremstilling af varer eller ydelse af tjenesteydelser, kvalitet, ngjagtighed eller andre egenskaber, med
undtagelse af geografisk oprindelse, af varer og tjenesteydelser, der ikke er sdledes certificeret.

2. Enhver fysisk eller juridisk person, herunder offentligretlige institutioner, myndigheder og organer, kan ansege om
EU-certificeringsmaerker, sifremt en sddan person ikke udever en erhvervsvirksomhed, der omfatter levering af varer
eller tjenesteydelser af den slags, der er certificeret.

3. Kapitel I-VII og IX-XIV finder anvendelse pd EU-certificeringsmerker, medmindre andet er fastsat i denne afdeling.

Artikel 84
Bestemmelser for et EU-certificeringsmerkes benyttelse

1. Den, der anseger om registrering af et EU-certificeringsmeerke, skal inden for to mdneder efter ansggningsdatoen
foreleegge bestemmelser for EU-certificeringsmarkets benyttelse.

2. Bestemmelserne for benyttelse skal angive, hvilke personer der er berettiget til at benytte market, de egenskaber,
som mearket skal certificere, hvordan certificeringsorganet skal afprove disse egenskaber og overvige benyttelsen af
merket. Disse bestemmelser skal ogsd angive betingelserne for markets benyttelse, herunder sanktioner.
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3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer det naermere indhold af de i nervaerende artikels
stk. 2 omhandlede bestemmelser. Disse gennemferelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207,
stk. 2.

Artikel 85

Afslag pa ansegning om registrering

1. Foruden de i artikel 41 og 42 omhandlede hindringer for registrering af en EU-varemarkeansggning afslds en
ansggning om registrering af et EU-certificeringsmaerke, hvis betingelserne i artikel 83 og 84 ikke er opfyldt, eller hvis
bestemmelserne for merkets benyttelse strider mod den offentlige orden eller sadelighed.

2. Endvidere afslds en ansegning om registrering af et EU-certificeringsmerke, hvis det vil kunne vildlede
offentligheden med hensyn til markets karakter eller betydning, navnlig hvis det kan blive antaget som varende noget
andet end et certificeringsmarke.

3. Ansegningen afslds ikke, hvis anseggeren efter en @ndring af bestemmelserne for markets benyttelse opfylder
betingelserne i stk. 1 og 2.
Artikel 86
Bemarkninger fra tredjemand

Indgives der skriftlige bemarkninger vedrerende et EU-certificeringsmerke til kontoret, jf. artikel 45, kan disse
bemarkninger ligeledes fremsaettes med angivelse af grundene til, at en ansegning om registrering af et EU-certificer-
ingsmaerke ber afslds i henhold til artikel 85.

Artikel 87

Brug af EU-certificeringsmaerket

Bruges EU-certificeringsmerket af en hertil berettiget person i henhold til de i artikel 84 omhandlede bestemmelser for
brug, anses bestemmelserne i denne forordning for opfyldt, sifremt de ovrige betingelser, som er fastsat i denne
forordning vedrgrende brugen af EU-varemearket, er overholdt.

Artikel 88

Andring af bestemmelserne for EU-certificeringsmarkets benyttelse

1. Indehaveren af et EU-certificeringsmaerke forelegger kontoret enhver aendring af bestemmelserne for markets
benyttelse.

2. Andringerne indferes ikke i registret, hvis de eendrede bestemmelser ikke opfylder betingelserne i artikel 84, eller
hvis de indeberer, at en af de i artikel 85 omhandlede hindringer for registrering er opfyldt.

3. Der kan ogsé indgives skriftlige bemarkninger i henhold til artikel 86, for sd vidt angér endrede bestemmelser for
merkets benyttelse.

4. Andringer i bestemmelserne for markets benyttelse far i forhold til anvendelsen af denne forordning ferst virkning
fra datoen for @ndringernes indferelse i registret.
Artikel 89
Overdragelse

Uanset artikel 20, stk. 1, kan et EU-certificeringsmarke kun overdrages til en person, der opfylder kravene i artikel 83,
stk. 2.
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Artikel 90
Personer, som kan anlagge en sag om krankelse

1. Kun indehaveren af et EU-certificeringsmaerke eller en person med udtrykkelig tilladelse fra indehaveren til dette
formdl kan anlagge en sag om kraenkelse.

2. Indehaveren af et EU-certificeringsmaerke kan pa vegne af de personer, der er berettiget til at bruge market, krave
erstatning for skade, de har lidt ved uberettiget brug af maerket.

Artikel 91
Fortabelsesgrunde

Foruden de i artikel 58 omhandlede fortabelsesgrunde fortabes de rettigheder, som indehaveren af et EU-certificer-
ingsmaerke har, efter indgivelse af begering herom til kontoret eller ved fremsettelse af modkrav under en sag om
kreenkelse, hvis en af folgende betingelser er opfyldt:

a) indehaveren overholder ikke leengere kravene i artikel 83, stk. 2

b) indehaveren treffer ikke rimelige foranstaltninger til at hindre brug af EU-certificeringsmarket pa en made, som er
uforenelig med de betingelser for mearkets benyttelse, der er fastlagt i bestemmelserne om mearkets benyttelse, hvortil
andringer i givet fald er indfert i registret

c) indehaveren har brugt EU-certificeringsmaerket pd en sddan madde, at det vil kunne vildlede offentligheden, jf.
artikel 85, stk. 2

d) en endring af bestemmelserne om EU-certificeringsmarkets benyttelse er indfert i registret i strid med artikel 88,
stk. 2, medmindre indehaveren af market ved en yderligere andring af bestemmelserne for markets benyttelse
opfylder kravene i navnte artikel.

Artikel 92
Ugyldighedsgrunde

Foruden de i artikel 59 og 60 omhandlede ugyldighedsgrunde erklaeres et EU-certificeringsmarke, der er registreret
i strid med artikel 85, ugyldigt efter indgivelse af begaring herom til kontoret eller ved fremsettelse af modkrav under
en sag om krenkelse, medmindre indehaveren af EU-certificeringsmarket ved en endring af bestemmelserne for
mearkets benyttelse opfylder kravene i artikel 85.

Artikel 93

Overgang

Med forbehold af artikel 139, stk. 2, kan overgang af en ansggning om et EU-certificeringsmarke eller et registreret EU-
certificeringsmeerke ikke finde sted, hvis national ret i den bergrte medlemsstat ikke omfatter registrering af garanti- eller
certificeringsmeerker i henhold til artikel 28 i direktiv (EU) 2015/2436.

KAPITEL IX

BESTEMMELSER OM SAGSBEHANDLINGEN

AFDELING 1
Almindelige bestemmelser
Artikel 94
Kontorets afgorelser og meddelelser
1. Kontorets afgerelser skal begrundes. De ma kun stettes pd grunde og beviser, som de bererte parter har haft

lejlighed til at fremsaette bemerkninger om. Hvis mundtlig forhandling finder sted ved kontoret, kan afgorelsen afsiges
mundtligt. Afgerelsen skal senere meddeles parterne skriftligt.
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2. I alle kontorets afgerelser og meddelelser anfares, hvilken afdeling i kontoret de hidrerer fra, samt navnet eller
navnene pd den eller de ansvarlige ansatte. De skal underskrives af den eller de pagaldende ansatte eller i stedet for
underskrift vere patrykt eller pdstemplet kontorets segl. Den administrerende direktor kan bestemme, at der kan
benyttes andre midler til at identificere den pigaldende afdeling i kontoret og navnet pa den eller de ansvarlige ansatte,
eller der kan anvendes en anden form for identificering end segl, hvis afgerelser eller meddelelser fra kontoret
fremsendes pr. telefax eller via andre tekniske kommunikationsmidler.

3. De af kontorets afggrelser, som kan pédklages, ledsages af en skriftlig meddelelse om, at enhver klage skal indgives
skriftligt til kontoret senest to méneder efter datoen for meddelelsen af den pdgzldende afgorelse. I meddelelsen skal
parterne tillige gares opmarksom pa bestemmelserne i artikel 66, 67 og 68. Parterne kan ikke pdberdbe sig, at de ikke
har fiet meddelelse fra kontoret om klagemuligheden.

Artikel 95
Kontorets ex officio provelse af de faktiske omstendigheder

1. Under sagsbehandlingen ved kontoret prever dette ex officio de faktiske omstaendigheder; i sager vedrerende
relative registreringshindringer begraenser kontoret sig imidlertid til at preve de af parterne fremforte kendsgerninger,
beviser og argumenter og de af parterne fremsatte anmodninger. Kontoret skal i ugyldighedsager, jf. artikel 59, begranse
sin behandling til de grunde og argumenter, der er fremsat af parterne.

2. Kontoret kan se bort fra kendsgerninger og beviser, som ikke er paberdbt eller fremfort rettidigt af de pagaldende
parter.

Artikel 96
Mundtlig forhandling

1. Kontoret anordner mundtlig forhandling enten ex officio eller pd anmodning af en part i sagen, sdfremt det anser
det for hensigtsmaessigt.

2. Den mundtlige forhandling for undersggerne, indsigelsesafdelingen og den afdeling, der er ansvarlig for registret, er
ikke offentlig.

3. Den mundtlige forhandling, herunder afsigelsen af afgorelsen, er offentlig ved annullationsafdelingen og
appelkamrene, medmindre den pagaldende afdeling traeffer anden bestemmelse i tilfeelde, hvor offentlighed ville kunne
medfere alvorlige og urimelige ulemper, iser for en part i sagen.

4. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrerende fastsattelse af de naermere bestemmelser om den mundtlige forhandling, herunder de narmere bestemmelser
for anvendelse af sprog i overensstemmelse med artikel 146.

Artikel 97
Bevisoptagelse

1. Under sagsbehandlingen ved kontoret kan bevisoptagelsen navnlig ske pd folgende mader:
a) afhering af parterne

b) indhentning af oplysninger

¢) fremlaeggelse af dokumenter og bevismidler

d) athering af vidner

e) udtalelser fra sagkyndige

f) skriftlige erkleeringer, der er afgivet under ed eller pa tro og love, eller som har tilsvarende virkning i henhold til
lovgivningen i den stat, hvor de er afgivet.
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2. Den afdeling, der har fiet sagen forelagt, kan lade et af sine medlemmer foretage bevisoptagelsen.

3. Anser kontoret det for pdkravet, at en part, et vidne eller en sagkyndig afgiver mundtlig forklaring, indkalder det
den pagaeldende til at give made for sig. Fristen for en sddan indkaldelse er mindst en méned, medmindre de pagaldende
er indforstdet med en kortere frist.

4. Parterne underrettes om afheringen af et vidne eller en sagkyndig ved kontoret. De har ret til at overveare
atheringen og stille spergsmal til vidnet eller den sagkyndige.

5. Den administrerende direktor fastlegger de udgifter, der skal betales, herunder forskud, for sd vidt angér
omkostninger ved bevisoptagelsen omhandlet i denne artikel.

6. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrerende fastsattelse af de naermere bestemmelser om bevisoptagelsen.

Artikel 98
Tilstillelse af meddelelser

1. Kontoret tilstiller ex officio rette vedkommende alle afgorelser og indkaldelser samt de meddelelser, som fér en frist
til at lobe, eller som skal tilstilles i henhold til andre bestemmelser i denne forordning eller i retsakter vedtaget i medfer
af denne forordning, eller hvis tilstillelse den administrerende direkter har truffet bestemmelse om.

2. Den administrerende direktor kan afgere, hvilke andre dokumenter end afgarelser, der er omfattet af en ankefrist,
og indkaldelser der skal meddeles pr. anbefalet brev med modtagelsesbevis.

3. Meddelelse kan ske med forskellige midler, herunder elektroniske. Detaljerne vedrerende elektroniske midler
fastleegges af den administrerende direktor.

4. Skal meddelelsen finde sted ved offentlig bekendtgerelse, bestemmer den administrerende direkter, pd hvilken
méde den offentlige bekendtgarelse skal finde sted, og fastswtter begyndelsestidspunktet for den periode pad en méned,
ved hvis udleb dokumentet anses for at vare blevet bekendtgjort.

5. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrerende fastsattelse af de naeermere bestemmelser om tilstillelse af meddelelser.

Artikel 99
Meddelelse om fortabelse af rettigheder

Finder kontoret, at en rettighed fortabes som felge af denne forordning eller retsakter vedtaget i medfer af denne
forordning, uden at der er truffet nogen afgerelse, giver det den pégeldende person meddelelse herom
i overensstemmelse med artikel 98. Sidstnavnte kan anmode om en afgerelse i sagen inden for to maneder efter
meddelelsen, hvis den pdgaldende person mener, at kontorets konstatering er urigtig. Kontoret vedtager kun en sidan
afgarelse, hvis det ikke deler den pagaldende persons opfattelse; ellers andrer kontoret sin konstatering og underretter
vedkommende herom.

Artikel 100

Meddelelser til kontoret

1. Meddelelser til kontoret kan foretages elektronisk. Den administrerende direktor fastsetter, i hvilket omfang og pé
hvilke tekniske betingelser disse meddelelser kan fremsendes elektronisk.

2. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrgrende fastsxttelse af reglerne om de kommunikationsmidler, herunder elektroniske kommunikationsmidler, som
skal anvendes af parterne i sager ved kontoret, og de formularer, der skal stilles til rddighed af kontoret.
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Artikel 101
Frister

1. Frister udtrykkes i hele dr, maneder, uger eller dage. Beregningen lgber fra dagen efter den dag, pd hvilken den
relevante begivenhed indtraf. Fristernes varighed kan ikke vaere under en méned og ikke over seks maneder.

2. Den administrerende direktor skal inden hvert kalenderdrs begyndelse fastsatte de dage, hvor kontoret ikke er
dbent for modtagelse af dokumenter, eller hvor almindelig post ikke leveres i det postdistrikt, hvor kontoret er
beliggende.

3. Den administrerende direktor fastsetter varigheden af afbrydelsen i tilfaelde af en generel afbrydelse i leveringen af
post i den medlemsstat, hvor kontoret er beliggende, eller i tilfaelde af en faktisk afbrydelse af kontorets tilslutning til
tilladte elektroniske kommunikationsmidler.

4. Hvis kommunikationen fra sagens parter til kontoret eller omvendt afbrydes eller bliver uregelmaessig som folge af
en ekstraordinar begivenhed, sisom en naturkatastrofe eller en strejke, kan den administrerende direktor fastsatte, at for
de parter i sagen, der har hjemsted eller et registreret kontor i den pdgeldende medlemsstat eller har udpeget en
reprasentant med forretningssted i den pdgaldende medlemsstat, skal alle frister, som ellers ville udlebe pé eller efter
datoen for pdbegyndelsen af en sddan begivenhed, som fastsat af den administrerende direktor, forleenges indtil en dato,
som skal fastsattes af denne. Den administrerende direktor skal ved fastsattelsen af denne dato vurdere, hvornar den
ekstraordinzre begivenhed opherer. Hvis begivenheden pavirker kontorets hjemsted, skal det fremgd af den
administrerende direktors afgorelse, at den gaelder for alle parter i sagen.

5. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrerende fastsattelse af de naermere bestemmelser om beregning og varighed af frister.

Artikel 102
Rettelse af fejl og dbenlyse forsommelser

1. Kontoret skal rette eventuelle sproglige fejl, skrivefejl og dbenlyse forsemmelser i kontorets afgerelser eller tekniske
fejl, der kan tilskrives det i forbindelse med registreringen af et EU-varemrke eller bekendtgerelsen deraf ex officio eller
efter anmodning fra en part.

2. Hvis indehaveren anmoder om rettelse af fejl i forbindelse med registreringen af et EU-varemerke eller
bekendtgerelsen af registreringen, finder artikel 55 tilsvarende anvendelse.

3. Rettelser af fejl i forbindelse med registreringen af et EU-varemarke og bekendtgerelsen af registreringen
bekendtgores af kontoret.

Artikel 103
Tilbagekaldelse af afgorelser

1. Hvis kontoret har foretaget en indferelse i registret eller truffet en afgorelse, der indeholder en &benlys fejl, der kan
tilskrives kontoret, serger det for at annullere indferelsen eller tilbagekalde afgerelsen. Hvis der kun er én part i sagen,
og indfarelsen eller afgarelsen bergrer dennes rettigheder, foretages annulleringen eller tilbagekaldelsen, selv om parten
ikke har varet opmarksom pa fejlen.

2. Den afdeling, der har foretaget indferelsen eller truffet afgorelsen, foretager den i stk. 1 omhandlede annullering
eller tilbagekaldelse ex officio eller efter anmodning fra en af parterne i sagen. Annulleringen af indferelsen i registret
eller tilbagekaldelsen af afgerelsen skal finde sted senest et r efter datoen, hvor indferelsen blev foretaget i registret, eller
afgerelsen blev truffet, efter hering af parterne i sagen og eventuelle personer, der er indehavere af rettigheder til det
pagzxldende EU-varemaerke, som er indfert i registret. Kontoret skal fore registre over sidanne annulleringer og
tilbagekaldelser.
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3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrgrende fastsattelse af proceduren for tilbagekaldelse af en afgerelse eller annullering af en indferelse i registret.

4. Denne artikel bergrer ikke parternes ret til at indgive en klage i medfor af artikel 66 og 72 eller muligheden for at
rette fejl og dbenlyse forsemmelser i medfer af artikel 102. Indgives der en klage over en af kontorets afgerelser, der
indeholder en fejl, bortfalder klagesagen, hvis kontoret tilbagekalder sin afgerelse i henhold til nzrvarende artikels
stk. 1. I sidstnaevnte tilfelde tilbagebetales klagegebyret til klageren.

Artikel 104
Restitutio in integrum

1. En anseger eller indehaver af et EU-varemaerke eller enhver anden part i en sag ved kontoret, der trods iagttagelse
af den efter omstendighederne fornedne omhu er blevet forhindret i over for kontoret at overholde en frist,
genindszttes pd begering i sine tidligere rettigheder, safremt den manglende overholdelse af fristen i medfer af denne
forordning har som direkte folge, at en ret eller et retsmiddel fortabes.

2. Begaringen indgives skriftligt inden to mdneder fra hindringens opher. Den ovenfor omhandlede undladelse
bringes til opher inden for samme frist. Begeeringen kan kun antages inden for et ar efter udlebet af den ikke overholdte
frist. Er ansegningen om fornyelse af registreringen ikke indgivet eller fornyelsesgebyret ikke betalt, indeholdes den
i artikel 53, stk. 3, tredje punktum, fastsatte yderligere frist pd seks méneder i fristen pa et ar.

3. Begaringen begrundes og angiver de omstendigheder, den stottes pd. Den anses forst for indgivet, nir gebyret for
genindsaettelse i tidligere rettigheder er betalt.

4. Den afdeling, der er kompetent til at treeffe afgorelse om undladelsen, traffer afgorelse om begaringen.

5. Bestemmelserne i denne artikel finder ikke anvendelse pd de i stk. 2 samt de i artikel 46, stk. 1 og 3, og
artikel 105 navnte frister.

6.  Nar en anseger eller en indehaver af et EU-varemearke genindszttes i sine tidligere rettigheder, kan den pagaldende
ikke gare sine rettigheder galdende over for tredjemand, som i god tro har bragt varer i handelen eller presteret
tjenesteydelser under et tegn, som er identisk med eller ligner EU-varemarket, i perioden mellem tidspunktet for
fortabelsen af retten til ansegningen eller til EU-varemarket og tidspunktet for offentliggerelsen af afgerelsen om
genindszttelse i denne ret.

7. Tredjemand, der kan gore bestemmelserne i stk. 6 galdende, kan inden for en frist pd to maneder regnet fra
datoen for offentliggarelsen af afgorelsen om genindsattelse i rettighederne rejse tredjemandsindsigelse mod afgerelsen
om indsattelse af ansggeren eller indehaveren af et EU-varemerke i tidligere rettigheder.

8.  Denne artikel indskranker ikke en medlemsstats ret til at meddele restitutio in integrum med hensyn til frister,
som er fastsat i denne forordning, og som skal overholdes i forhold til den pagaldende stats myndigheder.

Artikel 105
Viderebehandling

1. En ansgger eller indehaver af et EU-varemarke eller enhver anden part i en sag ved kontoret, der over for kontoret
har undladt at overholde en frist, kan pd begering opnd viderebehandling, sdfremt undladelsen er bragt til opher pé
tidspunktet for denne begering. Begzringen om viderebehandling kan kun antages, hvis den indgives inden for to
maneder efter udlebet af den ikke overholdte frist. Begaeringen anses forst for indgivet, nir gebyret for viderebehandling
er betalt.

2. Denne artikel finder ikke anvendelse pé de frister, der er fastsat i artikel 32, artikel 34, stk. 1, artikel 38, stk. 1,
artikel 41, stk. 2, artikel 46, stk. 1 og 3, artikel 53, stk. 3, artikel 68, artikel 72, stk. 5, artikel 104, stk. 2, og
artikel 139, eller de frister, der er fastsat i nervarende artikels stk. 1, eller fristen for pdberdbelse af anciennitet
i henhold til artikel 39, efter at ansggningen er indgivet.
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3. Den afdeling, der er kompetent til at traffe afgorelse om undladelsen, treffer afgerelse om begaringen.

4.  Imedekommer kontoret begaringen, anses virkningerne af den manglende overholdelse af fristen for ikke at vaere
indtradt. Traeffes der afgorelse i tidsrummet mellem udlebet af den ikke overholdte frist og begeaeringen om viderebe-
handlingen, skal den afdeling, der er kompetent til at treffe afgerelse om undladelsen, tage afggrelsen op til fornyet
overvejelse og, sdfremt afslutningen af selve undladelsen er tilstrackkelig, treeffe en anden afgorelse. Hvis kontoret efter
den fornyede overvejelse konkluderer, at det ikke er nedvendigt at @ndre den oprindelige afgerelse, skal det skriftligt
bekrafte den pageldende afgorelse.

5. Afslar kontoret begaringen, tilbagebetales gebyret.

Artikel 106
Afbrydelse af sagsbehandling

1. En sagsbehandling ved kontoret afbrydes, hvis:

a) EU-varemarkeansegeren eller -indehaveren eller den person, som i henhold til national ret er berettiget til at optraede
pa dennes vegne, afgdr ved deden eller bliver inhabil. I det omfang navnte dedsfald eller inhabilitet ikke bererer en
i henhold til artikel 120 udpeget reprasentants fuldmagt, afbrydes sagsbehandlingen kun efter denne reprasentants
anmodning

b) EU-varemarkeansegeren eller -indehaveren af retlige grunde som felge af sagsanleg mod dennes ejendom er
forhindret i at viderefere sagen ved kontoret

¢) EU-varemerkeansogerens eller -indehaverens reprasentant afgdr ved deden eller bliver inhabil eller denne
repraesentant af retlige grunde som folge af sagsanleeg mod dennes ejendom er forhindret i at viderefore sagen ved
kontoret.

2. Sagsbehandlingen ved kontoret genoptages, sd snart identiteten af den person, der er berettiget til at viderefore den,
er fastsldet.

3. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrgrende fastsattelse af de nermere bestemmelser om genoptagelse af sager ved kontoret.

Artikel 107

Henvisning til almindelige retsgrundseetninger

I mangel af procedurebestemmelser i denne forordning eller i retsakter vedtaget i medfer af denne forordning skal
kontoret tage hensyn til de procesretlige principper, der er almindelig anerkendt i medlemsstaterne.

Artikel 108

Betalingsforpligtelsers opher

1. Kontorets krav pd betaling af gebyr foraldes efter fire r fra udgangen af det kalenderdr, i hvilket gebyret forfaldt.

2. Krav mod kontoret pé tilbagebetaling af gebyrer eller af beleb, der ved betaling af et gebyr er betalt for meget,
foraldes efter fire dr fra udgangen af det kalenderdr, i hvilket kravet er opstaet.

3. Den istk. 1 og 2 omhandlede frist afbrydes i det i stk. 1 navnte tilfelde ved en anmodning om betaling af
gebyret, og i det i stk. 2 navnte tilfelde ved en skriftlig og begrundet anmodning. Ved afbrydelsen begynder en ny
foraldelsesfrist straks at lobe; den udleber senest seks dr efter udgangen af det kalenderdr, i hvilket den oprindelige frist
begyndte at lobe, medmindre der i mellemtiden er anlagt retssag til opfyldelse af kravet; i sd fald udlgber fristen tidligst
et dr efter, at dommen har fdet retskraft.
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AFDELING 2

Omkostninger
Artikel 109
Fordeling af omkostningerne

1. Den tabende part i en indsigelses-, fortabelses-, ugyldigheds- eller appelsag betaler de gebyrer, som er atholdt af
den anden part. Med forbehold af artikel 146, stk. 7, betaler den tabende part ogsd alle nedvendige omkostninger
i forbindelse med sagen, som den anden part har afholdt, herunder rejseudgifter, opholdsudgifter og saler til en
repreesentant, jf. artikel 120, stk. 1, inden for rammerne af de belgb, som er fastsat for hver omkostningskategori
i gennemforelsesretsakten, der vedtages i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 2. De gebyrer, der skal betales
af den tabende part, er begranset til de gebyrer, som den anden part har afholdt for indsigelse, for en begering om EU-
varemearkets fortabelse eller ugyldighed samt for appel.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter maksimalsatserne for de omkostninger, der er
ngdvendige i forbindelse med sagen, og som den vindende part faktisk har afholdt. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

Kommissionen tager ved fastsattelsen af sddanne beleb i forbindelse med rejse- og opholdsudgifter hensyn til afstanden
mellem partens, reprasentantens, vidnets eller ekspertens bopal eller forretningssted og det sted, hvor den mundtlige
forhandling finder sted, det stadium i processen, hvor omkostningerne afholdes, og, for sd vidt angdr omkostninger til
repreesentation omhandlet i artikel 120, stk. 1, behovet for at sikre, at forpligtelsen til at atholde omkostninger ikke kan
misbruges af den anden part af taktiske grunde. Opholdsudgifter beregnes i overensstemmelse med vedtaegten for
tjenestemand i Unionen og anszttelsesvilkdrene for Unionens gvrige ansatte fastsat i Radets forordning (EQF, Euratom,
EKSF) nr. 259/68 (!) (henholdsvis »vedtagten« og »ansattelsesvilkirenex).

Den tabende part atholder kun omkostningerne for én indsigende part, og, hvis det er relevant, én reprasentant.

3. Indsigelsesafdelingen, annullationsafdelingen eller appelkammeret kan dog, hvis hver af parterne taber eller vinder
sagen pd et eller flere punkter, eller ud fra rimelighedshensyn treeffe afgerelse om en anden fordeling af omkostningerne.

4. Den part, som bringer en sag til opher ved tilbagetagelse af EU-varemarkeansggningen, indsigelsen, begeringen
om fortabelse eller ugyldighed, eller klagen, ved ikke at forny registreringen af EU-varemarket eller ved at give afkald pa
det, betaler de gebyrer samt de omkostninger, som er atholdt af den anden part, pd de betingelser, der er fastsat i stk. 1
og 3.

5. Finder indsigelsesafdelingen, annullationsafdelingen eller appelkammeret det ufornedent at traeffe afgerelse i sagen,
er de frit stillet i deres afgarelse om sagsomkostningerne.

6. Er der mellem parterne ved indsigelsesafdelingen, annullationsafdelingen eller appelkammeret enighed om en
anden fordeling af omkostningerne end den, der felger af stk. 1-5, treeffer den pdgzldende afdeling afgerelse
i overensstemmelse hermed.

7. Indsigelsesafdelingen, annullationsafdelingen eller appelkammeret fastsatter storrelsen af de omkostninger, der skal
betales i medfor af nervarende artikels stk. 1-6, ndr disse omkostninger er begranset til de gebyrer, der betales til
kontoret, og til omkostningerne til reprasentation. I alle andre tilfelde fastsatter appelkammerets registreringskontor
eller en af indsigelses- eller annullationsafdelingens ansatte efter anmodning sterrelsen af de omkostninger, der skal
tilbagebetales. Anmodningen kan kun antages i perioden pd to méneder efter den dato, hvor den afgerelse, i forbindelse
med hvilken der anmodes om fastsettelse af omkostningerne, bliver endelig, og den skal ledsages af en faktura og
tilhorende dokumentation. For sd vidt angdr omkostninger til reprasentation i henhold til artikel 120, stk. 1, er det
tilstraekkeligt med en forsikring fra reprasentanten om, at omkostningerne er afholdt. For sd vidt angdr andre
omkostninger er det tilstrakkeligt, hvis det fastsls, at de er sandsynlige. Hvis storrelsen af omkostningerne fastsattes
i henhold til nervaerende stykkes forste punktum, fastsattes omkostningerne til reprasentation til det niveau, der er
fastsat i den gennemforelsesretsakt, der er vedtaget i henhold til nervaerende artikels stk. 2, og uden hensyn til, om de
faktisk er blevet afholdt.

() EFTL 56 af 4.3.1968,s. 1.
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8. Afgorelsen om fastsattelse af omkostningerne med angivelse af begrundelsen kan @ndres ved en afgerelse truffet
af indsigelsesafdelingen, annullationsafdelingen eller appelkammeret efter anmodning indgivet inden en méned efter
datoen for meddelelse af fastsattelse af omkostningerne. Den betragtes forst som indgivet, ndr gebyret for sendring af
storrelsen af omkostningerne er betalt. Alt efter omsteendighederne traeffer indsigelsesafdelingen, annullationsafdelingen
eller appelkammeret afgerelse om anmodningen om en andring af afgerelsen om fastsattelse af omkostningerne uden

mundtlig forhandling.
Artikel 110
Tvangsfuldbyrdelse af afgorelser om fastsattelse af omkostninger

1. Enhver endelig afgorelse truffet af kontoret om fastsattelse af sagsomkostninger kan tvangsfuldbyrdes.

2. Tvangsfuldbyrdelse sker efter de regler i den borgerlige retspleje, der galder i den medlemsstat, pd hvis omrade
tvangsfuldbyrdelsen finder sted. Hver medlemsstat udpeger én myndighed, der er ansvarlig for at efterpreve den i stk. 1
omhandlede afgorelses gthed, og meddeler kontaktoplysningerne herom til kontoret, Domstolen og Kommissionen.
Fuldbyrdelsespategning skal paferes af den pagaldende myndighed efter en provelse, der kun omfatter agtheden af det
pagaeldende fuldbyrdelsesgrundlag.

3. Niér disse formkrav er opfyldt pd den pdgaldende parts begwring, kan denne lade tvangsfuldbyrdelsen udfere
i overensstemmelse med den nationale lovgivning ved indbringelse direkte for den kompetente myndighed.

4. Tvangsfuldbyrdelsen kan kun udsettes, sdfremt Domstolen har truffet afgorelse herom. Provelsen af fuldbyrdelses-
foranstaltningernes lovlighed falder dog inden for de nationale retters kompetence.

AFDELING 3

Underretning af offentligheden og af medlemsstaternes myndigheder
Artikel 111

EU-varemzrkeregistret

—_

Kontoret skal fore et register over EU-varemaerker, som det skal ajourfere.

2. Registret skal indeholde folgende indferelser vedrerende ansggninger om og registreringer af EU-varemarker:
a) ansegningsdatoen

b) ansegningens journalnummer

¢) datoen for ansggningens bekendtgerelse

d) anseggerens navn og adresse

€) reprasentantens navn og forretningsadresse, for sd vidt det ikke er en reprasentant omhandlet i artikel 119, stk. 3,
forste punktum

f) gengivelsen af market med en angivelse af dets type og i givet fald en beskrivelse af maerket

g) en angivelse af varer og tjenesteydelser ved deres navn

h) oplysninger om paberébelse af prioritet, jf. artikel 35

i) oplysninger om péaberabelse af udstillingsprioritet, jf. artikel 38

j)  oplysninger om péberdbelse af et registreret @ldre varemerkes anciennitet, jf. artikel 39

k) en erklering om, at mearket har fiet fornadent serprag som folge af den brug, der er gjort af det, jf. artikel 7, stk. 3
) en angivelse af, at maerket er et kollektivmarke

m) en angivelse af, at market er et certificeringsmaerke

n) det sprog, ansegningen er indgivet pd, samt en angivelse af det andet sprog, som ansegeren har anfert i sin
ansggning, jf. artikel 146, stk. 3
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0) datoen for registrering af market i registret og registreringsnummeret

en erklering om, at ansegningen er resultatet af en omdannelse af en international registrering, hvor Unionen er
designeret i henhold til nerverende forordnings artikel 204, sammen med datoen for den internationale registrering
i henhold til artikel 3, stk. 4, i Madridprotokollen, eller datoen for registreringen af den territoriale udstrackning til
Unionen, der fremszttes efter den internationale registrering, jf. artikel 3b, stk. 2, i Madridprotokollen, og i givet fald
den internationale registrerings prioritetsdato.

[ registret indferes desuden folgende, hver med angivelse af registreringsdatoen:

@ndringer vedrerende EU-varemearkeindehaverens navn, adresse eller nationalitet eller en @ndring vedrerende den
stat, hvori den pagaldende indehaver har sin bopzl, sit hovedsade eller forretningssted

@ndringer vedrerende reprasentantens navn eller forretningsadresse, for sd vidt det ikke er en reprasentant
omhandlet i artikel 119, stk. 3, forste punktum

hvis der er udpeget en ny reprasentant, dennes navn og forretningsadresse

andringer af market, jf. artikel 49 og 54, samt rettelser af fejl

meddelelse om @ndringer af bestemmelserne for kollektivmarkets benyttelse i henhold til artikel 79
oplysninger om paberdbelse af et registreret @ldre varemarkes anciennitet, jf. artikel 39, i henhold til artikel 40
hel eller delvis overdragelse i henhold til artikel 20

stiftelse eller overdragelse af en tingslig rettighed i henhold til artikel 22 og den tingslige rettigheds art
tvangsfuldbyrdelse i henhold til artikel 23 og insolvensbehandling i henhold til artikel 24

meddelelsen eller overdragelsen af en licens i henhold til artikel 25 samt i givet fald licensens art

fornyelse af en registrering i henhold til artikel 53 og den dato, den far virkning fra, samt i givet fald begransninger
i henhold til artikel 53, stk. 4

en anmerkning om en konstatering af en registreringsperiodes udleb i henhold til artikel 53
varemarkeindehaverens erkleringer om tilbagetagelse eller afkald i henhold til henholdsvis artikel 49 og 57

datoen for indgivelse af og oplysninger vedrerende en indsigelse i henhold til artikel 46, for en begaring i henhold
til artikel 63 eller et modkrav i henhold til artikel 128, stk. 4 om fortabelse eller ugyldighed eller for en klage
i henhold til artikel 68

datoen for og indholdet af en afgerelse vedrerende en indsigelse eller en begering eller et modkrav i henhold til
artikel 64, stk. 6, eller artikel 128, stk. 6, tredje punktum, eller en klage i henhold til artikel 71

notater om modtagelsen af en begazring om overgang i henhold til artikel 140, stk. 2

annulleringen af den i henhold til nervarende artikels stk. 2, litra e), registrerede reprasentant
annulleringen af et nationalt varemaerkes anciennitet

@ndringen eller annulleringen i registret af de i dette stykkes litra h), i) og j) omhandlede oplysninger
erstatningen af et EU-varemarke med en international registrering i henhold til artikel 197

datoen og nummeret pa internationale registreringer, der er baseret pd en EU-varemarkeansegning, som er blevet
registreret som et EU-varemerke i henhold til artikel 185, stk. 1

datoen og nummeret pd internationale registreringer, der er baseret pd et EU-varemerke i henhold til artikel 185,
stk. 2

delingen af en ansegning i henhold til artikel 50 og delingen af en registrering i henhold til artikel 56 samt de
i nervarende artikels stk. 2 omhandlede oplysninger, for s vidt angdr den udskilte registrering og fortegnelsen over
varerne og tjenesteydelserne i den oprindelige registrering som sndret



16.6.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 15449

x) tilbagekaldelsen af en afgerelse eller ophavelse af en indferelse i registret i henhold til artikel 103, nér
tilbagekaldelsen eller ophavelsen vedrerer en afgerelse eller indferelse, der er blevet bekendtgjort

y) meddelelse om @ndringer af bestemmelserne for EU-certificeringsmarkets benyttelse i henhold til artikel 88.

4. Den administrerende direktor kan bestemme, at andre end de i narvarende artikels stk. 2 og 3 omhandlede
oplysninger skal indferes i registret, jf. dog artikel 149, stk. 4.

5. Registret kan fores elektronisk. Kontoret indsamler, systematiserer, offentligger og opbevarer de i stk. 2 og 3
omhandlede oplysninger, herunder personoplysninger, med henblik pd de formal, der er fastlagt i stk. 8. Kontoret sorger
for, at registret er offentligt tilgeengeligt.

6.  EU-varemarkeindehaveren fir meddelelse om alle @endringer i registret.
7. Kontoret udsteder efter anmodning bekraeftede eller ikkebekreaeftede udskrifter af registret mod betaling af et gebyr.

8.  Behandlingen af oplysningerne vedrerende indferelserne i stk. 2 og 3, herunder personoplysninger, finder sted med
henblik pé:

a) administration af ansegningerne ogfeller registreringerne som beskrevet i denne forordning og retsakter, der er
vedtaget i henhold hertil

b) vedligeholdelse af et offentligt register, der giver offentlige myndigheder og erhvervsdrivende adgang til aktindsigt og
oplysninger, sdledes at de kan udeve deres rettigheder i henhold til denne forordning og blive underrettet om
eksistensen af @ldre rettigheder, der tilhgrer tredjemand, og

) udarbejdelse af rapporter og statistikker, sdledes at kontoret kan optimere sit arbejde og forbedre systemets funktion.

9.  Enhver tredjemand kan fi adgang til alle de oplysninger, herunder personoplysninger, vedrerende indferelserne

i stk. 2 og 3, der anses for at vare af offentlig interesse. Af hensyn til retssikkerheden opbevares indferelserne i registret
i en ubegranset periode.

Artikel 112
Database

1. Ud over at vaere forpligtet til at fore et register, jf. artikel 111, indsamler og opbevarer kontoret i en elektronisk
database alle de oplysninger, som ansegere eller enhver anden part i en sag har givet i medfer af denne forordning eller
retsakter, der er vedtaget i henhold hertil.

2. Den elektroniske database kan omfatte andre personoplysninger, end dem der er omfattet af registret, jf.
artikel 111, sdfremt sddanne oplysninger er pdkraevet i henhold til denne forordning eller i henhold til retsakter, der er
vedtaget i henhold hertil. Indsamlingen, opbevaringen og behandlingen af sddanne oplysninger tjener folgende formal:

a) administration af ansegningerne ogfeller registreringerne som beskrevet i denne forordning og i retsakter, der er
vedtaget i henhold hertil

b) adgang til de oplysninger, som er ngdvendige for at kunne fore de relevante sager lettere og mere effektivt

¢) kontakt med ansegerne og andre parter i sagen

d) udarbejdelse af rapporter og statistikker, sdledes at kontoret kan optimere sit arbejde og forbedre systemets funktion.
3. Den administrerende direktor fastsatter betingelserne for adgang til den elektroniske database og for, hvordan

indholdet heraf, bortset fra de personoplysninger, der er omhandlet i nearvarende artikels stk. 2, men inklusive
oplysningerne i artikel 111, kan stilles til rddighed i maskinlasbar form, herunder gebyret for en sddan adgang.

4. Der er begrenset adgang til de i stk. 2 omhandlede personoplysninger, og sddanne oplysninger gores ikke
offentligt tilgengelige, medmindre den bergrte part har givet sit udtrykkelige samtykke hertil.
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5. Alle oplysninger opbevares pad ubestemt tid. Den berorte part kan dog anmode om, at personoplysninger fjernes
fra databasen 18 mdneder efter, at varemerket er udlebet, eller at den relevante inter partes-procedure er afsluttet. Den
berorte part har til enhver tid ret til at f3 rettet unejagtige eller forkerte oplysninger.

Artikel 113
Onlineadgang til afgerelser

1. Af hensyn til gennemsigtigheden og forudsigeligheden gores kontorets afgorelser tilgeengelige online med henblik
pa oplysning og hering af den brede offentlighed. Enhver part i en sag, der forte til vedtagelsen af afggrelsen, kan
anmode om, at alle personoplysninger i afgerelsen fjernes.

2. Kontoret kan give onlineadgang til domme afsagt af nationale domstole og Unionens retsinstanser, som vedrerer
dets opgaver, for at @ge offentlighedens kendskab til spergsmdl om intellektuelle ejendomsrettigheder og fremme
harmonisering af praksis. Kontoret overholder betingelserne for den forste bekendtgerelse, for sd vidt angér personoplys-
ninger.

Artikel 114
Aktindsigt

1. Adgang til aktindsigt vedrerende EU-varemarkeansggninger, som endnu ikke er bekendtgjort, kan kun opnds med
ansggerens samtykke.

2. Enhver, der godtger, at ansegeren har tilkendegivet, at han vil paberdbe sig EU-varemaerket over for ferstnavnte
efter registreringen, kan fi adgang til sagens akter inden bekendtgerelsen af ansegningen og uden ansegerens samtykke.

3. Efter bekendtgerelsen af EU-varemarkeansegningen kan enhver pd begering fd aktindsigt vedrerende den
pagaldende anspgning og det pagaldende varemearke.

4. Nér der i medfor af nervarende artikels stk. 2 eller 3 gives aktindsigt, kan dokumenter i akterne vedrerende
inhabilitet i henhold til artikel 169, udkast til afgerelser og udtalelser og alle andre interne dokumenter, som anvendes til
udarbejdelse af afgorelser og udtalelser, og de dele af akterne, som den bererte part specielt har ensket skulle vaere
fortrolige, inden begaringen om aktindsigt blev indgivet, medmindre aktindsigt for sddanne dele af akterne er berettiget,
fordi den part, der soger om aktindsigt, har en legitim interesse heri, undtages herfra.

5. Aktindsigt vedrerende EU-varemarkeansggninger og registrerede EU-varemarker opnés ved indsigt i det originale
dokument eller kopier heraf eller i elektroniske datamedier, hvis akterne er opbevaret péd denne made. Den
administrerende direktor fastsatter de nermere regler for aktindsigt.

6. Hvis aktindsigten finder sted som fastsat i stk. 7, anses en begering om aktindsigt ikke for indgivet, for det
kreevede gebyr er blevet betalt. Der betales ikke gebyr ved onlineindsigt i elektroniske datamedier.

7. Aktindsigten finder sted i kontorets lokaler. P4 begaring opnds aktindsigten ved, at man far udleveret kopier af de
pagazldende dokumenter. Udleveringen af sddanne kopier er betinget af betaling af et gebyr. Kontoret udsteder ogsa pa
begaring bekraftede eller ikkebekraeftede genparter af EU-varemearkeansegningen mod betaling af et gebyr.

8. Der kan pd begering opnds aktindsigt i de sagsakter, som kontoret opbevarer vedrerende internationale
registreringer, hvor Unionen er designeret, fra datoen for den i artikel 190, stk. 1, omhandlede bekendtggrelse
i overensstemmelse med de i naervaerende artikels stk. 1, 3 og 4 fastsatte betingelser.

9. Med forbehold af de i stk. 4 fastsatte begrensninger kan kontoret, efter anmodning og mod betaling af gebyr,
meddele oplysninger fra akterne vedrerende EU-varemarker, der soges registreret, eller som er registreret. Kontoret kan
dog forlange, at der geres brug af muligheden for aktindsigt, hvis dette under hensyn til omfanget af de oplysninger,
som skal meddeles, anses for hensigtsmazssigt.
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Artikel 115
Opbevaring af akter

1. Kontoret opbevarer akterne for enhver procedure vedrerende en EU-varemerkeansegning eller en EU-varemarkere-
gistrering. Den administrerende direkter fastsetter, i hvilken form disse akter opbevares.

2. Opbevares akterne i elektronisk format, opbevares de elektroniske filer eller sikkerhedskopier heraf uden
tidsbegransning. De originale dokumenter, der indgives af sagens parter, og som ligger til grund for de elektroniske
akter, bortskaffes et vist tidsrum efter, at kontoret har modtaget disse, idet den administrerende direkter fastsatter dette
tidsrum.

3. Hvis og i det omfang akter eller dele af akter opbevares i enhver anden form end elektronisk, opbevares
dokumenter eller bevismidler, der udger en del af disse akter, i mindst fem ar fra udgangen af det r, hvor ansggningen
afslds eller tilbagetages eller anses for tilbagetaget, hvor EU-varemaerkets registrering udlgber endeligt i henhold til
artikel 53, hvor det endelige afkald pd EU-varemarket registreres i henhold til artikel 57, eller hvor EU-varemzrket
slettes endeligt i registret i henhold til artikel 64, stk. 6, eller artikel 128, stk. 6.

Artikel 116
Regelmassigt udkommende publikationer

1. Kontoret udgiver regelmassigt:

a) en EU-varemarketidende, der indeholder bekendtgorelser af ansegninger og af de indferelser, der har fundet sted
i registret, samt andre oplysninger vedrerende ansegninger om eller registreringer af EU-varemerker, hvis
bekendtgorelse er kravet i henhold til denne forordning eller i henhold til retsakter, der er vedtaget i henhold hertil

b) et meddelelsesblad for kontoret, der indeholder almindelige meddelelser og oplysninger fra den administrerende
direktor samt andre oplysninger vedrerende denne forordning og dens gennemforelse.

Publikationerne i forste afsnit, litra a) og b), kan foretages elektronisk.

2. EU-varemarketidende offentliggores pd en méide og med en hyppighed, der fastsettes af den administrerende
direktor.

3. Kontorets meddelelsesblad offentliggores pd kontorets officielle sprog. Den administrerende direktor kan dog
bestemme, at visse oplysninger skal bekendtgares i kontorets meddelelsesblad pd Unionens officielle sprog.

4. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer:
a) den dato, der skal betragtes som datoen for bekendtgerelse i EU-varemarketidende

b) den made, hvorpé indferelser vedrerende registreringen af et varemarke, som ikke indeholder andringer i forhold til
bekendtgorelsen af ansegningen, bekendtgores

¢) de former, hvori udgaver af kontorets meddelelsesblad kan geres tilgaengelige for offentligheden.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

Artikel 117
Administrativt samarbejde

1. Kontoret og medlemsstaternes retter eller andre kompetente myndigheder yder efter anmodning hinanden bistand
ved at meddele oplysninger eller give adgang til sagsakter, medmindre denne forordning eller national lovgivning
bestemmer andet. Giver kontoret retter, anklagemyndigheder eller centrale myndigheder for industriel ejendomsret
adgang til sagsakter, er denne adgang ikke underkastet begreensningerne i artikel 114.

2. Kontoret opkraver ikke gebyrer for meddelelse af oplysninger eller for adgang til sagsakter.
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3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de naermere bestemmelser for, hvordan kontoret
og medlemsstaternes myndigheder udveksler oplysninger med hinanden og giver adgang til sagsakter under hensyn til
de begrensninger, som aktindsigten vedrerende EU-varemarkeansggninger eller -registreringer er underlagt i henhold til
artikel 114, ndr der gives adgang til tredjemand. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren
i artikel 207, stk. 2.

Artikel 118
Udveksling af publikationer

1. Kontoret og medlemsstaternes centrale myndigheder for industriel ejendomsret tilsender efter anmodning
vederlagsfrit hinanden et eller flere eksemplarer af deres publikationer til de pagzldende myndigheders eget brug.

2. Kontoret kan traffe aftaler om udveksling eller levering af publikationer.

AFDELING 4

Reprasentation
Artikel 119
Almindelige principper for repraesentation
1. Ingen er forpligtet til at lade sig repraesentere ved kontoret, jf. dog stk. 2.

2. Fysiske og juridiske personer, der hverken har bopzl eller hovedsade eller en reguler industriel eller kommerciel
virksomhed i Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade, skal vaere reprasenteret ved kontoret i overensstemmelse
med artikel 120, stk. 1, i enhver sag, der behandles i henhold til denne forordning, med undtagelse af indgivelsen af en
ansggning om registrering af et EU-varemerke, jf. dog nervarende artikels stk. 3, andet punktum.

3. Fysiske eller juridiske personer, der har bopzl eller hovedsede eller en reguler industriel eller kommerciel
virksomhed i Det Europziske @konomiske Samarbejdsomride, kan lade sig reprasentere ved kontoret af en af deres
ansatte. En ansat hos en af nerverende stykke omfattet juridisk person kan ogsé reprasentere andre juridiske personer,
der har gkonomisk tilknytning til ferstnevnte juridiske person, selv om disse andre juridiske personer hverken har
bopal eller hovedseede eller en reguler industriel eller kommerciel virksomhed i Det Europziske @konomiske
Samarbejdsomrdde. Ansatte, der reprasenterer personer med henblik pd dette stykke, vedlegger efter anmodning fra
kontoret eller, hvis det er relevant, fra parten i sagen akterne en underskrevet fuldmagt.

4. Hvis der er mere end én anseger eller mere end én tredjemand, der handler i fellesskab, udpeges der en felles
reprasentant.

Artikel 120
Faglig repraesentation

1. Reprasentation af fysiske og juridiske personer ved kontoret kan kun varetages af:

a) en advokat med bestalling i en af medlemsstaterne i Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade, og som har sit
forretningssted i Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrdde, i det omfang advokaten i denne stat kan give
mede i varemarkesager

b) personer, der er godkendst til at give mede i henhold til en af kontoret fort liste.

Reprasentanter, der optrader i sager for kontoret, vedlaegger efter anmodning fra kontoret eller, hvis det er relevant, fra
den anden part i sagen akterne en underskrevet fuldmagt.

2. Pé listen over godkendte medeberettigede kan opferes enhver fysisk person, der opfylder felgende betingelser:

a) er statsborger i en af medlemsstaterne i Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréide
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b) har sit forretningssted eller ansattelsessted i Det Europziske @konomiske Samarbejdsomrade

¢) er bemyndiget til at reprasentere fysiske eller juridiske personer i varemaerkesager ved Benelux-kontoret for
intellektuel ejendomsret eller ved det centrale kontor for industriel ejendomsret i en medlemsstat i Det Europziske
@konomiske Samarbejdsomrdde. Hvis bemyndigelsen i den pagaldende stat ikke er betinget af swrlige faglige
kvalifikationer, skal den, der anseger om opferelse pd kontorets liste, i mindst fem &r regelmaessigt have optradt
i varemarkesager ved Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret eller de naevnte centrale kontorer for industriel
ejendomsret. Personer, hvis faglige kvalifikationer med hensyn til at reprasentere fysiske eller juridiske personer
i varemarkesager ved Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret eller de naevnte centrale kontorer for industriel
ejendomsret er officielt anerkendt i henhold til den pagaldende stats forskrifter, skal dog ikke opfylde dette krav.

3. Opferelse pa listen sker efter ansegning, som skal vedlaegges en attest fra den centrale myndighed for industriel
ejendomsret i den pagaldende medlemsstat, hvoraf det fremgdr, at betingelserne i stk. 2 er opfyldt.

4. Den administrerende direktor kan give dispensation fra:

a) kravet i stk. 2, litra ¢), andet punktum, séfremt ansegeren godtger, at vedkommende ad anden vej har erhvervet de
nedvendige kvalifikationer

b) kravet i stk. 2, litra a), i tilfelde af hejt kvalificerede medarbejdere, forudsat at kravene i stk. 2, litra b) og ), er
opfyldt.

5. En person kan slettes af listen over godkendte modeberettigede pé dennes begering, eller ndr vedkommende ikke
leengere har en reprasentationsbefgjelse. A£ndringer af listen over godkendte medeberettigede bekendtgares i kontorets
meddelelsesblad.

Artikel 121
Delegation af befajelser

Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208 vedrgrende
fastsattelse af:

a) betingelserne og proceduren for udpegelse af en felles representant, jf. artikel 119, stk. 4
b) de betingelser, hvorpd de ansatte omhandlet i artikel 119, stk. 3, og de godkendte medeberettigede omhandlet
i artikel 120, stk. 1, skal indgive en underskrevet fuldmagt til kontoret for at kunne varetage reprasentation, og

indholdet af den pagaldende fuldmagt

¢) de omstendigheder, hvorunder en person kan slettes af listen over godkendte madeberettigede, jf. artikel 120, stk. 5.

KAPITEL X

KOMPETENCE OG RETSPLEJE I SOGSMAL VEDRORENDE EU-VAREM ERKER

AFDELING 1

Anvendelse af EU-regler om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser
pd det civil- og handelsretlige omrdde

Artikel 122

Anvendelse af EU-regler om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser pé det civil- og handelsretlige omride

1.  Medmindre andet er fastsat i denne forordning, finder EU-reglerne om kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgorelser pd det civil- og handelsretlige omrdde anvendelse pa sager vedrerende EU-varemaerker og
ansegninger om registrering af EU-varemaerker samt pad sager i forbindelse med litispendens og indbyrdes
sammenhzngende krav vedrerende EU-varemarker og nationale varemaerker.
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2. For s vidt angdr sager, der er et resultat af de i artikel 124 omhandlede sogsmél og modkrav:
a) finder artikel 4, artikel 6, artikel 7, nr. 1), 2), 3 og 5), og artikel 35 i forordning (EU) nr. 1215/2012 ikke anvendelse

b) finder artikel 25 og 26 i forordning (EU) nr. 1215/2012 anvendelse med de begrensninger, der er fastsat
i artikel 125, stk. 4, i naervaerende forordning

¢) finder de bestemmelser i kapitel II i forordning (EU) nr. 1215/2012, der galder for personer, som har bopal i en
medlemsstat, ligeledes anvendelse pd personer, som ikke har bopal i nogen af medlemsstaterne, men som har et
forretningssted i en af disse.

3. Henvisningerne i denne forordning til forordning (EU) nr. 1215/2012 skal, hvor det er relevant, omfatte aftalen

mellem Det Europziske Fallesskab og Kongeriget Danmark om retternes kompetence og om anerkendelse og
fuldbyrdelse af retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrade, indgdet den 19. oktober 2005.

AFDELING 2

Retssager om krenkelse af EU-varemcerker og om deres gyldighed
Artikel 123
EU-varemarkedomstole

1. Medlemsstaterne udpeger pé deres omrdder det mindst mulige antal nationale retter i forste og anden instans, som
skal varetage de opgaver, der palegges dem ved denne forordning.

2. Andringer i antallet af domstole, der er opfert pa den liste over EU-varemarkedomstole, som en medlemsstat har
tilsendt Kommissionen i henhold til artikel 95, stk. 2, i forordning (EF) nr. 207/2009, samt @ndringer i deres betegnelse
eller stedlige kompetence meddeles straks Kommissionen af den pageldende medlemsstat.

3. Kommissionen meddeler medlemsstaterne de i stk. 2 omhandlede oplysninger og offentligger dem i Den
Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 124
Kompetence med hensyn til kraenkelse og gyldighed

EU-varemarkedomstolene har enekompetence til at afgore:

a) alle sogsmdl vedrerende krankelse af et EU-varemaerke og — hvis national ret giver mulighed herfor — seogsmal
vedrerende trussel om kraenkelse af et EU-varemarke

b) alle segsmal til fastsldelse af, at der ikke foreligger kreenkelse af et EU-varemaerket, hvis national ret giver mulighed
herfor

c) alle sogsmal i anledning af de i artikel 11, stk. 2, omhandlede handlinger

d) modkrav med pdstand om EU-varemarkets fortabelse eller ugyldighed som omhandlet i artikel 128.

Artikel 125
International kompetence

1. Medmindre andet er fastsat i denne forordning eller i de bestemmelser i forordning (EU) nr. 1215/2012, der finder
anvendelse i henhold til artikel 122, anlagges de sager, der er et resultat af de i artikel 124 omhandlede sggsmal og
modkrav, ved retterne i den medlemsstat, hvor sagsegte har bopzl, eller, hvis han ikke har bopzl i nogen af
medlemsstaterne, i den medlemsstat, hvor han har forretningssted.

2. Har sagsegte hverken bopal eller forretningssted i nogen af medlemsstaterne, anlegges disse sager ved retterne
i den medlemsstat, hvor sagseger har bopeal, eller, sifremt han ikke har bopzl i nogen af medlemsstaterne, i den
medlemsstat, hvor han har forretningssted.
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3. Har hverken sagsogte eller sagsoger en sidan bopeal eller et sddant forretningssted, anlaegges disse sager ved
retterne i den medlemsstat, hvor kontoret har sit hjemsted.

4. Uanset bestemmelserne i stk. 1, 2 og 3

a) finder artikel 25 i forordning (EU) nr. 1215/2012 anvendelse, hvis parterne aftaler, at en anden EU-
varemarkedomstol skal have kompetence

b) finder artikel 26 i forordning (EU) nr. 1215/2012 anvendelse, hvis sagsogte giver mede for en anden EU-
varemarkedomstol.

5. De sager, der er et resultat af de i artikel 124 omhandlede sogsmél og modkrav, kan, bortset fra segsmal til
fastsldelse af, at der ikke foreligger kraenkelse af et EU-varemerke, ligeledes anlagges ved retterne i den medlemsstat,
hvor krenkelsen er begéet, eller hvor der er risiko for kraenkelse, eller hvor en i artikel 11, stk. 2, omhandlet handling er
begéet.

Artikel 126

Kompetenceomride

1.  En EU-varemerkedomstol, der har kompetence i medfer af artikel 125, stk. 1-4, er kompetent med hensyn til:
a) krenkelser af EU-varemerker, der er begéet, eller som der er risiko for i en af medlemsstaterne
b) de i artikel 11, stk. 2, omhandlede handlinger, som er begéet i en af medlemsstaterne.

2. En EU-varemerkedomstol, der har kompetence i medfer af artikel 125, stk. 5, er kun kompetent med hensyn til
handlinger, der er begdet, eller som der er risiko for i den medlemsstat, hvor denne ret er beliggende.
Artikel 127
Formodning om gyldighed — realitetsindsigelse

1. EU-varemarkedomstolene anser et EU-varemarke for gyldigt, medmindre dets gyldighed af sagsegte anfagtes med
et modkrav om fortabelse eller ugyldighed.

2. Et EU-varemerkes gyldighed kan ikke anfaegtes under et segsmal til fastsldelse af, at der ikke foreligger krankelse.

3. 1de segsmdl, der er omhandlet i artikel 124, litra a) og c), kan en pastand om EU-varemerkets fortabelse, der
fremsattes pd anden made end som et modkrav, fremsettes, hvis sagsegte pdberdber sig, at EU-varemearket kunne
erklares fortabt pd grund af manglende reel brug pa det tidspunkt, hvor kreenkelsessogsmalet blev anlagt.

Artikel 128

Modkrav

1. Modkrav med pdstand om varemarkets fortabelse eller ugyldighed kan kun fremsattes pd grundlag af de i denne
forordning fastsatte fortabelses- eller ugyldighedsgrunde.

2. En EU-varemarkedomstol afviser et modkrav om fortabelse eller ugyldighed, safremt kontoret allerede har truffet
endelig afgarelse i en sag vedrerende samme sporgsmal mellem de samme parter.

3. Fremsattes modkravet under en retssag, som varemarkeindehaveren ikke allerede er part i, underrettes han derom
og kan intervenere i retssagen i overensstemmelse med betingelserne i den nationale lovgivning.
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4. Den EU-varemearkedomstol, ved hvilken der er fremsat modkrav med pdstand om et EU-varemearkes fortabelse
eller ugyldighed, mé ikke behandle modkravet, for enten den interesserede part eller domstolen har meddelt kontoret
datoen for fremsattelsen af modkravet. Kontoret indferer denne oplysning i registret. Hvis begaringen om EU-
varemarkets fortabelse eller ugyldighed allerede var blevet fremsat for kontoret, for modkravet blev indgivet, skal
domstolen underrettes herom af kontoret og udsatte behandlingen af sagen i overensstemmelse med artikel 132, stk. 1,
indtil afgerelsen vedrerende begaringen er endelig, eller indtil begaringen er trukket tilbage.

5.  Artikel 64, stk. 2-5, finder anvendelse.

6. Sifremt en EU-varemarkedomstol har truffet en endelig afgorelse om et modkrav med pédstand om et EU-
varemerkes fortabelse eller ugyldighed, fremsendes der enten af domstolen eller en af parterne i den nationale sag straks
en genpart af afgerelsen til kontoret. Kontoret eller enhver anden interesseret part kan anmode om oplysninger om en
sddan fremsendelse. Kontoret indferer en henvisning til afgerelsen i registret og treffer de nedvendige foranstaltninger
for at efterkomme afgerelsens konklusion.

7. Den EU-varemarkedomstol, som skal afgere et modkrav om EU-varemerkets fortabelse eller ugyldighed, kan pa
begering af indehaveren af EU-varemarket og efter at have hert de ovrige parter udsatte sagens behandling og opfordre
sagsogte til inden for en af domstolen fastsat frist at indgive begeering til kontoret om EU-varemerkets fortabelse eller
ugyldighed. Indgives begaringen ikke inden for den fastsatte frist, optages sagen til fortsat behandling; modkravet anses
for frafaldet. Artikel 132, stk. 3, finder anvendelse.

Artikel 129

Lovvalg

1. EU-varemzrkedomstolene anvender bestemmelserne i denne forordning.

2. I alle varemarkesporgsmadl, der ikke henherer under forordningens omrédde, anvender EU-varemarkedomstolene
gaeldende national ret.

3. Medmindre andet er fastsat i denne forordning, anvender EU-varemarkedomstolene de retsplejeregler, der gelder
for sager af samme art vedrerende et nationalt varemeerke i den medlemsstat, hvor de er beliggende.

Artikel 130

Sanktioner

1. Séfremt en EU-varemarkedomstol finder, at sagsogte har kraenket eller truet med at kranke et EU-varemarke,
udsteder den et forbud mod, at sagsegte krenker eller truer med at kreenke EU-varemeaerket, medmindre der er serlige
grunde til at undlade dette. Den treffer ligeledes i henhold til den nationale lovgivning foranstaltninger, som tager sigte
pa at sikre overholdelsen af dette forbud.

2. EU-varemarkedomstolen kan endvidere anvende foranstaltninger eller afgorelser til radighed i henhold til den
galdende ret, som den anser for passende under de foreliggende omstaendigheder.
Artikel 131
Forelobige, herunder sikrende retsmidler

1. De forelgbige, herunder sikrende retsmidler, der er fastsat i en medlemsstats lovgivning for nationale varemarker,
kan kraves foretaget for et EU-varemarke eller en ansggning om registrering af et EU-varemarke af denne stats retslige
myndigheder, herunder EU-varemarkedomstolene, selv om en EU-varemarkedomstol i en anden medlemsstat i medfer
af denne forordning er kompetent til at afgere selve sagen.
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2. En EU-varemarkedomstol, der er kompetent i medfer af artikel 125, stk. 1, 2, 3 eller 4, er desuden kompetent til
at anordne anvendelse af forelebige, herunder sikrende retsmidler, der, efter en eventuelt nedvendig procedure for
anerkendelse og fuldbyrdelse i overensstemmelse med kapitel III i forordning (EU) nr. 1215/2012, har virkning pa
enhver medlemsstats omrdde. Denne ret er enekompetent.

Artikel 132
Serlige regler om konnekse sager

1. En EU-varemarkedomstol, der skal afgere et segsmdl som omhandlet i artikel 124, bortset fra segsmadl til
fastslaelse af, at der ikke foreligger krankelse, udsatter sagen, medmindre der er serlige arsager til at fortsatte sagens
behandling, enten ex officio efter at have hert parterne eller pd anmodning af en af parterne og efter at have hert de
gvrige parter, sdfremt der ved en anden EU-varemarkedomstol allerede er fremsat et modkrav, hvorved EU-varemerkets
gyldighed bestrides, eller der til kontoret er indgivet begaering om varemserkets fortabelse eller ugyldighed.

2. Kontoret udsatter sin behandling af en begaring om varemerkets fortabelse eller ugyldighed, medmindre der er
serlige arsager til at fortsatte sagens behandling, enten ex officio efter at have hert parterne eller pd anmodning af en af
parterne og efter at have hert de ovrige parter, sifremt der ved en EU-varemarkedomstol allerede er fremsat et
modkrav, hvorved EU-varemerkets gyldighed bestrides. Hvis en af parterne i sagen for EU-varemarkedomstolen
anmoder om det, kan domstolen dog udsatte sagen efter at have hert de evrige parter i sagen. Kontoret fortsatter i sa
fald behandlingen af begaringen.

3. Udsatter EU-varemarkedomstolen sagens behandling, kan den anordne anvendelse af forelgbige, herunder
sikrende retsmidler, for det tidsrum, udsattelsen varer.
Artikel 133
Kompetence for EU-varemarkedomstole i anden instans — anke

1. Retsafgorelser truffet af en EU-varemarkedomstol i forste instans i forbindelse med de sager, der er et resultat af de
i artikel 124 omhandlede s@gsmal og modkrav, kan indbringes for en EU-varemarkedomstol i anden instans.

2. Betingelserne for anke til en EU-varemarkedomstol i anden instans felger den nationale lovgivning i den
medlemsstat, pa hvis omrdde denne domstol er beliggende.

3. For sd vidt angdr retsafgorelser, der treeffes af EU-varemarkedomstole i anden instans, galder de nationale regler
om yderligere anke.

AFDELING 3

Andre sogsmdl vedrorende EU-varemeerker
Artikel 134

Supplerende bestemmelser om kompetence for andre nationale domstole end EU-varemerke-
domstole

1. Inden for den medlemsstat, hvis retter er kompetente i henhold til artikel 122, stk. 1, anlegges alle andre sager end
dem, der er omhandlet i artikel 124, ved den ret, som ville have stedlig og saglig kompetence i sagsmél vedrerende
nationale varemarker, der er registreret i den pagaldende stat.

2. Safremt ingen ret i henhold til artikel 122, stk. 1, samt stk. 1 i narverende artikel har kompetence til at afgore et
sogsmdl, der ikke er omhandlet i artikel 124, men som vedrerer et EU-varemarke, kan dette segsmdl indbringes for
retterne i den medlemsstat, hvor kontoret har sit hjemsted.
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Artikel 135
Forpligtelse for de nationale retter

En national ret, som behandler andre sggsmaél vedrerende et EU-varemarke end dem, der er omhandlet i artikel 124,
skal betragte EU-varemaerket som gyldigt.

KAPITEL XI

INDVIRKNING PA MEDLEMSSTATERNES RETSREGLER

AFDELING 1

Sogsmdl om krenkelse af flere varemeerker
Artikel 136

Litispendens og indbyrdes sammenhangende krav i sogsmal om krankelse af EU-varemarker og
nationale varemeerker

1. Nar krav vedrerende krenkelse, der har samme genstand og hviler pd samme retsgrundlag, fremsattes mellem de
samme parter for retterne i forskellige medlemsstater, det ene pd grundlag af et EU-varemerke og det andet pd grundlag
af et nationalt varemaerke:

a) skal den ret, ved hvilken sagen er anlagt sidst, ex officio erklere sig inkompetent til fordel for den ret, ved hvilken
sagen er anlagt forst, sifremt de pdgeldende varemerker er identiske og gwlder for varer eller tjenesteydelser af
samme art. Den ret, som herefter skulle erklere sig inkompetent, kan udsette afgerelsen, sifremt den anden rets
kompetence bestrides

b) kan den ret, for hvilken sagen er anlagt sidst, udsette sagen, sifremt de pdgaldende varemeerker er identiske og
galder for varer eller tjenesteydelser af lignende art, samt sdfremt de anfaegtede varemeerker ligner hinanden og
gelder for varer eller tjenesteydelser af samme eller lignende art.

2. Den ret, ved hvilken der anlaegges sogsmédl om kraenkelse af et EU-varemearke, afviser sagen, hvis der er afsagt
endelig dom vedrgrende de samme forhold i en sag mellem de samme parter om krankelse af et nationalt varemearke,
som er identisk med EU-varemerket, og som gelder for varer eller tjenesteydelser af samme art.

3. Den ret, ved hvilken der anlegges sogsmal om krenkelse af et nationalt varemarke, afviser sagen, hvis der er
afsagt endelig dom vedrerende de samme forhold i en sag mellem de samme parter om krankelse af et EU-varemarket,
som er identisk med det nationale varemaerke, og som geelder for varer eller tjenesteydelser af samme art.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse pa forelobige, herunder sikrende retsmidler.

AFDELING 2

Forbud mod brug af EU-varemerker i medfor af medlemsstaternes retsregler
Artikel 137
Forbud mod brug af EU-varemerker

1.  Medmindre andet er fastsat, berorer denne forordning ikke retten i henhold til medlemsstaternes lovgivning til at
anfaegte brug af et yngre EU-varemarke som folge af kraenkelse af «ldre rettigheder som omhandlet i artikel 8 eller
artikel 60, stk. 2. Anfegtelse som folge af kraenkelse af aldre rettigheder som omhandlet i artikel 8, stk. 2 og 4, kan dog
ikke leengere finde sted, hvis indehaveren af den @ldre rettighed i henhold til artikel 61, stk. 2, ikke leengere kan begare
EU-varemearket kendt ugyldigt.

2. Medmindre andet er fastsat, bererer denne forordning ikke retten til pd grundlag af en medlemsstats civilret,
forvaltningsret eller strafferet eller p& grundlag af EU-retsforskrifter at anlaegge sogsmal med henblik pa at fd nedlagt
forbud mod brug af et EU-varemerke, for sd vidt brug af et nationalt varemarke kan forbydes i medfer af den
pagzldende medlemsstats retsregler eller i medfer af EU-retten.
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Artikel 138
Aldre rettigheder, som kun har lokal betydning

1.  Indehaveren af en aldre ret, som kun har lokal betydning, kan modsette sig brugen af EU-varemaerket inden for
det omrade, hvor denne ret er beskyttet, safremt den pagaldende medlemsstats lovgivning tillader det.

2. Stk. 1 finder dog ikke anvendelse, hvis indehaveren af en @ldre ret inden for det omrdde, hvor denne ret er
beskyttet, i fem pd hinanden folgende ar har talt brugen af EU-varemaerket med kendskab til denne brug, medmindre
ansggningen om registrering af EU-varemerket er indgivet i ond tro.

3. Indehaveren af EU-varemarket kan ikke modsztte sig brugen af den i stk. 1 omhandlede ret, uanset om denne ret
ikke leengere kan gores galdende mod EU-varemaerket.

AFDELING 3

Overgang til ansegning om registrering som nationalt varemcerke
Artikel 139
Begering om national sagsbehandling

1. Ansegeren eller indehaveren af et EU-varemerke kan indgive en begering om at lade sin ansegning eller sit EU-
varemearke overgd til en ansggning om registrering som nationalt varemaerke:

a) for sd vidt ansegningen om registrering af EU-varemarket er afsldet, tilbagetaget eller anses for tilbagetaget
b) for sd vidt EU-varemaerket ikke leengere har retsvirkning.
2. Overgang finder ikke sted:

a) hvis EU-varemarkeindehaverens ret er erklaret fortabt som felge af manglende brug af dette varemerke, medmindre
EU-varemerket i den medlemsstat, for hvilken der begares overgang, har varet brugt pd en sidan made, at det ifelge
den pagzldende medlemsstats lovgivning anses for reel brug

b) hvis overgangen har til formdl at opnd beskyttelse i en medlemsstat, hvor der ifelge en afgerelse truffet af kontoret
eller en national ret foreligger en registreringshindring for det EU-varemarke, der seges registreret, eller en
fortabelses- eller ugyldighedsgrund mod det registrerede EU-varemaerke.

3. For den nationale ansegning, der er resultatet af overgangen af et EU-varemerke eller en EU-varemearkeansegning,
galder i den bergrte medlemsstat ansegningsdatoen for det pdgazldende EU-varemarke eller prioritetsdatoen for den
pagaldende ansegning og i givet fald den anciennitet for et i denne stat eksisterende varemearke, der pdberdbes i medfor
af artikel 39 eller 40.

4. Séfremt en EU-varemerkeansegning anses for tilbagetaget, tilsender kontoret ansggeren en meddelelse, der giver
den pagaldende en frist pd tre méineder fra datoen for denne meddelelse til at indgive en begeering om overgang.

5.  Sifremt EU-varemarkeansggningen tilbagetages, eller EU-varemerkets retsvirkning opherer, fordi det er
tilbagekaldt, eller fordi registreringen ikke er blevet fornyet, indgives begaringen om overgang inden for en frist pd tre
méneder fra den dag, hvor EU-varemarkeansggningen blev tilbagetaget, eller hvor EU-varemarkets retsvirkning opherer.

6.  Afslds EU-varemarkeansggningen ved en afgerelse truffet af kontoret, eller opherer EU-varemarkets retsvirkning
som folge af en afgarelse truffet af kontoret eller en EU-varemarkedomstol, skal begeringen om overgang indgives
inden for en frist pd tre méneder fra den dag, hvor denne afgorelse far retskraft.

7. Virkningen af artikel 37 opherer, hvis begaringen ikke indgives inden for den fastsatte frist.
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Artikel 140
Indgivelse, bekendtgerelse og videresendelse af begaeringen om overgang

1. En begaring om overgang indgives til kontoret inden for den fastsatte frist, jf. artikel 139, stk. 4, 5 eller 6, og skal
indeholde en angivelse af begrundelserne for overgangen, jf. artikel 139, stk. 1, litra a) eller b), de medlemsstater,
i forbindelse med hvilke der begares overgang, og de varer og tjenesteydelser, der er omfattet af overgangen. Hvis der
begzres overgang efter manglende fornyelse af registreringen, begynder tremanedersperioden i artikel 139, stk. 5, dagen
efter den sidste dag, hvor ansegningen om fornyelse kan indgives i henhold til artikel 53, stk. 3. Begaringen om
overgang anses forst for indgivet, ndr gebyret for overgang er betalt.

2. Hvis begeringen om overgang vedrerer en EU-varemarkeansogning, der allerede er blevet bekendtgjort, eller hvis
begaringen om overgang vedrerer et EU-varemarke, indferes modtagelsen af en sddan begering i registret, og
begzringen om overgang bekendtgeres.

3. Kontoret undersgger, om den begerede overgang opfylder betingelserne i denne forordning, navnlig artikel 139,
stk. 1, 2, 4, 5 og 6, og nxrvarende artikels stk. 1, samt formkravene i den gennemforelsesforordning, der vedtages
i henhold til naervaerende artikels stk. 6. Hvis betingelserne til begaringen ikke er opfyldt, giver kontoret ansggeren
meddelelse om manglerne. Hvis manglerne ikke afhjelpes inden for en af kontoret fastsat frist, afviser kontoret
begzringen om overgang. Hvis artikel 139, stk. 2, finder anvendelse, afviser kontoret kun begaringen om overgang, for
sd vidt angdr de medlemsstater, for hvilke overgang er udelukket i henhold til den pigezldende bestemmelse. Hvis gebyret
for overgang ikke er blevet betalt inden for den fastsatte frist pd tre maneder, jf. artikel 139, stk. 4, 5 eller 6, giver
kontoret ansggeren meddelelse om, at begaeringen om overgang ikke anses for indgivet.

4. Hvis kontoret eller en EU-varemarkedomstol har afvist EU-varemarkeansggningen eller erkleret EU-varemarket
ugyldigt som folge af absolutte hindringer for registrering under henvisning til en medlemsstats sprog, udelukkes
overgang i henhold til artikel 139, stk. 2, for alle de medlemsstater, hvor det pdgaldende sprog er et af de officielle
sprog. Hvis kontoret eller en EU-varemarkedomstol har afvist EU-varemarkeansegningen eller erkleret EU-varemaerket
ugyldigt som felge af absolutte hindringer for registrering, som gelder i hele Unionen, eller som folge af et @ldre EU-
varemarke eller anden EU-retlig industriel ejendomsret, er overgang udelukket i henhold til artikel 139, stk. 2, for alle
medlemsstater.

5. Hvis begaringen om overgang opfylder de krav, der er omhandlet i naxrverende artikels stk. 3, videresender
kontoret begaringen om overgang og de oplysninger, der er omhandlet i artikel 111, stk. 2, til medlemsstaternes
centrale kontorer for industriel ejendomsret, herunder Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret, for hvilke det er
blevet konstateret, at begaringen kan antages. Kontoret giver ansggeren meddelelse om datoen for videresendelse.

6. Kommissionen vedtager gennemfarelsesretsakter, der praciserer:

a) de oplysninger, som en begering om en EU-varemarkeansegnings eller et registreret EU-varemarkes overgang til en
national varemearkeansegning i henhold til stk. 1 skal indeholde

b) de nzrmere oplysninger, som bekendtgerelsen af begaeringen om overgang i henhold til stk. 2 skal indeholde.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

Artikel 141
Formkrav i forbindelse med overgang

1. Enhver central myndighed for industriel ejendomsret, til hvilken begeringen om overgang er videresendt, kan af
kontoret fi alle yderligere oplysninger om denne begaring, sifremt de kan ggre det muligt for denne myndighed at
treeffe afgorelse om det nationale varemarke, som er en folge af overgangen.

2. En EU-varemarkeansggning eller et EU-varemerke, som er videresendt i henhold til artikel 140, mé ikke veere
genstand for formelle krav i national ret, som afviger fra kravene i denne forordning eller i retsakter vedtaget i henhold
til denne forordning, eller yderligere formelle krav.
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3. Den centrale myndighed for industriel ejendomsret, som begeringen er sendt til, kan inden for en frist, som ikke
mé veere under to méneder, krave, at ansegeren:

a) betaler det nationale ansegningsgebyr
b) indleverer en overszttelse til et af den pagaldende stats officielle sprog af begaringen og dennes bilag
c) angiver en valgt adresse i den pagaldende stat

d) vedlaegger en gengivelse af varemaerket i det antal eksemplarer, der enskes af den pdgzldende stat.

KAPITEL XII

KONTORET

AFDELING 1

Almindelige bestemmelser
Artikel 142
Retlig status
1. Kontoret er et EU-agentur. Det har status som juridisk person.

2. Kontoret har i hver medlemsstat den videstgdende rets- og handleevne, som i henhold til vedkommende stats
lovgivning tillegges juridiske personer; det kan i sardeleshed erhverve og afthande fast ejendom og lesere og optrede
som part i retssager.

3. Kontoret reprasenteres af sin administrerende direktor.

Artikel 143
Ansatte

1. Vedtaegten og ansettelsesvilkdrene samt de efter falles aftale mellem Unionens institutioner vedtagne gennemfgrel-
sesordninger til disse bestemmelser gaelder for kontorets ansatte bortset fra medlemmerne af appelkamrene, for hvilke
naerverende forordnings artikel 166 galder.

2. Uden at dette bergrer stk. 1, kan kontoret gere brug af udstationerede nationale eksperter eller andre
medarbejdere, der ikke er ansat af kontoret. Administrationsradet skal vedtage en afgerelse, der fastsaetter bestemmelser
for udstationering af nationale eksperter til kontoret.

Artikel 144

Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrgrende Unionens privilegier og immuniteter finder anvendelse pé kontoret og dets ansatte.

Artikel 145
Ansvar og haftelse
1. Kontorets ansvar i kontraktforhold bestemmes af den lovgivning, der finder anvendelse pa den pigaldende aftale.

2. Den Europaiske Unions Domstol har kompetence til at traeffe afgerelse i henhold til voldgiftsbestemmelser, som
indeholdes i aftaler indgéet af kontoret.
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3. For s vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold skal kontoret i overensstemmelse med de almindelige retsgrund-
setninger, der er fzlles for medlemsstaternes retssystemer, erstatte skader forvoldt af dens afdelinger eller af dens ansatte
under udevelsen af deres hverv.

4. Den Europziske Unions Domstol har kompetence til at afgere tvister vedrerende de i stk. 3 omhandlede skadeser-
statninger.

5. De ansattes personlige ansvar over for kontoret fastsattes i den vedtagt eller de ansettelsesvilkdr, der gealder for
dem.

Artikel 146
Sprog
1. Ansegningen om registrering af et EU-varemaerke indgives pé et af Unionens officielle sprog.
2. Kontorets sprog er engelsk, fransk, italiensk, spansk og tysk.

3. Anspgeren angiver et andet af kontorets sprog, som han indvilliger i anvendelsen af som eventuelt
behandlingssprog i indsigelses-, fortabelses- eller ugyldighedssager.

Er ansggningen ikke indgivet pd et af kontorets sprog, skal kontoret serge for oversattelsen af ansegningen som
beskrevet i artikel 31, stk. 1, til det af ansegeren angivne sprog.

4.  Angir kontorets sagsbehandling kun EU-varemerkeansegeren, anvender kontoret det sprog, pd hvilket
ansegningen om registrering af EU-varemaerket er indgivet. Er ansogningen ikke indgivet pa et af kontorets sprog, kan
kontoret sende skriftlige meddelelser til ansegeren pa det andet sprog, som denne har angivet i ansegningen.

5. Indsigelse eller begaring om et EU-varemarkes fortabelse eller ugyldighed indgives pd et af kontorets sprog.

6. Med forbehold af stk. 5:

a) kan enhver begaring eller erklering vedrerende en EU-varemarkeansggning indgives pad det sprog, der er benyttet
i EU-varemaerkeansegningen eller pa det andet sprog, som ansggeren har angivet i sin ansegning

b) kan enhver begaring eller erklering vedrerende et registreret EU-varemaerke indgives pé et af kontorets sprog.

Hvis begaeringen imidlertid er indgivet ved hjelp af en af kontorets formularer, jf. artikel 100, stk. 2, kan siddanne
formularer anvendes pé alle Unionens officielle sprog, forudsat at formularen udfyldes pé et af kontorets sprog, for s&
vidt angdr tekstafsnittene.

7. Hvis det sprog, der efter stk. 5 er valgt til indsigelsen eller begeringen om fortabelse eller ugyldighed, er det sprog,
EU-varemarkeansegningen er indgivet pd, eller det andet sprog, der blev angivet ved ansegningens indgivelse, er dette
sprog behandlingssproget.

Hvis det sprog, der efter stk. 5 er valgt til indsigelsen eller begaeringen om fortabelse eller ugyldighed, hverken er det
sprog, varemarkeansggningen er indgivet pd, eller det andet sprog, der blev angivet ved ansggningens indgivelse, skal
indsigeren eller den, der indgiver begaring om EU-varemeerkets fortabelse eller ugyldighed, for egen regning fremskaffe
en oversattelse af indsigelsen eller begaeringen enten til varemarkeansggningens sprog, hvis dette er et af kontorets
sprog, eller til det andet sprog, der blev angivet ved varemarkeansggningens indgivelse. Oversattelsen skal indgives
inden for en médned efter udlebet af indsigelsesfristen eller efter ansegningsdatoen for en begaring om fortabelse eller
ugyldighed. Behandlingssproget er derefter det sprog, som oversettelsen foreligger pa.

8.  Parterne i indsigelses-, fortabelses-, ugyldigheds- og appelsager kan traffe aftale om at anvende et andet af
Unionens officielle sprog som behandlingssprog.



16.6.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 154/63

9.  Uden at dette bergrer stk. 4 og 8, og medmindre andet er fastsat, kan enhver part benytte et hvilket som helst af
kontorets sprog i skriftlige sager ved kontoret. Hvis det valgte sprog ikke er behandlingssproget, tilvejebringer parten en
oversattelse til dette sprog inden en mdned efter den dato, hvor det originale dokument blev indgivet. Hvis EU-
varemarkeansggeren er den eneste part i en sag ved kontoret, og det benyttede sprog i forbindelse med EU-
varemarkeansggningen ikke er et af kontorets sprog, kan oversattelsen ogsd indgives pa det andet sprog, som ansggeren

har angivet i sin ansegning.
10.  Den administrerende direktor fastsatter reglerne for bekraftelse af oversattelser.

11.  Kommissionen vedtager gennemferelsesretsakter, der praeciserer:

a) 1 hvilket omfang dokumentation, der skal anvendes i skriftlige sager ved kontoret, kan indgives pd et hvilket som
helst EU-sprog, og behovet for at tilvejebringe en oversettelse

b) de nedvendige standarder for oversettelser, der skal indgives til kontoret.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

Artikel 147
Offentliggorelser og indferelser i registret

1. En ansegning om registrering af et EU-varemarke som beskrevet i artikel 31, stk. 1, og alle andre oplysninger, som
skal offentliggares ifelge denne forordning eller en retsakt vedtaget i henhold til denne forordning, offentliggeres pa alle

Unionens officielle sprog.
2. Alle indferelser i EU-varemarkeregistret udferdiges pa alle Unionens officielle sprog.

3. 1 tvivistilfelde legges det af kontorets sprog til grund, som EU-varemarkeansegningen er indgivet pd. Hvis
ansggningen er indgivet pa et af Unionens officielle sprog, som ikke er kontorets sprog, laegges den tekst, der er affattet
pa det andet sprog, som ansggeren har angivet, til grund.

Artikel 148

Oversettelsesarbejde

Det oversattelsesarbejde, der er nedvendigt, for at kontoret kan fungere, udfores af Oversettelsescentret for Den
Europaiske Unions Organer.

Artikel 149

Gennemsigtighed

1. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1049/2001 (!) finder anvendelse pé kontorets dokumenter.
2. Administrationsridet vedtager de n&rmere regler for anvendelse af forordning (EF) nr. 1049/2001.

3. Der kan klages til Den Europaiske Ombudsmand over de afgerelser, som kontoret traffer i henhold til artikel 8
i forordning (EF) nr. 1049/2001, eller de kan indbringes for Den Europaiske Unions Domstol pa de betingelser, der er
fastsat i artikel 228 og 263 i TEUF.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Ridets og
Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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4.  Kontorets behandling af personoplysninger er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 45/2001 (Y).

Artikel 150

Sikkerhedsregler for beskyttelse af klassificerede oplysninger og ikkeklassificerede folsomme
oplysninger

Kontoret anvender sikkerhedsprincipperne i Kommissionens sikkerhedsforskrifter til beskyttelse af EU’s klassificerede
informationer (EUCI) og felsomme ikkeklassificerede informationer, som er fastsat i Kommissionens afgerelse (EU,
Euratom) 2015/443 () og 2015/444 (). Sikkerhedsprincipperne omfatter blandt andet bestemmelser om udveksling,
behandling og opbevaring af sidanne oplysninger.

AFDELING 2

Kontorets opgaver og samarbejde til fremme af konvergens
Artikel 151
Kontorets opgaver

1. Kontoret har fglgende opgaver:
a) forvaltning og fremme af EU-varemarkesystemet fastsat i denne forordning
b) forvaltning og fremme af EU-designsystemet fastsat i Rédets forordning (EF) nr. 6/2002 (%)

¢) fremme af konvergensen med hensyn til praksis og redskaber pad omrddet varemarker og design i samarbejde med
medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret, herunder Benelux-kontoret for intellektuel
ejendomsret

d) de opgaver, der er omhandlet i Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 386/2012 ()
e) de opgaver, det er tildelt ved Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2012/28/EU (°).

2. Kontoret samarbejder med institutioner, myndigheder, organer, kontorer for industriel ejendomsret, internationale
og ikkestatslige organisationer i forbindelse med de opgaver, der er tildelt det i stk. 1.

3. Kontoret kan yde frivillig maegling med henblik pa at hjelpe parterne til at nd frem til en mindelig losning.

Artikel 152
Samarbejde til fremme af konvergens med hensyn til praksis og redskaber

1. Kontoret og medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret og Benelux-kontoret for intellektuel
ejendomsret samarbejder med hinanden for at fremme konvergens med hensyn til praksis og redskaber pd omréadet
varemearker og design.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 8 af
12.1.2001,s. 1).

* Kommissionenl afgorelse (EU, Euratom) 2015/443 af 13. marts 2015 om sikkerhedsbeskyttelse i Kommissionen (EUT L 72 af
17.3.2015,s. 41).

(*) Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/444 af 13. marts 2015 om reglerne for sikkerhedsbeskyttelse af EU’s klassificerede
informationer (EUTL 72 af 17.3.2015, s. 53).

(*) Radets forordning (EF) nr. 6/2002 af 12. december 2001 om EF-design (EFT L 3 af 5.1.2002, s. 1).

(’) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 386/2012 af 19. april 2012 om bemyndigelse af Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemarker og Design) til at varetage opgaver i forbindelse med hindhaevelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder,
herunder samling af reprasentanter for den offentlige og den private sektor i Det Europziske Observationscenter for Krankelser af
Intellektuelle Ejendomsrettigheder (EUT L 129 af 16.5.2012, . 1).

(°) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/28/EU af 25. oktober 2012 om visse tilladte anvendelser af foraldrelose veerker
(EUTL 299 af 27.10.2012,s. 5).
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Uden at dette bergrer stk. 3 omfatter samarbejdet navnlig folgende aktivitetsomrader:
a) udvikling af felles standarder for sagsbehandling
b) etablering af felles eller forbundne databaser og portaler for EU-deekkende hering, segning og klassificering

¢) lebende levering og udveksling af data og oplysninger, herunder med henblik pd overfersel af data til databaser og
portaler omhandlet i litra b)

d) fastleggelse af falles standarder og praksis med henblik pd at sikre interoperabilitet mellem procedurer og systemer
i hele Unionen og gere dem mere ensartede og effektive

) udveksling af oplysninger om industriel ejendomsret og procedurer, herunder gensidig stette til helpdeske og
informationscentre

f) udveksling af teknisk ekspertise og bistand i forbindelse med de omrédder, der er omhandlet i litra a)-e).

2. P4 grundlag af et forslag fra den administrerende direktor definerer og koordinerer administrationsradet projekter
af interesse for Unionen og medlemsstaterne med hensyn til de i stk. 1 og 6 omhandlede omrader, samt opfordrer
medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret og Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret til at
deltage i disse projekter.

Projektdefinitionen skal omfatte specifikke forpligtelser og ansvarsomrader for hvert deltagende kontor for industriel
ejendomsret i medlemsstaterne, Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret og kontoret. Kontoret skal gennemfore
heringer af repreesentanter for brugerne, navnlig i forbindelse med definition af projekterne og evaluering af deres
resultater.

3. Medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret og Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret kan
fravaelge, begraense eller midlertidigt indstille deres samarbejde om de i stk. 2, forste afsnit, omhandlede projekter.

Nér medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret og Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret
anvender de i forste afsnit fastsatte muligheder, skal de give kontoret en skriftlig begrundelse for deres afgarelse.

4. Nar de har afgivet tilsagn om at deltage i bestemte projekter skal medlemsstaternes centrale kontorer for industriel
ejendomsret og Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret med forbehold af stk. 3 reelt deltage i de i stk. 2
omhandlede projekter med henblik pa at sikre, at de udvikles, fungerer, er kompatible og holdes ajour.

5. Kontoret yder finansiel stotte til de i stk. 2 omhandlede projekter, i det omfang dette med henblik pd stk. 4 er
nedvendigt for at sikre effektiv deltagelse af medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret og Benelux-
kontoret for intellektuel ejendomsret i disse projekter. Denne finansielle stotte kan tage form af tilskud og naturalydelser.
Det samlede stottebelob md ikke overstige 15 % af kontorets &rlige indtagter. Modtagere af tilskud skal vaere
medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret og Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret. Tilskud
ydes uden indkaldelse af forslag i overensstemmelse med de finansielle bestemmelser, der galder for kontoret, og
principperne om tilskudsprocedurer i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 () og
i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (3).

6. Kontoret og de relevante kompetente myndigheder i medlemsstaterne samarbejder med hinanden pé et frivilligt
grundlag for at fremme en eget bevidsthed om varemarkesystemet og bekampelse af forfalskninger. Et sddant
samarbejde skal omfatte projekter, der navnlig tager sigte pd at gennemfore etablerede standarder og etableret praksis og
tilretteleegge uddannelses- og treeningsaktiviteter. Den finansielle stotte til disse projekter skal vaere en del af det samlede
stottebeleb omhandlet i stk. 5. Stk. 2-5 finder tilsvarende anvendelse.

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophavelse af Rddets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).

(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget
(EUTL 362af 31.12.2012,s. 1).
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AFDELING 3

Administrationsridet
Artikel 153
Administrationsradets opgaver

1. Uden at det bergrer de opgaver, som tillegges budgetudvalget i afdeling 6, har administrationsridet folgende
opgaver:

a) pa grundlag af et udkast, som foreleegges af den administrerende direktor i overensstemmelse med artikel 157,
stk. 4, litra ¢), at vedtage kontorets &rlige arbejdsprogram for det kommende &r under hensyntagen til
Kommissionens udtalelse og at fremsende det vedtagne arlige arbejdsprogram til Europa-Parlamentet, Rddet og
Kommissionen

b) pé grundlag af et udkast, som foreleegges af den administrerende direktor i overensstemmelse med artikel 157,
stk. 4, litra e), og under hensyntagen til Kommissionens udtalelse, at vedtage et flerdrigt strategisk program for
kontoret, herunder kontorets strategi for internationalt samarbejde, efter en udveksling af synspunkter mellem den
administrerende direkter og det relevante udvalg i Europa-Parlamentet, og at fremsende det vedtagne flerdrige
strategiske program til Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen

¢) pa grundlag af et udkast, som foreleegges af den administrerende direktor i overensstemmelse med artikel 157,
stk. 4, litra g), at vedtage drsberetningen og at fremsende den vedtagne rsberetning til Europa-Parlamentet, Rédet,
Kommissionen og Revisionsretten

d) pa grundlag af et udkast, som foreleegges af den administrerende direktor i overensstemmelse med artikel 157,
stk. 4, litra h), at vedtage den flerdrige plan for personalepolitikken

e) at udeve de befgjelser, det har faet tillagt i medfer af artikel 152, stk. 2

f) at udeve de befojelser, det har féet tillagt i medfer af artikel 172, stk. 5

g) at vedtage regler for forebyggelse og handtering af interessekonflikter i kontoret

h) i overensstemmelse med stk. 2 og med hensyn til kontorets personale at udeve de befgjelser, som vedtagten
tillegger ansettelsesmyndigheden, og som ansettelsesvilkdrene tillegger den myndighed, der har kompetence til at

indga ansettelseskontrakter (ansattelsesmyndighedsbefgjelser)

i) at vedtage passende gennemforelsesbestemmelser til at overholde vedtzgten og ansattelsesvilkdrene
i overensstemmelse med vedtaegtens artikel 110

j) at opstille den i artikel 158, stk. 2, omhandlede liste over ansggere

k) at sikre passende opfelgning pé resultaterne og henstillingerne fra de interne eller eksterne revisionsberetninger og
evalueringer, jf. artikel 210, samt fra undersegelser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig
(OLAF)

1) det skal heres inden vedtagelse af retningslinjerne for kontorets sagsbehandling og i de andre i denne forordning
fastsatte tilfaelde

m) at afgive udtalelser og anmodninger om oplysninger til den administrerende direkter og til Kommissionen, hvis det
finder det pakravet.

2. Administrationsradet skal i overensstemmelse med artikel 110 i vedtaegten og artikel 142 i ansattelsesvilkirene
vedtage en afgerelse i henhold til artikel 2, stk. 1, 1 vedtaegten og artikel 6 i ansattelsesvilkdrene, hvorved de relevante
ansettelsesmyndighedsbefojelser delegeres til den administrerende direkter, og betingelserne for at suspendere denne
delegation af answttelsesmyndighedsbefojelser defineres.

Den administrerende direktor bemyndiges til at uddelegere disse befgjelser.

Under helt sarlige omstendigheder kan administrationsrddet ved en afgorelse midlertidigt suspendere delegationen af
ansattelsesmyndighedsbefojelserne til den administrerende direktor og sidstnavntes uddelegering af befojelser og selv
udeve dem eller delegere dem til et af sine medlemmer eller til en anden ansat end den administrerende direkter.
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Artikel 154
Administrationsridets sammensatning

1. Administrationsradet bestdr af en reprasentant for hver af medlemsstaterne, to reprasentanter for Kommissionen
og en reprasentant for Europa-Parlamentet samt af deres respektive suppleanter.

2. Administrationsridets medlemmer kan, sifremt forretningsordenen tillader det, bistds af rddgivere eller eksperter.

Artikel 155
Administrationsridets formandskab

1. Administrationsrddet vaelger en formand og en nastformand blandt sine medlemmer. Naestformanden traeder uden
videre i formandens sted, nir denne har forfald.

2. Formanden og nastformanden velges for fire dr. Mandatperioden kan fornyes én gang. Hvis en formand eller
naestformand opherer med at vaere medlem af administrationsrddet under sin mandatperiode, opherer mandatperioden
dog automatisk samtidig.
Artikel 156
Meoder
1. Det péhviler administrationsradets formand at indkalde til dets mader.

2. Den administrerende direktor deltager i dreftelserne, medmindre administrationsradet beslutter andet.

3. Administrationsrddet aftholder ordinzrt mede mindst en gang om dret. Det treder desuden sammen pd
formandens initiativ eller efter anmodning fra Kommissionen eller en tredjedel af medlemsstaterne.

4. Administrationsradet fastsatter selv sin forretningsorden.

5. Administrationsradet traffer sine afgorelser med absolut flertal blandt medlemmerne. Der kraeves dog et flertal pa
to tredjedele af administrationsrddets medlemmer til de afgorelser, som det er kompetent til at treeffe i medfer af
artikel 153, stk. 1, litra a) og b), artikel 155, stk. 1, og artikel 158, stk. 2 og 4. I begge tilfelde har hver medlemsstat én
stemme.

6.  Administrationsrddet kan opfordre observaterer til at deltage i sine mader.

7. Administrationsradets sekretariatsforretninger varetages af kontoret.

AFDELING 4

Den administrerende direktor
Artikel 157
Den administrerende direkters opgaver

1.  Kontoret ledes af den administrerende direktor. Den administrerende direktor str til ansvar over for administrati-
onsradet.

2. Uden at det bergrer Kommissionens, administrationsradets og budgetudvalgets befgjelser, er den administrerende
direkter uathaengig i udferelsen af sine opgaver og ma ikke soge eller modtage instrukser fra en regering eller fra noget
andet organ.

3. Den administrerende direktor er kontorets retlige reprasentant.

4. Den administrerende direktor har navnlig folgende opgaver, som kan delegeres:

a) at treeffe alle de fornedne foranstaltninger til at sikre, at kontoret fungerer hensigtsmassigt, herunder vedtagelse af
interne administrative instrukser og bekendtgerelse af meddelelser

b) at gennemfore de afgerelser, der traffes af administrationsradet
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) at udarbejde et udkast til det rlige arbejdsprogram, der beskriver de ansldede menneskelige og finansielle ressourcer
til hver aktivitet, og foreleegge det for administrationsradet efter horing af Kommissionen

d) at foreleegge administrationsrddet forslag i henhold til artikel 152, stk. 2

e) at udarbejde et udkast til det flerdrige strategiske program, herunder kontorets strategi for internationalt samarbejde,
og foreleegge det for administrationsradet efter horing af Kommissionen og efter en udveksling af synspunkter med
det relevante udvalg i Europa-Parlamentet

f) at gennemfere det arlige arbejdsprogram og det flerdrige strategiske program og afleegge rapport til administrati-
onsrddet om deres gennemforelse

g) at forberede den arlige beretning om kontorets aktiviteter og forelaegge den for administrationsradet til godkendelse

h) at udarbejde et udkast til den flerdrige plan for personalepolitikken og foreleegge den for administrationsradet efter
hering af Kommissionen

i) at udarbejde en handlingsplan til opfelgning pé konklusionerne af de interne eller eksterne revisionsberetninger og
evalueringer samt til opfelgning pd undersogelser foretaget af OLAF, og hvert halve ar at aflegge statusrapport til
Kommissionen og administrationsradet

j)  at beskytte Unionens finansielle interesser gennem forholdsregler til forebyggelse af svig, korruption og enhver anden
ulovlig aktivitet, gennem effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmessigheder, gennem inddrivelse af
uretmeessigt udbetalte beleb, og om nedvendigt gennem administrative og finansielle sanktioner, der er effektive og
forholdsmaessige og har en afskraeekkende virkning

k) at udarbejde kontorets strategi for bekeempelse af svig og fremlagge den for budgetudvalget til godkendelse

) om nedvendigt for at sikre en ensartet anvendelse af forordningen at indbringe retlige spergsmal til det udvidede
appelkammer (»det store kammerc), navnlig hvis appelkamrene har truffet indbyrdes afvigende afgerelser om
sporgsmalet

m) at opstille et overslag over kontorets indtagter og udgifter og at gennemfore budgettet

n) at udeve de befgjelser, som administrationsrddet har tillagt den administrerende direktor, for sd vidt angdr de ansatte,
jf. artikel 153, stk. 1, litra h)

o) at udeve de befgjelser, der er tillagt den administrerende direktor i medfer af artikel 31, stk. 3, artikel 34, stk. 5,
artikel 35, stk. 3, artikel 94, stk. 2, artikel 97, stk. 5, artikel 98, 100 og 101, artikel 111, stk. 4, artikel 112, stk. 3,
artikel 114, stk. 5, artikel 115 og 116, artikel 120, stk. 4, artikel 146, stk. 10, artikel 178, artikel 179, stk. 1,
artikel 180, stk. 2, og artikel 181 i overensstemmelse med de kriterier, der er fastsat i denne forordning og
i retsakter vedtaget i henhold til denne forordning.

5.  Den administrerende direktor bistds af en eller flere administrerende vicedirektgrer. Er den administrerende
direktor fraverende eller forhindret, treder den administrerende vicedirektor eller en af de administrerende
vicedirektorer i dennes sted i overensstemmelse med den af administrationsradet fastsatte procedure.

Artikel 158
Udnaevnelse og afsattelse af den administrerende direktor og forleengelse af mandatperiode

1. Den administrerende direkteor ansattes i en stilling som midlertidigt ansat ved kontoret i henhold til artikel 2,
litra a), i ansettelsesvilkdrene.

2. Den administrerende direktor udnaevnes af Radet, der traffer afgorelse med simpelt flertal, pd grundlag af en liste
over kandidater, der foreslds af administrationsridet efter en &ben og gennemsigtig udvelgelsesprocedure. Inden
udnavnelsen finder sted, kan den kandidat, der udvzlges af administrationsrddet, opfordres til at afgive en erkleering til
et kompetent udvalg i Europa-Parlamentet og til at besvare eventuelle sporgsmal fra udvalgets medlemmer. Ved
indgdelsen af kontrakten med den administrerende direktor reprasenteres kontoret af formanden for administrati-
onsrédet.

Den administrerende direkter kan kun afsattes i henhold til en afgerelse vedtaget af Ridet pa forslag af administrati-
onsréadet.

3. Den administrerende direktor udnavnes for fem &r. Ved udgangen af denne periode foretager administrationsradet
en vurdering, der tager evalueringen af den administrerende direkters virksomhed og kontorets fremtidige opgaver og
udfordringer i betragtning.
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4. Réddet kan under hensyntagen til den i stk. 3 omhandlede vurdering forny den administrerende direktors
mandatperiode én gang, og hgjst for en periode pa fem ér.

5. En administrerende direkter, hvis mandat er blevet forleenget, kan ikke deltage i endnu en udvalgelsesprocedure til
samme stilling ved udlgbet af dennes samlede mandatperiode.

6. Den administrerende vicedirektor eller de administrerende vicedirektorer udnavnes eller afsattes som fastsat
i stk. 2 efter horing af den administrerende direktor eller eventuelt den stedfortraedende administrerende direktor. Den
administrerende vicedirekter udnavnes for fem dr. Denne periode kan forlenges én gang og med hejst fem ar efter
hering af den administrerende direktor.

AFDELING 5

Gennemforelse af sagsbehandling
Artikel 159
Befajelser

Folgende skal have befgjelse til at treeffe afgorelser i forbindelse med den i denne forordning foreskrevne sagsbehandling:
a) underspgerne

b) indsigelsesafdelingerne

¢) en afdeling, der er ansvarlig for registret

d) annullationsafdelingerne

e) appelkamrene

f) en anden enhed eller person, som er udpeget af den administrerende direkter til dette formal.

Artikel 160
Undersogere

Underspgerne har befgjelse til pd kontorets vegne at traffe afgorelser om ansegninger om registrering af EU-varemarker,
herunder afgerelser i de sporgsmal, der er omhandlet i artikel 41, 42, 76 og 85, medmindre en indsigelsesafdeling er
kompetent hertil.

Artikel 161

Indsigelsesafdelinger

1. Under indsigelsesafdelingerne henherer afgorelser om indsigelser mod ansegninger om registrering af EU-
varemarker.

2. Indsigelsesafdelingerne treeffer afgerelse i en afdeling bestdende af tre medlemmer. Mindst et af medlemmerne skal
vare retskyndigt. Afgerelser vedrerende omkostninger eller procedurer traeffes af et enkelt medlem.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der angiver, hvilke ngjagtige typer afgerelser der skal traffes af et
enkelt medlem. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.
Artikel 162
Afdeling, der er ansvarlig for registret

1. Den afdeling, der er ansvarlig for registret, er ansvarlig for at treeffe afgorelser vedrerende indferelser i registret.
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2. Den er ogsé ansvarlig for at ajourfere listen over godkendte madeberettigede, jf. artikel 120, stk. 2.

3. Afdelingens afgorelser traffes af et enkelt medlem.

Artikel 163
Annullationsafdelinger

1. En annullationsafdeling skal vare ansvarlig for at traeffe afgorelser vedrgrende:
a) begeringer om et EU-varemarkes fortabelse eller ugyldighed
b) anmodninger om overdragelse af et EU-varemrke, jf. artikel 21.

2. Annullationsafdelingerne treffer afgorelse i en afdeling bestdende af tre medlemmer. Mindst et af medlemmerne
skal vare retskyndigt. Afgerelser vedrorende omkostninger eller procedurer som fastsat i de retsakter, der er vedtaget
i henhold til artikel 161, stk. 2, traeffes af et enkelt medlem.

Artikel 164
Grundlaeggende kompetence

Afgorelser, som kraves i medfer af denne forordning, og som ikke henherer under kompetencen for en undersgger, en
indsigelsesafdeling, en annullationsafdeling eller den afdeling, der er ansvarlig for registret, treeffes af en tjenestemand
eller enhed, som er udpeget af den administrerende direktor til dette formal.

Artikel 165
Appelkamre
1. Det henhgrer under appelkamrene at pddemme klager over afgerelser truffet i henhold til artikel 160-164.

2. Appelkamrene treffer afgorelse i et kammer bestdende af tre medlemmer. Mindst to af medlemmerne skal vere
retskyndige. I visse sarlige tilfelde traeffes der afgorelse i det store kammer under forsede af prasidenten for
appelkamrene eller af et enkelt medlem, som skal vaere retskyndigt.

3. Ved fastleeggelsen af, hvilke sarlige sager der henherer under det store kammer, bor der tages hensyn til sagens
juridiske problemer, dens betydning eller swrlige omstendigheder i evrigt, der tilsiger det. Sddanne sager kan indbringes
for det store kammer af:

a) den appelkammerinstans, der er omhandlet i artikel 166, stk. 4, litra a), eller
b) det kammer, der behandler sagen.

4. Det store kammer er ogsd ansvarligt for at afgive begrundede udtalelser om retlige sporgsmadl, der er forelagt af
den administrerende direktor i henhold til artikel 157, stk. 4, litra I).

5. Ved fastleeggelsen af, hvilke swrlige sager der henherer under et enkelt medlem, ber der tages hensyn til, om sagen
ikke rejser juridiske eller faktiske problemer, om den konkrete sag er af begraenset betydning, eller om der ikke foreligger
serlige omstendigheder i ovrigt. Afgerelsen om henvisning af en sag til et enkelt medlem i de navnte tilfelde treeffes af
det kammer, der behandler sagen.

Artikel 166

Appelkamrenes medlemmers vafhangighed

1. Prasidenten for appelkamrene og formandene for de enkelte kamre udnavnes for et tidsrum pd fem Aar
i overensstemmelse med den i artikel 158 omhandlede procedure for udnzvnelse af den administrerende direktor. De
kan i deres mandatperiode kun fratages deres hverv, hvis vagtige grunde taler herfor, og hvis Domstolen pa begaring af
den institution, der har udnavnt dem, treeffer afgorelse herom.
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2. Mandatperioden for prasidenten for appelkamrene kan forlenges én gang med yderligere fem &r, eller indtil den
pgzldende gir pd pension, hvis pensionsalderen nds i lgbet af den nye mandatperiode, efter administrationsradets
forudgdende positive evaluering af prasidentens virksomhed.

3. Mandatperioden for formandene for kamrene kan forlenges med yderligere tidsrum pé fem dr, eller indtil de gar
pa pension, hvis pensionsalderen nds i lobet af den nye mandatperiode, efter administrationsridets forudgdende positive
evaluering af deres virksomhed og efter horing af prasidenten for appelkamrene.

4. Prasidenten for appelkamrene varetager folgende ledelsesmassige og organisatoriske opgaver:

a) at vare formand for prasidiet for appelkamrene (wpreasidiet), som er ansvarligt for at fastleegge reglerne for og
tilrettelaegge arbejdet i kamrene

b) at sikre gennemforelsen af preesidiets afgarelser
c) at tildele et kammer sager ud fra objektive kriterier, som preesidiet fastlaegger

d) at fremsende oplysninger om kamrenes udgiftsbehov til den administrerende direktor med henblik pa udarbejdelse af
udgiftsoverslag.

Praesidenten for appelkamrene er formand for det store kammer.

5. Medlemmerne af appelkamrene udnavnes af administrationsrddet for et tidsrum pd fem dr. Deres mandatperiode
kan forlenges med yderligere tidsrum pé fem 4r, eller indtil de gdr pd pension, hvis pensionsalderen nds i lobet af den
nye mandatperiode, efter administrationsradets forudgdende positive evaluering af deres virksomhed og efter horing af
prasidenten for appelkamrene.

6. Medlemmerne af appelkamrene kan kun fratages deres hverv, hvis vagtige grunde taler herfor, og hvis Domstolen
pa begaring af administrationsradet efter henstilling fra praesidenten for appelkamrene og efter at have hert formanden
for det kammer, som medlemmet tilhorer, traeffer afgerelse herom.

7. Appelkamrenes prasident, formand og medlemmer er uafthaengige. De er ikke ved deres afgerelser bundet af
nogen instrukser.

8.  Afgorelser truffet af det store kammer om klager eller udtalelser om retlige sporgsmadl, der er forelagt af den
administrerende direktor i henhold til artikel 165, er bindende for kontorets beslutningsdygtige organer naevnt
i artikel 159.

9.  Appelkamrenes prasident, formand og medlemmer md ikke vaere undersogere eller medlemmer af indsigelsesafde-
lingerne, afdelingen, der er ansvarlig for registret, eller annullationsafdelingerne.

Artikel 167

Praesidium for appelkamrene og det store kammer

1.  Prasidiet bestdr af prasidenten for appelkamrene, som er formand for det, formandene for kamrene og
medlemmer af kamrene, der er valgt for hvert kalenderdr af og blandt alle medlemmerne af kamrene, bortset fra
prasidenten for appelkamrene og formandene for kamrene. Antallet af medlemmer af kamrene, der er valgt saledes,
udger en fjerdedel af antallet af medlemmer af kamrene ud over prasidenten for appelkamrene og formeendene for
kamrene, og dette antal skal om nedvendigt rundes op.

2. Det i artikel 165, stk. 2, omhandlede store kammer bestdr af ni medlemmer, herunder prasidenten for
appelkamrene, formaendene for kamrene, den referent, der er udpeget forud for indbringelse af sager for det store
kammer, hvis det er relevant, og medlemmer, der efter tur udvalges fra en liste bestdende af navnene pd alle
medlemmerne af appelkamrene, bortset fra prasidenten for appelkamrene og formandene for kamrene.
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Artikel 168
Delegation af befojelser

Kommissionen tilleegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208 vedrgrende
fastsaettelse af de narmere bestemmelser om organisationen af appelkamrene, herunder prasidiets oprettelse og rolle, det
store kammers sammensatning og reglerne for, hvordan sager indbringes for det, og de betingelser, hvorpd et enkelt
medlem skal treeffe afgorelser i overensstemmelse med artikel 165, stk. 2 og 5.

Artikel 169
Inhabilitet

1. Undersegerne og medlemmerne af de under kontoret oprettede afdelinger og af appelkamrene mé ikke deltage
i behandlingen af en sag, i hvilken de har en personlig interesse, eller hvori de tidligere har deltaget som repraesentant for
en af parterne. To af de tre medlemmer af en indsigelsesafdeling mé ikke have deltaget i behandlingen af varemaerkean-
segningen. Medlemmerne af annullationsafdelingerne ma ikke deltage i behandlingen af en sag, hvis de har taget del
i den endelige afgorelse i denne sag som led i proceduren for registrering af varemerket eller som led i indsigelses-
proceduren. Medlemmerne af appelkamrene ma ikke deltage i behandlingen af en klage, hvis de har taget del i den
afgorelse, som er genstand for klage.

2. Mener et medlem af en afdeling eller af et appelkammer, at han af en af de i stk. 1 navnte grunde eller af anden
grund ikke kan deltage i behandlingen af en sag, underretter han afdelingen eller kammeret herom.

3. Enhver part, der mener, at en underseger eller et medlem af en afdeling eller af et appelkammer er inhabilt af en af
de grunde, der er navnt i stk. 1, eller at den pagaldendes upartiskhed i @vrigt kan drages i tvivl, kan gere indsigelse
mod, at den pigaldende deltager i sagens behandling. Inhabilitetsindsigelsen afvises, ndr den pigaldende part, vidende
om at grundlaget for indsigelsen foreligger, har foretaget proceshandlinger. Indsigelsen kan ikke stottes pd en
undersggers eller et medlems nationalitet.

4. Afdelingerne og appelkamrene treffer i de i stk. 2 og 3 nzvnte tilfeelde afgorelse uden deltagelse af det pagaldende
medlem. Ved denne afggrelse indtrader suppleanten for det medlem, som mener ikke at kunne deltage i behandlingen,
eller mod hvem indsigelsen er rettet, i medlemmets sted i afdelingen eller kammeret.

Artikel 170
Mzglingscenter
1. Med henblik pd artikel 151, stk. 3, kan kontoret oprette et maglingscenter (»centret«).

2. Enhver fysisk eller juridisk person kan frivilligt gore brug af centrets tjenester med henblik pa mindelig bilaeeggelse
af tvister baseret pd narvarende forordning eller forordning (EF) nr. 6/2002 efter faelles overenskomst.

3. Parterne anvender magling efter felles anmodning. Anmodningen betragtes ferst som indgivet, nar gebyret herfor
er betalt. Den administrerende direktor fastsatter det belgb, der skal opkraves i overensstemmelse med artikel 178,
stk. 1.

4. Ttilfelde af tvister, der er genstand for verserende sager ved kontorets indsigelsesafdelinger, annullationsafdelinger
eller appelkamre, kan en felles anmodning om magling indgives pé ethvert tidspunkt efter indgivelse af en indsigelse,
en begaring om fortabelse eller ugyldighed eller en klage over afggrelser truffet af indsigelses- eller annullationsafde-
lingerne.

5. Den pégeldende sag stilles i bero, og fristerne, bortset fra fristen for betaling af det galdende gebyr, afbrydes fra
datoen for indgivelse af den felles anmodning om magling. Fristerne begynder igen at lgbe fra den dato, hvor sagen
genoptages.
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6.  Parterne opfordres til fra den liste, der er omhandlet i stk. 12, i fellesskab at udpege en magler, som har erkleret,
at vedkommende behersker sproget for den pagaldende magling. Hvis parterne ikke har udpeget en magler inden for
20 dage efter opfordringen hertil, anses maglingen for mislykket.

7.  Parterne skal sammen med magleren nd til enighed om de nzrmere bestemmelser for magling i en
maglingsaftale.

8.  Mugleren afslutter maglingssagen, sd snart parterne indgdr en bileeggelsesaftale, eller én af parterne erklerer, at
denne onsker at afslutte maeglingen, eller maegleren fastsldr, at det ikke er lykkedes parterne at né til en sddan aftale.

9.  Magleren underretter parterne og kontorets relevante organ, si snart maglingssagen er blevet afsluttet.

10.  De droftelser og forhandlinger, der fores i forbindelse med maglingen, er fortrolige for alle de personer, der er
involveret i maglingen, navnlig magleren, parterne og deres reprasentanter. Alle dokumenter og oplysninger, der
foreleegges under maeglingen, holdes adskilt fra og indgér ikke i akterne i nogen anden sag ved kontoret.

11.  Meaglingen foregar pé et af Unionens officielle sprog, som parterne aftaler. Hvis maglingen har forbindelse med
verserende tvister ved kontoret, foregdr maglingen pad sproget for den pagaldende sag ved kontoret, medmindre
parterne indgdr anden aftale.

12.  Kontoret opstiller en liste over maglere, som kan stette parter i at bilegge tvister. Maglerne skal vare uathaengige
og have relevante kvalifikationer og relevant erfaring. Listen kan omfatte maeglere, der er ansat af kontoret, og maglere,
der ikke er ansat af kontoret.

13.  Maglere skal vaere upartiske under udevelsen af deres hverv og skal oplyse om eventuelle faktiske eller opfattede
interessekonflikter efter udpegelsen. Medlemmer af kontorets beslutningsdygtige organer nevnt i artikel 159 deltager
ikke i magling vedrerende en sag, i hvilken de:

a) tidligere har varet involveret i de sager, der er henvist til maegling
b) har personlig interesse i disse sager, eller
c) tidligere har varet involveret som reprasentant for en af parterne.

14.  Maglere kan ikke som medlem af kontorets beslutningsdygtige organer navnt i artikel 159 deltage i sager, der
genoptages som felge af, at en magling er mislykket.

15.  Kontoret kan samarbejde med andre anerkendte nationale eller internationale organer, der beskaftiger sig med
magling.

AFDELING 6
Budget og finanskontrol
Artikel 171
Budgetudvalget
1. Budgetudvalget har de funktioner, det tillegges i denne afdeling.

2. Artikel 154 og 155, artikel 156, stk. 1-4, artikel 156, stk. 5, for sd vidt det angdr valget af formanden og
nastformanden, og artikel 156, stk. 6 og 7, finder tilsvarende anvendelse pd budgetudvalget.

3. Budgetudvalget treffer sine beslutninger med absolut flertal blandt medlemmerne. Der kraves dog et flertal pa to
tredjedele af udvalgets medlemmer til at treeffe de beslutninger, som budgetudvalget er kompetent til at treeffe i medfer
af artikel 173, stk. 3, og artikel 177. I begge tilfelde har hvert medlem én stemme.

Artikel 172

Budget

1. Alle kontorets indtegter og udgifter anslds for hvert regnskabsar og opferes pa kontorets budget. Regnskabsaret
falder sammen med kalenderéret.
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2. Indtagter og udgifter pd budgettet skal balancere.

3. Indtegterne bestdr, uden at dette bergrer andre indtagtstyper, af de samlede gebyrer, der skal betales i henhold til
naerverende forordnings bilag I, af de samlede gebyr fastsat i forordning (EF) nr. 6/2002, af de samlede gebyrer, der skal
betales i henhold til Madridprotokollen for en international registrering, hvori Unionen er designeret, og af andre belgb,
der erlaegges til de kontraherende parter i Madridprotokollen, af de samlede gebyrer, der skal betales i henhold til
Genéveaftalen, jf. artikel 106¢ i forordning (EF) nr. 6/2002, for en international registrering, hvori Unionen er
designeret, og af andre belgb, der erlegges til de kontraherende parter i Genéveaftalen, og i det omfang, det er
nedvendigt, af et tilskud fra Unionens almindelige budget over en swrlig budgetpost i Kommissionens budgetsektion.

4. Kontoret kompenserer hvert dr for de udgifter, som medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret,
Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret og enhver anden relevant myndighed, der udpeges af en medlemsstat, har
afholdt som folge af de specifikke opgaver, de udferer som funktionelle dele af EU-varemarkesystemet i forbindelse med
folgende tjenester og procedurer:

a) indsigelses- og ugyldighedssager vedrgrende EU-varemerker ved medlemsstaternes centrale kontorer for industriel
ejendomsret og Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret

b) levering af oplysninger om EU-varemarkesystemets funktion via helpdeske og informationscentre
¢) hindhevelse af EU-varemerker, herunder foranstaltninger, der traffes i henhold til artikel 9, stk. 4.

5.  Den samlede kompensation for de udgifter, der er omhandlet i stk. 4, skal svare til 5 % af kontorets drlige
indteegter. Uden at dette bergrer nerverende stykkes tredje afsnit, fastlaegger administrationsradet pa forslag fra kontoret
og efter hering af budgetudvalget fordelingsneglen ud fra felgende retferdige, rimelige og relevante indikatorer:

a) drligt antal EU-varemarkeansegninger fra ansegere i hver medlemsstat
b) érligt antal nationale varemarkeansggninger i hver medlemsstat
c) drligt antal indsigelser og begaringer om ugyldighed indgivet af indehavere af EU-varemaerker i hver medlemsstat

d) drligt antal sager, der er indbragt for de EU-varemarkedomstole, som hver medlemsstat har udpeget
i overensstemmelse med artikel 123.

Med henblik pd at dokumentere de udgifter, der er omhandlet i stk. 4, skal medlemsstaterne senest den 31. marts hvert
ar til kontoret indgive statistiske oplysninger, der dokumenterer tallene i narvarende stykkes forste afsnit, litra a)-d), for
det foregdende ar, hvilket skal medtages i forslaget til administrationsradet.

Ud fra rimelighedshensyn anses de udgifter, som er atholdt af de organer, der er omhandlet i stk. 4, i hver medlemsstat,
for at svare til mindst 2 % af den samlede kompensation, der er fastsat i henhold til naerverende stykke.

6.  Kontorets forpligtelse til at kompensere for de udgifter, der er omhandlet i stk. 4, og som er afholdt i et givet dr,
finder kun anvendelse, ndr der ikke er noget budgetunderskud i det pagaldende ar.

7. 1 tilfelde af et budgetoverskud og med forbehold af stk. 10 kan administrationsradet pé forslag fra kontoret og
efter hering af budgetudvalget @ge den procentdel, der er fastsat i stk. 5, til maksimalt 10 % af kontorets arlige
indteaegter.

8. Med forbehold af naervarende artikels stk. 4-7 og 10 samt artikel 151 og 152 treeffer budgetudvalget i tilfelde af
et betydeligt overskud, der er skabt i lgbet af fem pd hinanden folgende &r, pa forslag fra kontoret og i overensstemmelse
med det arlige arbejdsprogram og flerdrige strategiske program, der er omhandlet i artikel 153, stk. 1, litra a) og b),
afgarelse med to tredjedeles flertal om overforsel til Unionens budget af et overskud, der er skabt efter den 23. marts
2016.

9.  Kontoret udarbejder hvert halve dr en rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om sin finansielle
situation, herunder om de finansielle operationer, der er udfert i henhold til artikel 152, stk. 5 og 6, samt narvarende
artikels stk. 5 og 7. Pa grundlag af denne rapport vurderer Kommissionen kontorets finansielle situation.

10.  Kontoret skal have en reservefond, der dakker et dr af dets driftsudgifter, for at sikre kontinuitet i driften og
udferelsen af dets opgaver.
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Artikel 173
Opstilling af budgettet

1. Den administrerende direktor opstiller en gang om dret et overslag over kontorets indtegter og udgifter for det
kommende regnskabsar og fremsender senest den 31. marts hvert ar dette samt en stillingsfortegnelse til Budgetudvalget.

2. Safremt der i budgetoverslaget opereres med et tilskud fra Unionen, sender Budgetudvalget straks dette overslag til
Kommissionen, som sender det til Unionens budgetmyndighed. Kommissionen kan til budgetoverslaget fgje en udtalelse
indeholdende et afvigende overslag.

3. Budgetudvalget vedtager budgettet, som ligeledes omfatter kontorets stillingsfortegnelse. Safremt budgetoverslaget
omfatter et tilskud fra Unionens almindelige budget, tilpasses kontorets budget i givet fald.

Artikel 174
Revision og kontrol

1. Der indferes en intern revision i kontoret, som skal udferes under overholdelse af de gzldende internationale
regler. Den interne revisor, der udpeges af den administrerende direkter, er over for denne ansvarlig for, at systemerne og
procedurerne til gennemforelse af kontorets budget fungerer tilfredsstillende.

2. Den interne revisor rddgiver den administrerende direkter med hensyn til risikostyring ved at afgive uathangige
udtalelser om kvaliteten af forvaltnings- og kontrolsystemerne og ved at fremsatte henstillinger til forbedring af
betingelserne for gennemforelsen af transaktionerne og til fremme af en forsvarlig ekonomisk forvaltning.

3. Det er den anvisningsberettigedes ansvar at indfere de interne kontrolsystemer og -procedurer, der er ngdvendige
for udferelsen af hans opgaver.

Artikel 175
Bekampelse af svig

1. For at fremme bekaempelsen af svig, bestikkelse og andre ulovlige aktiviteter i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 8832013 (') skal kontoret tiltreede den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999
om de interne undersogelser, der foretages af OLAF, og vedtage passende bestemmelser, som finder anvendelse pa
samtlige kontorets ansatte, ved anvendelse af den model, der findes i bilaget til denne aftale.

2. Revisionsretten har befgjelse til gennem bilagskontrol og kontrol pd stedet at kontrollere alle tilskudsmodtagere,
kontrahenter og underkontrahenter, der har modtaget EU-midler gennem kontoret.

3. OLAF kan efter bestemmelserne og procedurerne i forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og Radets forordning
(Euratom, EF) nr. 218596 (?) foretage undersogelser, herunder kontrol og inspektion pa stedet, for at klarlegge, om der
er begdet svig, bestikkelse eller andre ulovlige aktiviteter, der bergrer Unionens finansielle interesser, i forbindelse med
tilskud eller en kontrakt, der er finansieret af kontoret.

4. Med forbehold af stk. 1, 2 og 3 skal kontorets samarbejdsaftaler med tredjelande og internationale organisationer,
kontrakter, aftaler om tilskud og afgerelser om tilskud indeholde bestemmelser, som udtrykkeligt giver Revisionsretten
og OLAF befojelse til at foretage sddanne revisioner og undersogelser i overensstemmelse med deres respektive
befgjelser.

5. Budgetudvalget skal vedtage en strategi til bekeempelse af svig, som stdr i rimeligt forhold til svigrisiciene under
hensyntagen til omkostningseffektiviteten af de foranstaltninger, der skal ivaerksettes.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af Det
Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1073/1999
og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, 5. 1).

(*) Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pd stedet med henblik pa
beskyttelse af De Europziske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
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Artikel 176
Revision af regnskabet

1. Den administrerende direktor fremsender senest den 31. marts hvert dr regnskabet over alle kontorets indtaegter og
udgifter i det forlobne regnskabsir til Kommissionen, Europa-Parlamentet, Budgetudvalget og Revisionsretten.
Revisionsretten reviderer regnskabet i henhold til artikel 287 i TEUF.

2. Budgetudvalget meddeler den administrerende direktor decharge for gennemferelsen af budgettet.

Artikel 177
Finansielle bestemmelser

Budgetudvalget vedtager efter udtalelse fra Kommissionen og Revisionsretten de interne finansielle bestemmelser, hvori
navnlig specificeres reglerne for opstilling og gennemforelse af kontorets budget. De finansielle bestemmelser skal, i det
omfang det er foreneligt med kontorets sarlige karakter, bygge pad de finansforordninger, der er vedtaget for andre
organer, som Unionen har oprettet.

Artikel 178

Gebyrer og afgifter og forfaldsdato

1. Den administrerende direktor fastsatter de beleb, der skal opkraves for de tjenester, som kontoret yder, bortset fra
dem, der er fastsat i bilag I, og de belob, der skal opkraves for EU-varemarketidende, kontorets meddelelsesblad og
eventuelle andre publikationer, som kontoret udgiver. Belobenes storrelse fastsattes i euro og bekendtgeres i kontorets
meddelelsesblad. Hver belgbsstorrelse ma ikke overstige, hvad der er nedvendigt til at dakke omkostningerne ved den
specifikke tjeneste, som kontoret yder.

2. Gebyrer og afgifter, hvis forfaldsdag ikke er angivet i denne forordning, forfalder pa datoen for modtagelsen af
anmodningen om den tjeneste, som gebyret eller afgiften er palagt.

Med budgetudvalgets samtykke kan den administrerende direktor afgere, hvilke af de i forste afsnit omhandlede tjenester
der ikke skal vaere betinget af forudbetaling af de tilhorende gebyrer eller afgifter.
Artikel 179
Betaling af gebyrer og afgifter
1. Betaling af gebyrer og afgifter til kontoret sker ved indbetaling eller overfersel til kontorets bankkonto.

Med budgetudvalgets samtykke kan den administrerende direktor fastsld, hvilke specifikke andre betalingsmader end
dem, der er fastsat i forste afsnit, der kan anvendes, navnlig deponering pé en lebende konto hos kontoret.

Afgorelser, der traffes i henhold til andet afsnit, bekendtgeres i kontorets meddelelsesblad.
Alle betalinger, herunder ved enhver anden betalingsmade som fastsat i henhold til andet afsnit, foretages i euro.

2 Ved enhver betaling angives navnet pd den person, som foretager betalingen, samt de oplysninger, der er
nedvendige, for at kontoret umiddelbart kan fastlegge betalingsformélet. Der skal navnlig meddeles folgende
oplysninger:

a) ved betaling af et ansegningsgebyr angives betalingsformalet, dvs. »ansegningsgebyr«
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b) ved betaling af et indsigelsesgebyr angives ansegningens nummer og navnet pa den EU-varemarkeanseger, som
indsigelsen er rettet imod, samt betalingsformalet, dvs. »indsigelsesgebyr«

c) ved betaling af et fortabelses- eller ugyldighedsgebyr angives registreringsnummeret og navnet pd den EU-
varemearkeindehaver, som begaringen er rettet imod, samt betalingsformdlet, dvs. »fortabelsesgebyr« eller
»ugyldighedsgebyr«.

3. Huvis betalingsformalet omhandlet i stk. 2 ikke umiddelbart kan fastleegges, anmoder kontoret den person, som har
foretaget betalingen, om skriftligt at give meddelelse om betalingsformélet inden for en af kontoret fastsat frist. Hvis
personen ikke efterkommer denne anmodning rettidigt, anses betalingen for ikke at veere foretaget. Det indbetalte belob
tilbagebetales.

Artikel 180
Anset betalingsdato

1. I de tilfelde, der er omhandlet i artikel 179, stk. 1, forste afsnit, er den dato, hvor betalingen anses for at vere
foretaget til kontoret, den dato, hvor det indbetalte eller overforte belab krediteres kontorets bankkonto.

2. Hvis de betalingsmader, der er omhandlet i artikel 179, stk. 1, andet afsnit, kan anvendes, fastsetter den
administrerende direktor den dato, hvor sddanne betalinger anses for at vaere foretaget.

3. Hvis betaling af et gebyr i medfer af stk. 1 og 2 ferst anses for at vare foretaget efter udlgbet af betalingsfristen,
anses fristen for at veere overholdt, ndr det over for kontoret dokumenteres, at den person, der har foretaget betalingen
i en medlemsstat, inden for betalingsfristen beherigt har givet et pengeinstitut ordre til at overfore betalingsbelgbet og
har betalt et tillegsgebyr pd 10 % af det eller de pagaldende gebyrer, idet dette gebyr dog ikke md overstige 200 EUR.
Der skal ikke betales noget tillegsgebyr, hvis den pigeldende ordre til pengeinstituttet er givet senest 10 dage inden
udlgbet af betalingsfristen.

4. Kontoret kan anmode den person, der har foretaget betalingen, om at dokumentere, pd hvilken dato ordren blev
givet til det pengeinstitut, der er omhandlet i stk. 3, og om nedvendigt at betale det pagealdende tillegsgebyr inden for
en af kontoret fastsat frist. Hvis personen ikke efterkommer denne anmodning, eller hvis dokumentationen er
utilstrackkelig, eller hvis det kraevede tillegsgebyr ikke betales rettidigt, anses betalingsfristen for overskredet.

Artikel 181

Utilstraekkelige betalinger og tilbagebetaling af ubetydelige belab

1. En betalingsfrist anses i princippet kun for overholdt, hvis det fulde gebyrbelgb er blevet betalt rettidigt. Hvis
gebyret ikke er betalt fuldt ud, tilbagebetales det indbetalte belgb efter betalingsfristens udlgb.

2. Kontoret kan dog give den person, som har foretaget betalingen, mulighed for at betale det resterende beleb, for sa
vidt det er muligt inden fristens udlgb, eller, hvis det anses for berettiget, se bort fra manglende betaling af eventuelle
smd belgb, uden at dette berorer rettighederne for den person, der har foretaget betalingen.

3. Med budgetudvalgets samtykke kan den administrerende direktor afstd fra at inddrive et skyldigt belgb, hvis det
beleb, der skal inddrives, er af ringe sterrelse, eller hvis inddrivelsen anses for formalsles.

4. Hvis der er betalt et for stort beleb til dakning af et gebyr eller en afgift, skal det overskydende beleb ikke
tilbagebetales, hvis det er ubetydeligt, og den pagaldende part ikke udtrykkeligt har anmodet om tilbagebetaling.

Med budgetudvalgets samtykke kan den administrerende direktor fastsette det minimumsbeleb, som ikke vil blive
tilbagebetalt, selv om der er betalt et for stort belgb til dackning af et gebyr eller en afgift.

Afggrelser i henhold til andet afsnit bekendtgeres i kontorets meddelelsesblad.
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KAPITEL XIII

INTERNATIONAL REGISTRERING AF VAREM ZARKER

AFDELING 1

Almindelige bestemmelser
Artikel 182
De gxldende bestemmelser

Medmindre andet er fastsat i dette kapitel, finder denne forordning med tilherende retsakter vedtaget i henhold til denne
forordning, anvendelse pé alle ansegninger om international registrering, der indgives i henhold til Madridprotokollen
(vinternationale ansggninger«), og som er baseret pd en ansegning om et EU-varemaerke eller pd et EU-varemarke samt
pa registreringer af varemerker, hvor Unionen er designeret i det internationale register, der fores af Det Internationale
Bureau under Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret (henholdsvis »international registrering« og »Det
Internationale Bureau).

AFDELING 2

International registrering pd grundlag af en ansegning om et EU-varemerke eller pd grundlag af et
EU-varemcerke

Artikel 183
Indgivelse af en international ansegning

1.  Internationale ansegninger, jf. artikel 3 i Madridprotokollen, der er baseret pd en ansegning om et EU-varemarke
eller pd et EU-varemaerke, skal indgives til kontoret.

2. Dersom en international ansegning indgives, for det varemaerke, som skal danne grundlaget for den internationale
registrering, er blevet registreret som EU-varemerke, oplyser den, der anseger om international registrering, hvorvidt
den internationale registrering skal baseres pd en ansegning om eller en registrering af et EU-varemearke. Dersom den
internationale registrering skal baseres pé et EU-varemerke, sd snart dette er blevet registreret, anses den internationale
ansggning for modtaget af kontoret pd EU-varemerkets registreringsdato.

Artikel 184
Den internationale ansggnings form og indhold

1. Den internationale ansegning indgives pd et af Unionens officielle sprog ved hjaelp af en blanket, der stilles til
disposition af kontoret. Kontoret giver den anseger, der har indgivet den internationale ansegning, meddelelse om,
hvilken dato kontoret modtog de dokumenter, der udger den internationale ansegning. Medmindre ansggeren anferer
andet pé blanketten ved indgivelsen af den internationale ansegning, foregdr korrespondancen mellem kontoret og
ansggeren pd det sprog, som ansggningen er indgivet pd, ved hjalp af en standardformular.

2. Hvis den internationale ansggning er affattet pd et sprog, som ikke er et af de sprog, der er tilladt i henhold til
Madridprotokollen, angiver ansggeren et andet sprog blandt de tilladte. kontoret vil benytte dette andet sprog ved
fremlaeggelsen af den internationale ansegning for Det Internationale Bureau.

3. Hvis den internationale ansegning er indgivet pd et andet sprog end et af dem, der er tilladt i forbindelse med
internationale ansegninger i henhold til Madridprotokollen, kan ansegeren tilvejebringe en oversattelse af fortegnelsen
over varer eller tjenesteydelser og af ethvert andet tekstelement, der indgér i den internationale ansegning, pé det sprog,
hvorpé den internationale ansegning skal indgives til Det Internationale Bureau i henhold til stk. 2. Hvis ansegningen
ikke er ledsaget af en sddan oversattelse, skal ansegeren bemyndige kontoret til at medtage oversattelsen i den
internationale ansegning. Hvis oversattelsen endnu ikke er udarbejdet i lobet af registreringsproceduren for den EU-
varemarkeansggning, som den internationale ansegning er baseret pd, skal kontoret straks sgrge for oversattelsen.

4. Ved indgivelse af en international ansegning betales der et gebyr til kontoret. Dersom den internationale
registrering skal baseres pa et EU-varemaerke, sé snart dette er registreret, forfalder gebyret pd datoen for registrering af
EU-varemearket. Ansggningen anses ikke for indgivet, for gebyret er betalt. Hvis gebyret ikke er blevet betalt, giver
kontoret ansegeren meddelelse herom. I tilfaelde af elektronisk indgivelse kan kontoret bemyndige Det Internationale
Bureau til at opkraeve gebyret pd kontorets vegne.
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5. Hvis der i forbindelse med behandlingen af den internationale ansegning konstateres en eller flere af folgende
mangler, opfordrer kontoret ansggeren til at athjelpe disse mangler inden for en af kontoret fastsat frist:

a) den internationale ansegning er ikke blevet indgivet ved hjelp af den formular, der er omhandlet i stk. 1, og
indeholder ikke alle de angivelser og oplysninger, der kraves i henhold til denne formular

b) fortegnelsen over varer og tjenesteydelser i den internationale ansegning er ikke omfattet af fortegnelsen over varer
og tjenesteydelser i den oprindelige EU-varemzrkeansggning eller det oprindelige EU-varemarke

c) varemearket i den internationale ansegning er ikke identisk med varemarket, som det fremgér i den oprindelige EU-
varemarkeansggning eller det oprindelige EU-varemarke

d) en angivelse i den internationale ansggning, for si vidt angar varemarket, bortset fra en ansvarsfraskrivelse eller en
paberdbelse af farve, findes ikke ligeledes i den oprindelige EU-varemarkeansggning eller det oprindelige EU-
varemarke

e) hvis farve pdberdbes i den internationale ansegning som et sarligt kendetegn ved varemaerket, men samme farve eller
farver ikke indgdr i den oprindelige EU-varemarkeansogning eller det oprindelige EU-varemerke, eller

f) ansegeren i henhold til angivelserne pd den internationale formular ikke er berettiget til at indgive en international
ansggning via kontoret i overensstemmelse med artikel 2, stk. 1, nr. ii), i Madridprotokollen.

6.  Hvis ansegeren ikke har bemyndiget kontoret til at medtage en oversattelse som anfert i stk. 3, eller hvis det pa
anden mdde er uklart, hvilken fortegnelse over varer og tjenesteydelser den internationale ansggning skal baseres pa,
opfordrer kontoret ansggeren til at foretage de kravede angivelser inden for en af kontoret fastsat frist.

7. Hvis de i stk. 5 omhandlede mangler ikke afhjelpes, eller de kravede angivelser i stk. 6 ikke indgives inden for den
af kontoret fastsatte frist, afviser kontoret at videresende den internationale ansegning til Det Internationale Bureau.

8.  Kontoret videresender den internationale ansggning til Det Internationale Bureau sammen med den certificering,
der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, i Madridprotokollen, sd snart den internationale ansggning opfylder kravene
i nerverende artikel, i den gennemforelsesretsakt, der er vedtaget i henhold til neervaerende artikels stk. 9, og
i nerverende forordnings artikel 183.

9.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer den nejagtige formular, herunder elementerne
heraf, der skal benyttes ved indgivelse af en international ansegning i henhold til stk. 1. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

Artikel 185

Notering i sagsakten og i registret

1. Datoen og nummeret pd den internationale registrering, der er baseret pd en EU-varemarkeansegning, skal noteres
i ansggningsakterne. Dersom ansegningen resulterer i et EU-varemeerke, skal datoen og nummeret pd den internationale
registrering indferes i registret.

2. Datoen og nummeret pé en international registrering, der er baseret pd et EU-varemarke, skal indferes i registret.

Artikel 186
Meddelelse om ugyldighed af den oprindelige ansegning eller registrering

1. Kontoret giver inden for en periode pd fem ar efter datoen for den internationale registrering Det Internationale
Bureau meddelelse om alle omstendigheder og afgerelser, der bergrer gyldigheden af den EU-varemarkeansegning eller
den EU-varemarkeregistrering, som den internationale registrering var baseret pa.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter, hvilke individuelle omstendigheder og afggrelser
der er omfattet af meddelelsesforpligtelsen i henhold til artikel 6, stk. 3, i Madridprotokollen, samt det relevante
tidspunkt for sddanne meddelelser. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i denne
forordnings artikel 207, stk. 2.
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Artikel 187
Begaering om territorial udstreekning fremsat efter den internationale registrering

1. En begaring om territorial udstreekning, der fremsettes efter en international registrering, jf. artikel 3b, stk. 2,
i Madridprotokollen, kan indgives via kontoret. Begaringen indgives pd det sprog, der blev anvendt i den internationale
ansegning, som blev indgivet i henhold til denne forordnings artikel 184. Den skal indeholde angivelser, der begrunder
retten til at foretage en designering i overensstemmelse med artikel 2, stk. 1, nr. ii), og artikel 3b, stk. 2, i Madridpro-
tokollen. Kontoret giver den anseger, der begarer territorial udstreekning, meddelelse om, hvilken dato begaringen om
territorial udstraeekning blev modtaget.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de detaljerede krav vedrerende begaringen om
territorial udstraekning i henhold til nervarende artikels stk. 1. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggel-
sesproceduren i artikel 207, stk. 2.

3. Hvis begaringen om territorial udstrekning fremsat efter den internationale registrering ikke opfylder de krav, der
er fastsat i stk. 1 og i den gennemforelsesretsakt, der vedtages i henhold til stk. 2, opfordrer kontoret ansegeren til at
afhjelpe de konstaterede mangler inden for en af kontoret fastsat frist. Hvis manglerne ikke afthjelpes inden for den af
kontoret fastsatte frist, afviser kontoret at videresende begaringen til Det Internationale Bureau. Kontoret afviser ikke at
videresende begeeringen til Det Internationale Bureau, for ansegeren har haft mulighed for at afhjelpe de eventuelle
mangler, der er konstateret i begaringen.

4. Kontoret videresender begaeringen om territorial udstraekning, der er fremsat efter den internationale registrering,
til Det Internationale Bureau, sé snart kravene i stk. 3 er opfyldt.

Artikel 188
Internationale gebyrer

Gebyrer, der skal erlegges til Det Internationale Bureau i henhold til Madridprotokollen, skal indbetales direkte til
bureauet.

AFDELING 3

International registrering, hvor Unionen er designeret
Artikel 189
Virkninger af international registrering, hvor Unionen er designeret

1. Enhver international registrering, hvor Unionen er designeret, skal fra registreringsdatoen, jf. artikel 3, stk. 4,
i Madridprotokollen, eller fra den dato, hvor Unionen efterfolgende blev designeret, jf. artikel 3b, stk. 2, i Madridpro-
tokollen, have den samme virkning som en EU-varemarkeansggning.

2. Hvis der ikke er meddelt afslag, jf. artikel 5, stk. 1 og 2, i Madridprotokollen, eller dersom et afslag er blevet
tilbagekaldt, har den internationale registrering af et varemzrke, hvor Unionen er designeret, ssmme virkning — regnet
fra den under stk. 1 navnte dato — som registreringen af et EU-varemarke.

3. Med henblik pd anvendelsen af denne forordnings artikel 11 galder, at en bekendtgerelse af de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 190, stk. 1, i forbindelse med en international registrering, hvor Unionen er designeret, trader
i stedet for en bekendtgerelse af en EU-varemarkeansggning, og at en bekendtgerelse af de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 190, stk. 2, traeder i stedet for en bekendtgerelse af registreringen af et EU-varemzrke.

Artikel 190
Bekendtgorelse

1.  Kontoret skal bekendtgere registreringsdatoen for et varemaerke, hvor Unionen er designeret, jf. artikel 3, stk. 4,
i Madridprotokollen, eller den dato, hvor Unionen efterfolgende er blevet designeret, jf. artikel 3b, stk. 2, i Madridpro-
tokollen, og bekendtgere, hvilket sprog der er benyttet i den internationale ansegning, og hvilket andet sprog ansegeren
har anfort, samt bekendtgere det internationale registreringsnummer og den dato, hvor en sddan registrering er blevet
bekendtgjort i den tidende, som Det Internationale Bureau offentligger, og det skal bekendtgere en kopi af varemarket
samt numrene pé de klasser af varer og tjenesteydelser, som ansggningen om beskyttelse vedrerer.
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2. Er der ikke blevet meddelt afslag pa beskyttelse af en international registrering, hvor Unionen er designeret, jf.
artikel 5, stk. 1 og 2, i Madridprotokollen, eller hvis et afslag er blevet tilbagekaldt, skal kontoret bekendtgere dette
sammen med det internationale registreringsnummer og i givet fald den dato, hvor en sidan registrering er blevet
bekendtgjort i den tidende, som Det Internationale Bureau offentligger.

Artikel 191
Piberibelse af anciennitet i en international ansegning

1. En person, der ansgger om en international registrering, hvor Unionen er designeret, kan i den internationale
ansggning pédberdbe sig ancienniteten for et «ldre varemaerke, der er registreret i en medlemsstat, herunder et
varemearke, der er registreret i Beneluxlandene, eller der er registreret i henhold til internationale aftaler med retsvirkning
i en medlemsstat, jf. artikel 39.

2. Dokumentationen som angivet i den gennemforelsesretsakt, der er vedtaget i henhold til artikel 39, stk. 6, til stotte
for paberdbelsen af anciennitet indgives inden tre maneder efter den dato, hvor Det Internationale Bureau giver kontoret
meddelelse om den internationale registrering. Artikel 39, stk. 7, finder anvendelse i denne forbindelse.

3. Hvis indehaveren af den internationale registrering er forpligtet til at vere repraesenteret ved kontoret i henhold til
artikel 119, stk. 2, skal den i nervarende artikels stk. 2 omhandlede meddelelse indeholde udpegelsen af en
repreesentant, jf. artikel 120, stk. 1.

4. Hvis kontoret konstaterer, at paberdbelsen af anciennitet i henhold til nerverende artikels stk. 1 ikke opfylder
artikel 39 eller ikke opfylder de @vrige krav i narvarende artikel, opfordrer det ansegeren til at afhjelpe manglerne.
Hvis de krav, der er omhandlet i forste punktum, ikke opfyldes inden for en af kontoret fastsat frist, fortabes ancienni-
tetsretten i forbindelse med den pagaldende internationale registrering. Hvis manglerne kun vedrerer nogle af varerne og
tjenesteydelserne, fortabes anciennitetsretten kun, for s vidt angar disse varer og tjenesteydelser.

5. Kontoret underretter Det Internationale Bureau om enhver erklering om fortabelse af anciennitetsretten i henhold
til stk. 4. Det underretter ogsd Det Internationale Bureau om enhver tilbagetrakning eller begransning af paberdbelsen
af anciennitet.

6. Artikel 39, stk. 5, finder anvendelse, medmindre anciennitetsretten erkleres fortabt i henhold til narvaerende
artikels stk. 4.

Artikel 192
Piberdbelse af anciennitet over for kontoret

1.  Indehaveren af en international registrering, hvor Unionen er designeret, kan fra den dato, hvor virkningerne af en
sddan registrering er bekendtgjort, jf. artikel 190, stk. 2, over for kontoret paberdbe sig ancienniteten for et aldre
varemerke, der er registreret i en medlemsstat, herunder et varemerke, der er registreret i Beneluxlandene, eller som er
registreret i henhold til internationale aftaler med retsvirkning i en medlemsstat, jf. artikel 40.

2. Nar anciennitet paberdbes inden den dato, der er omhandlet i stk. 1, anses paberdbelsen af anciennitet for at veere
modtaget af kontoret p& denne dato.

3. En paberédbelse af anciennitet i henhold til narverende artikels stk. 1 skal opfylde kravene i artikel 40 og
indeholde oplysninger, der gor det muligt at undersgge, om disse krav er opfyldt.

4. Hvis kravene til paberabelse af anciennitet omhandlet i stk. 3 og i den gennemforelsesretsakt, der vedtages
i henhold til stk. 6, ikke er opfyldt, opfordrer kontoret indehaveren af den internationale registrering til at afhjelpe
manglerne. Hvis manglerne ikke afhjalpes inden for en af kontoret fastsat frist, afviser kontoret paberabelsen.

5. Hvis kontoret har accepteret piberdbelsen af anciennitet, eller hvis en pdberdbelse af anciennitet er trukket tilbage
eller annulleret af kontoret, underretter kontoret Det Internationale Bureau herom.
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6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som en paberdbelse af anciennitet
i henhold til narverende artikels stk. 1 skal indeholde, og indholdet af de oplysninger, der skal meddeles i henhold til
naerverende artikels stk. 5. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

Artikel 193
Bestemmelse af varer og tjenesteydelser og undersogelse af absolutte hindringer for registrering

1. Internationale registreringer, hvor Unionen er designeret, skal gores til genstand for en undersggelse af
overensstemmelsen med artikel 33, stk. 2, 3 og 4, og af absolutte hindringer for registrering pd samme made som EU-
varemarkeansggninger.

2. Hvis det konstateres, at en international registrering, hvor Unionen er designeret, ikke kan opnd beskyttelse
i henhold til denne forordnings artikel 33, stk. 4, eller artikel 42, stk. 1, for alle eller en del af de varer og
tjenesteydelser, som den er blevet registreret for af Det Internationale Bureau, afgiver kontoret en forelobig ex officio-
meddelelse med afslag til Det Internationale Bureau i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1 og 2, i Madridprotokollen.

3. Hvis indehaveren af en international registrering er forpligtet til at vaere reprasenteret ved kontoret i henhold til
artikel 119, stk. 2, skal den i narvaerende artikels stk. 2 omhandlede meddelelse indeholde en opfordring til at udpege
en reprasentant, jf. artikel 120, stk. 1.

4. Meddelelsen med forelgbigt afslag skal begrundes og fastsatte en frist, inden for hvilken indehaveren af den
internationale registrering kan fremsatte bemerkninger og, hvis det er relevant, udpege en reprasentant. Fristen
begynder at lgbe fra den dato, hvor kontoret udsteder det forelobige afslag.

5. Hvis kontoret konstaterer, at den internationale ansegning, hvor Unionen er designeret, ikke indeholder en
angivelse af et andet sprog i henhold til denne forordnings artikel 206, afgiver kontoret en forelobig ex officio-
meddelelse til Det Internationale Bureau med afslag i henhold til artikel 5, stk. 1 og 2, i Madridprotokollen.

6. Hvis indehaveren af en international registrering undlader at afhjelpe hindringen for beskyttelse inden for den
fastsatte frist eller, hvis det er relevant, at udpege en reprasentant eller at angive et andet sprog, afslr kontoret helt eller
delvis beskyttelsen af de varer og tjenesteydelser, for hvilke den internationale registrering er registreret. Afslag pé
beskyttelse traeder i stedet for afslag pd en EU-varemearkeansggning. Afgerelsen kan pédklages i overensstemmelse med
artikel 66-72.

7. Hvis ikke kontoret fra den i artikel 196, stk. 2, omhandlede indsigelsesfrists begyndelse har afgivet en forelgbig ex
officio-meddelelse med afslag i henhold til narverende artikels stk. 2, sender det en erklering til Det Internationale
Bureau med oplysning om, at undersegelsen af absolutte hindringer for registrering i henhold til artikel 42 er afsluttet,
men at den internationale registrering stadig kan geres til genstand for indsigelser eller bemarkninger fra tredjemand.
Denne forelgbige erklering er ikke til hinder for, at kontoret ex officio kan gendbne undersogelsen af absolutte
hindringer pé et hvilket som helst tidspunkt for udstedelse af den endelige erklaering om ydelse af beskyttelse.

8.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som den ex officio-meddelelse med
forelobigt afslag pa beskyttelse, der skal sendes til Det Internationale Bureau, og de endelige meddelelser, der skal sendes
til Det Internationale Bureau om endelig ydelse af eller endeligt afslag pa beskyttelse, skal indeholde. Disse gennemforel-
sesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

Artikel 194

Kollektiv- og certificeringsmaerker

1. Hvis en international registrering er baseret pa en basisansegning eller -registrering vedrerende et kollektivmearke,
certificeringsmaerke eller garantimarke, skal den internationale registrering, hvor Unionen er designeret, behandles som
et EU-kollektivmerke eller som et EU-certificeringsmaeerke, alt efter tilfeeldet.

2. Indehaveren af den internationale registrering skal forelegge de bestemmelser, der galder for benyttelsen af
merket, jf. artikel 75 og 84, direkte for kontoret senest to maneder efter den dato, pa hvilken Det Internationale Bureau
underretter kontoret om den internationale registrering.
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3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrerende fastsattelse af de narmere bestemmelser om proceduren for internationale registreringer, der er baseret pd
en basisansegning eller -registrering vedrerende et kollektivmaerke, certificeringsmeerke eller et garantimerke.

Artikel 195

Segning

1. Nar kontoret har modtaget en meddelelse om en international registrering, hvor Unionen er designeret, udarbejder
det en EU-segningsrapport, jf. artikel 43, stk. 1, safremt der fremsattes en anmodning om en segningsrapport i henhold
til artikel 43, stk. 1, til kontoret senest en maned efter datoen for meddelelsen.

2. Sé snart kontoret har modtaget en meddelelse om en international registrering, hvor Unionen er designeret, sender
det en genpart heraf til den centrale myndighed for industriel ejendomsret i hver af de medlemsstater, der har meddelt
kontoret, at de vil foretage sogning i egne varemarkeregistre, jf. artikel 43, stk. 2, sdfremt der fremsattes en anmodning
om en spgningsrapport i henhold til artikel 43, stk. 2, til kontoret senest en maned efter datoen for meddelelsen, og
segningsgebyret betales inden for samme periode.

3. Artikel 43, stk. 3-6, finder tilsvarende anvendelse.

4. Kontoret underretter indehavere af @ldre EU-varemearker eller EU-varemearkeansegninger, der er navnt i EU-
segningsrapporten, om, at den internationale registrering, hvor Unionen er designeret, er blevet bekendtgjort, jf.
artikel 190, stk. 1. Dette galder, uanset om indehaveren af den internationale registrering har anmodet om at modtage
EU-sggningsrapporten, medmindre indehaveren af en tidligere registrering eller ansggning anmoder om ikke at modtage
meddelelsen.

Artikel 196

Indsigelse

1. Der kan over for en international registrering, hvor Unionen er designeret, rejses indsigelse pd samme made som
over for en bekendtgjort EU-varemaerkeansggning.

2. Indsigelse skal gores galdende inden for en frist pa tre maneder, som begynder at lobe en maned efter bekendtge-
relsesdatoen, jf. artikel 190, stk. 1. Indsigelse anses ikke for rejst, for indsigelsesgebyret er blevet betalt.

3. Afslag pd beskyttelse traeder i stedet for afslag pd en EU-varemaerkeansegning.

4. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 208
vedrerende fastsattelse af proceduren for indgivelse og behandling af en indsigelse, herunder de nedvendige meddelelser,
der skal gives til Det Internationale Bureau.
Artikel 197
Erstatning af et EU-varemaerke med en international registrering
Kontoret skal efter anmodning indfere en meddelelse i registret om, at et EU-varemerke anses for erstattet af en
international registrering, jf. artikel 4a i Madridprotokollen.
Artikel 198
Ugyldiggorelse af virkningerne af en international registrering
1. Virkningerne af en international registrering, hvor Unionen er designeret, kan erkleres for ugyldige.

2. En begaring om ugyldiggerelse af virkningerne af en international registrering, hvor Unionen er designeret, traeder
i stedet for en begaring om, at et EU-varemaerke erkleeres fortabt, jf. artikel 58, eller ugyldigt, jf. artikel 59 eller
artikel 60.
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3. Hvis virkningerne af en international registrering, hvor Unionen er designeret, i henhold til denne forordnings
artikel 64 eller artikel 128 og narvaerende artikel er erkleret ugyldige ved en endelig afgerelse, giver kontoret Det
Internationale Bureau meddelelse herom i overensstemmelse med artikel 5, stk. 6, i Madridprotokollen.

4. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som meddelelsen til Det
Internationale Bureau i henhold til narvarende artikels stk. 3 skal indeholde. Disse gennemforelsesretsakter vedtages
efter undersogelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

Artikel 199
Retsvirkninger af registreringen af overdragelser

Noteringen af en @ndring i indehaverforholdet for en international registrering i det internationale register har samme
virkning som indferelsen af en overdragelse i registret i henhold til artikel 20.

Artikel 200
Retsvirkninger af registreringen af licenser og andre rettigheder

Noteringen af en licens eller en begraensning af indehaverens rddighedsret, for sd vidt angdr en international registrering
i det internationale register, skal have samme virkning som registreringen af en tingslig rettighed, en tvangsfuldbyrdelses-
foranstaltning, insolvensbehandling eller en licens i registret i henhold til henholdsvis artikel 22, 23, 24 og 25.

Artikel 201

Undersogelse af begeringer om registrering af overdragelser, licenser eller begrensninger af en
indehavers radighedsret

Kontoret fremsender begaringer om registrering af en andring i indehaverforholdet, en licens eller en begransning af
indehaverens rddighedsret, en @ndring eller en annullering af en licens eller fjernelse af en begransning af indehaverens
radighedsret, som det har modtaget, til Det Internationale Bureau, hvis de ledsages af passende dokumentation for
overdragelsen, licensen eller begrensningen af rddighedsretten eller af dokumentation for, at licensen ikke lengere
eksisterer, eller at den er blevet a@ndret, eller at begransningen af radighedsretten er blevet fjernet.

Artikel 202

Omdannelse af designering af Unionen via en international registrering til en national
varemarkeansegning eller til designering af medlemsstaterne

1. Dersom designering af Unionen via en international registrering er blevet afsldet eller ikke leengere har virkning,
kan indehaveren af den internationale registrering anmode om, at designeringen af Unionen omdannes:

a) til en national varemarkeansegning, jf. artikel 139, 140 og 141, eller

b) til designering af en medlemsstat, der er part i Madridprotokollen, sdfremt det pd den dato, hvor begearingen om
overgang fremsattes, er muligt at designere denne medlemsstat direkte pd grundlag af Madridprotokollen. Denne
forordnings artikel 139, 140 og 141 finder anvendelse.

2. Den nationale varemarkeansegning eller designeringen af en medlemsstat, der er part i Madridprotokollen, som
folge af overgangen af designeringen af Unionen via en international registrering fir virkning i den pédgealdende
medlemsstat fra datoen for den internationale registrering, jf. artikel 3, stk. 4, i Madridprotokollen, eller fra datoen for
udstreekningen til Unionen, jf. artikel 3b, stk. 2, i Madridprotokollen, hvis udstrekningen fandt sted efter den
internationale registrering, eller fra prioritetsdatoen for denne registrering og, hvis det er relevant, med ancienniteten for
et varemarke i den pdgaldende stat, der paberabes i henhold til denne forordnings artikel 191.
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3. En begering om omdannelse skal bekendtgores.

4. Begmringen om overgang af en international registrering, hvor Unionen er designeret, til en national
varemearkeansggning skal indeholde de oplysninger og angivelser, der er omhandlet i artikel 140, stk. 1.

5. Hvis der begares overgang i henhold til nervarende artikel og denne forordnings artikel 139, stk. 5, efter at den
internationale registrering ikke er blevet fornyet, skal den i narvarende artikels stk. 4 omhandlede begering indeholde
en angivelse heraf samt beskyttelsens udlgbsdato. Tremdnedersperioden i denne forordnings artikel 139, stk. 5, starter
dagen efter den sidste dag, hvor fornyelsen endnu kan foretages i henhold til artikel 7, stk. 4, i Madridprotokollen.

6.  Artikel 140, stk. 3 og 5, finder tilsvarende anvendelse pd den i nervarende artikels stk. 4 omhandlede begering
om overgang.

7. Begaringen om overgang af en international registrering, hvor Unionen er designeret, til designering af en
medlemsstat, der er part i Madridprotokollen, skal indeholde de angivelser og elementer, der er omhandlet i stk. 4 og 5.

8. Artikel 140, stk. 3, finder tilsvarende anvendelse pd den i narverende artikels stk. 7 omhandlede begaring om
overgang. Kontoret afviser ogsd begaringen om overgang, hvis betingelserne for designering af den medlemsstat, der er
part i Madridprotokollen eller Madridarrangementet, hverken var opfyldt pd datoen for designering af Unionen eller pa
den dato, hvor begaringen om overgang blev modtaget eller, i henhold til artikel 140, stk. 1, sidste punktum, anses for
at vaere modtaget af kontoret.

9.  Hvis den i stk. 7 omhandlede begaring om overgang overholder kravene i denne forordning og de deraf afledte
regler, sender kontoret straks begaringen til Det Internationale Bureau. Kontoret meddeler indehaveren af den
internationale registrering datoen for videresendelsen.

10.  Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer:
a) de oplysninger, som de i stk. 4 og 7 omhandlede begaringer om overgang skal indeholde
b) de oplysninger, som bekendtgerelsen af begeeringerne om overgang i henhold til stk. 3 skal indeholde.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 207, stk. 2.

Artikel 203
Brug af et internationalt registreret varemaerke

Med henblik pé anvendelsen af artikel 18, stk. 1, artikel 47, stk. 2, artikel 58, stk. 1, litra a), og artikel 64, stk. 2, traeder
bekendtgorelsesdatoen, jf. artikel 190, stk. 2, i stedet for registreringsdatoen ved fastsattelsen af den dato, fra hvilken der
gores reel brug inden for Unionen af det internationalt registrerede varemerke, hvor Unionen er designeret.

Artikel 204

Omdannelse

1. Med forbehold af stk. 2 finder de bestemmelser, der galder for EU-varemarkeansegninger anvendelse med de
fornedne tilpasninger pd begeringer om en international registrerings omdannelse til en EU-varemearkeansegning, jf.
artikel 9d i Madridprotokollen.

2. Dersom en begaring om omdannelse vedrerer en international registrering, hvor Unionen er designeret, og denne
registrering har varet genstand for bekendtgerelse, jf. artikel 190, stk. 2, finder artikel 42-47 ikke anvendelse.
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3. For at en EU-varemerkeansegning kan anses for en omdannelse af en international registrering, som Det
Internationale Bureau i henhold til artikel 9d i Madridprotokollen har annulleret efter anmodning fra den oprindelige
myndighed, skal den indeholde en angivelse heraf. Denne angivelse foretages ved indgivelsen af ansggningen.

4. Hvis kontoret i lobet af undersegelsen i henhold til artikel 41, stk. 1, litra b), konstaterer, at ansggningen ikke blev
indgivet inden tre méneder efter den dato, hvor den internationale registrering blev annulleret af Det Internationale
Bureau, eller at de varer og tjenesteydelser, for hvilke EU-varemaerket skal registreres, ikke fremgdr af fortegnelsen over
de varer og tjenesteydelser, for hvilke den internationale registrering blev registreret i Unionen, opfordrer kontoret
ansggeren til at afhjelpe manglerne.

5. Hvis de i stk. 4 omhandlede mangler ikke afhjalpes inden for en af kontoret fastsat frist, fortabes retten til datoen
for den internationale registrering eller den territoriale udstrekning og til den eventuelle prioritetsdato for den
internationale registrering.

6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der praciserer de oplysninger, som en ansegning om omdannelse
i henhold til narverende artikels stk. 3 skal indeholde. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren i artikel 207, stk. 2.

Artikel 205

Kommunikation med Det Internationale Bureau

Kommunikationen med Det Internationale Bureau skal ske pd en made og i et format, der aftales mellem Det
Internationale Bureau og kontoret, og helst med elektroniske midler. Hvis der henvises til formularer, skal disse ogsd
omfatte formularer, der er tilgeengelige elektronisk.

Artikel 206

Anvendelse af sprog

Med henblik pd anvendelsen af denne forordning og de regler, der er vedtaget i henhold til den, pd internationale
registreringer, hvor Unionen er designeret, skal den internationale ansggning indgives pd det behandlingssprog, der er
omhandlet i artikel 146, stk. 4, og det andet sprog, der er angivet i den internationale ansegning, skal vaere det andet
sprog som defineret i artikel 146, stk. 3.

KAPITEL XIV

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 207
Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af et udvalg vedrgrende gennemfarelsesbestemmelser. Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Ndr der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Artikel 208
Udgvelse af de delegerede befajelser
1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen péd de i denne artikel fastsatte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 48, artikel 49, stk. 3, artikel 65 og 73, artikel 96, stk. 4,
artikel 97, stk. 6, artikel 98, stk. 5, artikel 100, stk. 2, artikel 101, stk. 5, artikel 103, stk. 3, artikel 106, stk. 3,
artikel 121 og 168, artikel 194, stk. 3, og artikel 196, stk. 4, tillegges Kommissionen for en ubegrenset periode fra
den 23. marts 2016.
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3. Den i artikel 48, artikel 49, stk. 3, artikel 65 og 73, artikel 96, stk. 4, artikel 97, stk. 6, artikel 98, stk. 5,
artikel 100, stk. 2, artikel 101, stk. 5, artikel 103, stk. 3, artikel 106, stk. 3, artikel 121 og 168, artikel 194, stk. 3, og
artikel 196, stk. 4, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet.
En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pédgeldende afgorelse, til
opher. Den fir virkning dagen efter offentliggorelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives i afgarelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt
medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rddet meddelelse
herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 48, artikel 49, stk. 3, artikel 65 og 73, artikel 96, stk. 4,
artikel 97, stk. 6, artikel 98, stk. 5, artikel 100, stk. 2, artikel 101, stk. 5, artikel 103, stk. 3, artikel 106, stk. 3,
artikel 121 og 168, artikel 194, stk. 3, og artikel 196, stk. 4, traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to méneder fra meddelelsen af den pdgaldende retsakt til Europa-
Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlgbet af denne frist begge har underrettet
Kommissionen om, at de ikke agter at gare indsigelse. Fristen forleenges med to méneder pd Europa-Parlamentets eller
Rédets initiativ.

Artikel 209
Bestemmelser i forbindelse med udvidelsen af Unionen

1. Fra tiltreedelsesdatoen for Bulgarien, Tjekkiet, Estland, Kroatien, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen,
Rumenien, Slovenien og Slovakiet (»ny(e) medlemsstat(er)«) udvides EU-varemerker, der er registreret, eller som der er
ansggt om i medfor af denne forordning inden de respektive tiltraedelsesdatoer, til at galde for disse medlemsstaters
omrdder, s& de kan have samme retsvirkning overalt i Unionen.

2. Registreringen af et EU-varemerke, for hvilket der var indgivet ansegning pa tiltreedelsesdatoen, md ikke afslas pd
grundlag af nogen af de absolutte hindringer for registrering, der er naevnt i artikel 7, stk. 1, sifremt disse hindringer
ville finde anvendelse udelukkende pa grund af en ny medlemsstats tiltreedelse.

3. Safremt en ansegning om registrering af et EU-varemeaerke er indgivet inden for seks méneder inden tiltraedel-
sesdatoen, kan der rejses indsigelse i medfer af artikel 46, hvis et aldre varemarke eller en anden aldre rettighed, jf.
artikel 8, var erhvervet i en ny medlemsstat inden tiltreedelsen, sdfremt erhvervelsen er sket i god tro, og
ansggningsdatoen eller, hvor dette er relevant, prioritetsdagen eller datoen for erhvervelsen i den nye medlemsstat af det
@ldre varemearke eller den anden @ldre rettighed er tidligere end ansegningsdatoen eller, hvor dette er relevant,
prioritetsdagen for det EU-varemarke, der er ansggt om.

4. Et EU-varemearke som omhandlet i stk. 1 kan ikke erkleres ugyldigt:
a) ihenhold til artikel 59 pa grund af en ny medlemsstats tiltraedelse

b) i henhold til artikel 60, stk. 1 og 2, hvis den @ldre nationale rettighed var registreret, ansggt om eller erhvervet inden
tiltredelsesdatoen.

5. Brug af et EU-varemarke som omhandlet i stk. 1 kan forbydes i medfer af artikel 137 og 138, sifremt et «ldre
varemearke eller en anden @ldre rettighed var registreret, ansggt om eller erhvervet i den nye medlemsstat i god tro

forud for navnte stats tiltraedelsesdato, eller, hvor dette er relevant, har en prioritetsdato, der er tidligere end den
pagaldende stats tiltraedelsesdato.

Artikel 210
Evaluering og revision

1.  Senest den 24. marts 2021 og derefter hvert femte dr evaluerer Kommissionen gennemforelsen af denne
forordning.



L 154/88 Den Europeaiske Unions Tidende 16.6.2017

2. Evalueringen skal bestd af en gennemgang af de lovgivningsmaessige rammer for samarbejdet mellem kontoret og
medlemsstaternes centrale kontorer for industriel ejendomsret og Benelux-kontoret for intellektuel ejendomsret, med
serlig vagt pa finansieringsmekanismen, jf. artikel 152. Evalueringen skal yderligere vurdere virkningen, effektiviteten og
produktiviteten af kontoret og dets arbejdsmetoder. Evalueringen skal navnlig daekke det eventuelle behov for at @ndre
kontorets mandat og de finansielle folger af en siddan sendring.

3. Kommissionen sender evalueringsrapporten og dens konklusioner pé grundlag deraf til Europa-Parlamentet, Radet
og administrationsradet. Resultaterne af evalueringen offentliggeres.

4. I forbindelse med hver anden evaluering foretages der desuden en analyse af de resultater, som kontoret har opnéet
i forhold til sine mélsatninger, sit mandat og sine opgaver.

Artikel 211
Ophevelse
Forordning (EF) nr. 207/2009 ophzves.

Henvisninger til den ophavede forordning gelder som henvisninger til narvarende forordning og lases efter
sammenligningstabellen i bilag III.

Artikel 212
Ikrafttreeden
Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. oktober 2017.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 14. juni 2017.
Pi Europa-Parlamentets vegne Pi Radets vegne

A. TAJANI H. DALLI

Formand Formand
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BILAG I

GEBYRBEL@B

A. De gebyrer, der skal betales til kontoret i henhold til denne forordning, er (i EUR):

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Grundgebyr for ansegning om et individuelt EU-varemaerke (artikel 31, stk. 2):

1 000 EUR

. Grundgebyr for elektronisk indgivet ansegning om et individuelt EU-varemerke (artikel 31, stk. 2):

850 EUR

. Gebyr for anden klasse af varer og tjenesteydelser for et individuelt EU-varemearke (artikel 31, stk. 2):

50 EUR

. Gebyr for hver klasse af varer og tjenesteydelser ud over anden klasse for et individuelt EU-varemerke

(artikel 31, stk. 2):

150 EUR

. Grundgebyr for ansggning om et EU-kollektivmaerke eller et EU-certificeringsmarke (artikel 31, stk. 2, og

artikel 74, stk. 3, eller artikel 83, stk. 3):

1 800 EUR

. Grundgebyr for elektronisk indgivet ansegning om et EU-kollektivmerke eller et EU-certificeringsmeerke

(artikel 31, stk. 2, og artikel 74, stk. 3, eller artikel 83, stk. 3):

1 500 EUR

. Gebyr for anden klasse af varer og tjenesteydelser for et EU-kollektivmarke eller et EU-certificeringsmeerke

(artikel 31, stk. 2, og artikel 74, stk. 3, eller artikel 83, stk. 3):

50 EUR

. Gebyr for hver klasse af varer og tjenesteydelser ud over anden klasse for et EU-kollektivmearke eller et EU-

certificeringsmarke (artikel 31, stk. 2, og artikel 74, stk. 3, eller artikel 83, stk. 3):

150 EUR

. Segningsgebyr for en EU-varemerkeansegning (artikel 43, stk. 2) eller for en international registrering, hvor

Unionen er designeret (artikel 43, stk. 2, og artikel 195, stk. 2):

12 EUR ganget med antallet af de centrale kontorer for industriel ejendomsret, der er omhandlet i artikel 43,
stk. 2; kontoret bekendtger dette belgb og de senere @ndringer i kontorets meddelelsesblad.

Indsigelsesgebyr (artikel 46, stk. 3):

320 EUR

Grundgebyr for fornyelse af et individuelt EU-varemerke (artikel 53, stk. 3):

1 000 EUR

Grundgebyr for elektronisk fornyelse af et individuelt EU-varemarke (artikel 53, stk. 3):

850 EUR

Gebyr for fornyelse af anden klasse af varer og tjenesteydelser for et individuelt EU-varemarke (artikel 53, stk. 3):
50 EUR

Gebyr for fornyelse af hver klasse af varer og tjenesteydelser ud over anden klasse for et individuelt EU-
varemerke (artikel 53, stk. 3):

150 EUR



L 154/90 Den Europaiske Unions Tidende 16.6.2017

15. Grundgebyr for fornyelse af et EU-kollektivmaerke eller et EU-certificeringsmerke (artikel 53, stk. 3, og
artikel 74, stk. 3, eller artikel 83, stk. 3):
1 800 EUR

16. Grundgebyr for elektronisk fornyelse af et EU-kollektivmerke eller et EU-certificeringsmaerke (artikel 53, stk. 3,
og artikel 74, stk. 3, eller artikel 83, stk. 3):
1 500 EUR

17. Gebyr for fornyelse af anden klasse af varer og tjenesteydelser for et EU-kollektivmaerke eller et EU-certificer-
ingsmearke (artikel 53, stk. 3, og artikel 74, stk. 3, eller artikel 83, stk. 3):
50 EUR

18. Gebyr for fornyelse af hver klasse af varer og tjenesteydelser ud over anden klasse for et EU-kollektivmearke eller
et EU-certificeringsmaerke (artikel 53, stk. 3, og artikel 74, stk. 3, eller artikel 83, stk. 3):
150 EUR

19. Tilleegsgebyr for for sen betaling af fornyelsesgebyret eller for for sen indgivelse af ansegningen om fornyelse
(artikel 53, stk. 3):
25 % af det for sent betalte fornyelsesgebyr, dog hejst 1 500 EUR

20. Gebyr for begaering om et varemarkes fortabelse eller ugyldighed (artikel 63, stk. 2):
630 EUR

21. Klagegebyr (artikel 68, stk. 1):
720 EUR

22. Gebyr for genindsettelse i tidligere rettigheder (artikel 104, stk. 3):
200 EUR

23. Gebyr for begering om en EU-varemerkeansegnings eller et EU-varemarkes overgang (artikel 140, stk. 1,
sammenholdt med artikel 202, stk. 1):
a) til en national varemerkeansegning
b) til en designering af medlemsstaterne i henhold til Madridprotokollen:

200 EUR

24. Gebyr for viderebehandling (artikel 105, stk. 1):
400 EUR

25. Gebyr for erkleering om deling af et registreret EU-varemarke (artikel 56, stk. 4) eller en EU-varemarkeansggning
(artikel 50, stk. 3):
250 EUR

26. Gebyr for begaring om registrering af licens eller anden ret til et registreret EU-varemerke (artikel 26, stk. 2)

eller en EU-varemarkeansegning (artikel 26, stk. 2):
a) meddelelse af en licens

b) overdragelse af en licens

¢) stiftelse af en tingslig ret

d) overdragelse af en tingslig ret

e) tvangsfuldbyrdelse

200 EUR pr. registrering, dog hgjst i alt 1 000 EUR, hvis der indgives flere begaringer sammen eller samtidig
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27. Gebyr for annullering af en licens eller anden ret i registret (artikel 29, stk. 3):
200 EUR pr. annullering, dog hejst i alt 1 000 EUR, hvis der indgives flere begaringer sammen eller samtidig
28. Gebyr for endring af et registreret EU-varemarke (artikel 54, stk. 4):
200 EUR
29. Gebyr for udstedelse af en genpart af ansegningen om et EU-varemarke (artikel 114, stk. 7), en genpart af
registreringsbeviset (artikel 51, stk. 2) eller en udskrift af registret (artikel 111, stk. 7):
a) ikkebekreftet genpart eller udskrift:
10 EUR
b) bekreftet genpart eller udskrift:
30 EUR
30. Gebyr for aktindsigt (artikel 114, stk. 6):
30 EUR
31. Gebyr for udstedelse af genparter af dokumenter (artikel 114, stk. 7):
a) ikkebekreftet genpart:
10 EUR
b) bekreftet genpart:
30 EUR
plus pr. side ved mere end 10 sider:
1 EUR
32. Gebyr for meddelelse af oplysninger fra akterne (artikel 114, stk. 9):
10 EUR
33. Gebyr for @ndring af fastsattelsen af sagsomkostninger, der skal tilbagebetales (artikel 109, stk. 8):
100 EUR
34. Gebyr for indgivelse af en international ansegning til kontoret (artikel 184, stk. 4):

300 EUR

B. Gebyrer, der skal betales til Det Internationale Bureau

L. Individuelt gebyr for en international registrering, hvor Unionen er designeret

1. En person, der ansgger om en international registrering, hvor Unionen er designeret, skal betale et individuelt

gebyr til Det Internationale Bureau for designeringen af Unionen i overensstemmelse med artikel 8, stk. 7,
i Madridprotokollen.

. Indehaveren af en international registrering, der indgiver en begearing om territorial udstrekning, hvor
Unionen er designeret, som fremszattes efter den internationale registrering, betaler et individuelt gebyr til Det
Internationale Bureau for designeringen af Unionen i overensstemmelse med artikel 8, stk. 7, i Madridpro-
tokollen.

. Starrelsen af gebyret i punkt B.L.1 eller B.I.2 skal vare det modsvarende belgb i schweiziske franc som fastsat
af generaldirektoren for WIPO i henhold til regel 35, stk. 2, i de felles gennemforelsesbestemmelser til
Madridarrangementet og Madridprotokollen af felgende belgb:

a) for et individuelt varemaerke: 820 EUR, plus i givet fald 50 EUR for anden klasse af varer og tjenesteydelser
og 150 EUR for hver klasse af varer og tjenesteydelser i den internationale registrering ud over anden klasse

b) for et kollektivmaerke eller et certificeringsmaerke: 1 400 EUR, plus i givet fald 50 EUR for anden klasse af
varer og tjenesteydelser og 150 EUR for hver klasse af varer og tjenesteydelser ud over anden klasse.
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II. Individuelt gebyr for fornyelse af en international registrering, hvor Unionen er designeret

1. Indehaveren af en international registrering, hvor Unionen er designeret, skal til Det Internationale Bureau som
led i gebyrerne for fornyelse af den internationale registrering betale et individuelt gebyr for designeringen af
Unionen i overensstemmelse med artikel 8, stk. 7, i Madridprotokollen.

2. Sterrelsen af gebyret i punkt B.L1 skal vaere det modsvarende belgb i schweiziske franc som fastsat af
generaldirektgren for WIPO i henhold til regel 35, stk. 2, i de felles gennemforelsesbestemmelser til Madridar-
rangementet og Madridprotokollen af fglgende belgb:

a) for et individuelt varemaerke: 820 EUR, plus i givet fald 50 EUR for anden klasse af varer og tjenesteydelser
og 150 EUR for hver klasse af varer og tjenesteydelser i den internationale registrering ud over anden klasse

b) for et kollektivmarke eller et certificeringsmarke: 1 400 EUR, plus i givet fald 50 EUR for anden klasse af
varer og tjenesteydelser og 150 EUR for hver klasse af varer og tjenesteydelser i den internationale
registrering ud over anden klasse.
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BILAG II

Ophavet forordning med liste over @ndringer

Rédets forordning (EF) nr. 207/2009
(EUT L 78 af 24.3.2009, s. 1)

Tiltreedelsesakten af 2012, bilag III, nr. 2, punkt I

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/2424
(EUT L 341 af 24.12.2015, s. 21)

Kun artikel 1
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BILAG 1II

Sammenligningstabel

Forordning (EF) nr. 207/2009

Nerverende forordning

Artikel 1-7
Artikel 8, stk. 1-4
Artikel 8, stk. 4a
Artikel 8, stk. 5
Artikel 9

Artikel 9a

Artikel 9b

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 13a
Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17, stk. 1, 2 og 3
Artikel 17, stk. 5
Artikel 17, stk. 5a
Artikel 17, stk. 5b
Artikel 17, stk. 5¢
Artikel 17, stk. 5d
Artikel 17, stk. 5e
Artikel 17, stk. 5f
Artikel 17, stk. 6
Artikel 17, stk. 7
Artikel 17, stk. 8
Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 22a
Artikel 23

Artikel 24

Artikel 24a
Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 1-7
Artikel 8, stk. 1-4
Artikel 8, stk. 6
Artikel 8, stk. 5
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk.
Artikel 20, stk. 10
Artikel 20, stk. 11
Artikel 20, stk. 12
Artikel 20, stk. 13
Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 33
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Forordning (EF) nr. 207/2009 Narvarende forordning

Artikel 29 Artikel 34
Artikel 30 Artikel 35
Artikel 31 Artikel 36
Artikel 32 Artikel 37
Artikel 33 Artikel 38
Artikel 34, stk. 1 Artikel 39, stk. 1
Artikel 34, stk. 1a Artikel 39, stk. 2
Artikel 34, stk. 2 Artikel 39, stk. 3
Artikel 34, stk. 3 Artikel 39, stk. 4
Artikel 34, stk. 4 Artikel 39, stk. 5
Artikel 34, stk. 5 Artikel 39, stk. 6
Artikel 34, stk. 6 Artikel 39, stk. 7
Artikel 35 Artikel 40
Artikel 36 Artikel 41
Artikel 37, stk. 1 Artikel 42, stk. 1
Artikel 37, stk. 3 Artikel 42, stk. 2
Artikel 38 Artikel 43
Artikel 39 Artikel 44
Artikel 40 Artikel 45
Artikel 41 Artikel 46
Artikel 42 Artikel 47
Artikel 42a Artikel 48
Artikel 43 Artikel 49
Artikel 44, stk. 1 og 2 Artikel 50, stk. 1 og 2
Artikel 44, stk. 4 Artikel 50, stk. 3
Artikel 44, stk. 4a Artikel 50, stk. 4
Artikel 44, stk. 5-9 Artikel 50, stk. 5-9
Artikel 45 Artikel 51
Artikel 46 Artikel 52
Artikel 47 Artikel 53
Artikel 48 Artikel 54
Artikel 48a Artikel 55
Artikel 49 Artikel 56
Artikel 50 Artikel 57
Artikel 51 Artikel 58
Artikel 52 Artikel 59
Artikel 53 Artikel 60
Artikel 54 Artikel 61
Artikel 55 Artikel 62
Artikel 56 Artikel 63
Artikel 57 Artikel 64
Artikel 57a Artikel 65
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Forordning (EF) nr. 207/2009 Nervarende forordning
Artikel 58 Artikel 66
Artikel 59 Artikel 67
Artikel 60 Artikel 68
Artikel 61 Artikel 69
Artikel 63 Artikel 70
Artikel 64 Artikel 71
Artikel 65 Artikel 72
Artikel 65a Artikel 73
Artikel 66 Artikel 74
Artikel 67 Artikel 75
Artikel 68 Artikel 76
Artikel 69 Artikel 77
Artikel 70 Artikel 78
Artikel 71 Artikel 79
Artikel 72 Artikel 80
Artikel 73 Artikel 81
Artikel 74 Artikel 82
Artikel 74a Artikel 83
Artikel 74b Artikel 84
Artikel 74c Artikel 85
Artikel 74d Artikel 86
Artikel 74e Artikel 87
Artikel 74f Artikel 88
Artikel 74g Artikel 89
Artikel 74h Artikel 90
Artikel 74i Artikel 91
Artikel 74j Artikel 92
Artikel 74k Artikel 93
Artikel 75 Artikel 94
Artikel 76 Artikel 95
Artikel 77 Artikel 96
Artikel 78 Artikel 97
Artikel 79 Artikel 98
Artikel 79a Artikel 99
Artikel 79b Artikel 100
Artikel 79¢ Artikel 101
Artikel 79d Artikel 102
Artikel 80 Artikel 103
Artikel 81 Artikel 104
Artikel 82 Artikel 105
Artikel 82a Artikel 106
Artikel 83 Artikel 107
Artikel 84 Artikel 108
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Forordning (EF) nr. 207/2009 Nervarende forordning

Artikel 85, stk. 1 Artikel 109, stk. 1
Artikel 85, stk. 1a Artikel 109, stk. 2
Artikel 85, stk. 2 Artikel 109, stk. 3
Artikel 85, stk. 3 Artikel 109, stk. 4
Artikel 85, stk. 4 Artikel 109, stk. 5
Artikel 85, stk. 5 Artikel 109, stk. 6
Artikel 85, stk. 6 Artikel 109, stk. 7
Artikel 85, stk. 7 Artikel 109, stk. 8
Artikel 86 Artikel 110
Artikel 87 Artikel 111
Artikel 87a Artikel 112
Artikel 87b Artikel 113
Artikel 88 Artikel 114
Artikel 88a Artikel 115
Artikel 89 Artikel 116
Artikel 90 Artikel 117
Artikel 91 Artikel 118
Artikel 92 Artikel 119
Artikel 93 Artikel 120
Artikel 93a Artikel 121
Artikel 94 Artikel 122
Artikel 95, stk. 1 Artikel 123, stk. 1
Artikel 95, stk. 2 —

Artikel 95, stk. 3 Artikel 123, stk. 2
Artikel 95, stk. 4 Artikel 123, stk. 3

Artikel 95, stk. 5

Artikel 96 Artikel 124
Artikel 97 Artikel 125
Artikel 98 Artikel 126
Artikel 99 Artikel 127

Artikel 100
Artikel 101
Artikel 102
Artikel 103
Artikel 104
Artikel 105
Artikel 106
Artikel 107
Artikel 109
Artikel 110
Artikel 111
Artikel 112
Artikel 113

Artikel 128
Artikel 129
Artikel 130
Artikel 131
Artikel 132
Artikel 133
Artikel 134
Artikel 135
Artikel 136
Artikel 137
Artikel 138
Artikel 139
Artikel 140
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Forordning (EF) nr. 207/2009 Nervarende forordning

Artikel 114
Artikel 115
Artikel 116
Artikel 117
Artikel 118
Artikel 119, stk. 1-5
Artikel 119, stk. 5a
Artikel 119, stk. 6
Artikel 119, stk. 7
Artikel 119, stk. 8
Artikel 119, stk. 9
Artikel 119, stk. 10
Artikel 120
Artikel 121
Artikel 123
Artikel 123a
Artikel 123b
Artikel 123c¢
Artikel 124
Artikel 125
Artikel 126
Artikel 127
Artikel 128
Artikel 129
Artikel 130
Artikel 131
Artikel 132
Artikel 133
Artikel 134
Artikel 134a
Artikel 135
Artikel 136
Artikel 136a
Artikel 136b
Artikel 137
Artikel 137a
Artikel 138
Artikel 139
Artikel 140
Artikel 141
Artikel 141a
Artikel 142
Artikel 143

Artikel 141
Artikel 142
Artikel 143
Artikel 144
Artikel 145
Artikel 146, stk. 1-5
Artikel 146, stk. 6
Artikel 146, stk. 7
Artikel 146, stk. 8
Artikel 146, stk. 9
Artikel 146, stk. 10
Artikel 146, stk. 11
Artikel 147
Artikel 148
Artikel 149
Artikel 150
Artikel 151
Artikel 152
Artikel 153
Artikel 154
Artikel 155
Artikel 156
Artikel 157
Artikel 158
Artikel 159
Artikel 160
Artikel 161
Artikel 162
Artikel 163
Artikel 164
Artikel 165
Artikel 166
Artikel 167
Artikel 168
Artikel 169
Artikel 170
Artikel 171
Artikel 172
Artikel 173
Artikel 174
Artikel 175
Artikel 176
Artikel 177
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Forordning (EF) nr. 207/2009 Nervarende forordning

Artikel 144
Artikel 144a
Artikel 144b
Artikel 144c
Artikel 145
Artikel 146
Artikel 147
Artikel 148
Artikel 148a
Artikel 149
Artikel 150
Artikel 151
Artikel 152
Artikel 153
Artikel 153a
Artikel 154
Artikel 154a
Artikel 155
Artikel 156
Artikel 157
Artikel 158
Artikel 158a
Artikel 158b
Artikel 158¢
Artikel 159
Artikel 160
Artikel 161
Artikel 161a
Artikel 161b
Artikel 163

Artikel 178
Artikel 179
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